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Englisch
Schulinterner Lehrplan mit Leistungsbewertungskonzept (Stand: 2020)

1. Rahmenbedingungen im Fach Englisch

Die Realschule Am Stadtpark wird von mehr als 800 Schuler*innen besucht (30 Regelklassen, Funfzlgigkeit, eine Internationale Vorberei-
tungsklasse). Die Schilerfinnen kommen aus vielen unterschiedlichen Grundschulen und sind im Hinblick auf das Fach Englisch unterschied-
lich intensiv vorgebildet. Die Schule verzeichnet einen vergleichsweise hohen Migrationsanteil. Als Schule des Gemeinsamen Lernens wer-
den auch Schiler*innen mit sonderpddagogischem Unterstitzungsbedarf (LE und ES) unterrichtet.

Die Fachkonferenz besteht aus 12 - 14 Lehrkraften. Der Unterricht findet im 60-Minutentakt statt. Das Fach wird durchgehend von der Klasse
5 bis 10 dreistindig im Klassenverband unterrichtet. Dartiber hinaus erganzen weitere individuelle Forder- und Forderangebote die fachli-
che Arbeit:

Lernbiro in Klasse 5 und 6 (Erganzungsstunden)

Alle Schiler*innen der Klassen 5 und 6 haben eine Lernbirostunde, die wochentlich wechselt (D, M, E). Die Schiler*innen erhalten nach jeder
Klassenarbeit (D, M, E) individuelle Aufgabentipps, die im im Lernbiro selbstgesteuert bearbeitet werden. Sie dienen der Aufarbeitung von De-
fiziten, aber auch dem Ausbau von Stéarken.

Englischiiben in der Ubermittagsbetreuung

Die UMI wird in Zusammenarbeit mit der AWO Leverkusen durchgefiihrt. Neben einer Hausaufgabenbetreuung (5/6) an vier Unterrichtstagen
findet fur interessierte Schler*innen der 5/6 eine kostenlose fachbezogene Nachhife statt, die durch altere Schiler*innen der Stufen 9/10 be-
gleitet wird.

Forderunterricht in Klasse 7 — 10 (Erganzungsstunden)
In einer wochentlichen Forderstunde werden Schiler*innen mit Leistungsschwéchen besonders geférdert. Die Zuordnung nimmt die Schullei-
tung jeweils nach Beratung mit der Fachlehrkraft zu Beginn eines Halbjahres vor.

Forderung fur Schiler*innen der Internationalen Klassen

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Neu zugewanderte Schiler*innen erhalten von Beginn an zwei Englischstunden. Sobald sie in die Regelklasse Ubergehen, bekommen sie je
nach Bedarf 1-2 Stunden zusatzliche Kleingruppenférderung im Fach Englisch.

Gemeinsames Lernen (Forderschwerpunkt LE)
In den Klassen des Gemeinsamen Lernens (LE) wird das Fach Englisch zumindest in zwei Stunden doppelt besetzt. Hier besteht die Moglich-
keit der gezielten Forderung durch aufRere Differenzierung (Unterricht mit einer kleinen Gruppe).

Vorbereitung der ZP — English Crashkurs
Wahrend der jahrlich stattfindenden Projekttage haben Schiler*innen des 10. Jahrgangs die Moglichkeit, einen 3tagigen Kompaktkurs zu ab-
solvieren, in dem die Themen und Aufgabenformate der ZP Englisch getbt werden.

Uben im Vertretungsunterricht

Um ein sinnvolles Lernen im Vertretungsunterricht sicherzustellen, wurde ein Vertretungskonzept entwickelt. Alle Schiiler*innen besitzen zwel
vom Foérderverein der Schule angeschaffte Grundlagenhefte (Stufe 5/6: D/M — Stufe 7/8: M/E — Stufe 9/10: E/D). Sie arbeiten in Vertretungs-
stunden selbststandig an den Aufgaben, die Kontrolle erfolgt durch bereitliegende Losungshefter.

Big Challenge — Teilnahme am Englischwettbewerb
Mehr als 50 Schiiler*innen nehmen jahrlich teil. Neben dem vorbereitenden Uben auf der Online-Platform von Big Challenge fordert der Wett-
bewerb die Motiviation, sich auf die englische Sprache einzulassen.

Durch das Lehrerraumprinzip sind die Raume, in denen der Englischunterricht stattfindet, fachbezogen eingerichtet (Dictionaries, Medien und
Materialien). Fur den Einsatz digitaler Medien stehen mobile Medienwagen zur Verfigung. Drei Computerraume sowie Tablets und Active
Boards kdnnen in begrenztem Rahmen fur den Englischunterricht genutzt werden. Seit Beginn des Schuljahres 2020/2021 steht allen Schi-
ler*sinnen die Lernplattform Logineo LMS zur Verfliigung. AuRerdem sind alle mit MS365 ausgestattet. Schulinterne Lehrerfortbildungen, digitale
Schulungen fir die Klassen und eine stetige Verbesserung der digitalen Ausstattung sind notwendig, um in diesem Bereich erfolgreich lehren
und lernen zu kdnnen.

Seit 2015 wird das Lehrwerk Camden Market (Westermann/Diesterweg) sukzessive eingefihrt. Die Fachkonferenz hat sich fur das Lehrwerk
entschieden, weil es zahlreiche Moglichkeiten der Individualisierung und Differenzierung bietet und Schiler*innen unterschiedlicher Lernni-
veaus begleitet. Die Arbeitshefte ,London Bridge“ (Inklusions- und Fordermaterial) ergédnzen, bezogen auf den Férderschwerpunkt LE, das
Material.

2. Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen Arbeit im Englischunterricht

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Die Uberfachlichen Kriterien guten Unterrichts, die auch im Schulprogramm sichtbar sind, bestimmen auch die Ausgestaltung des Englischun-
terrichts. Die Unterstitzung des selbststandigen Arbeitens, der Einsatz kooperativer Arbeitsformen sowie die Auswahl schileraktivierender me-
thodisch-didaktischer Verfahren sind wichtige Gestaltungselemente. Dartber hinaus gelten fiir den Englischunterricht folgende Grundséatze:

e Hoher Stellenwert der kommunikativen und interkulturellen Komptenzen
- Englisch als Kommunikations- und Arbeitssprache in fast allen Phasen des Unterrichts
- Forderung der Mundlichkeit durch Lernarrangements mit monologischen und dialogischen Anteilen
- Schaffung realitatsnaher Situationen, die sprachliches Handeln ermdéglichen
- Forderung kooperativer Arbeitsformen
- Englische Theatervorstellungen
- Klassenfahrten nach England
- Bearbeitung geeigneter Lektiren

e Nutzung ritualisierter Gestaltungselemente (Classroom Management)
- BegrufRung und Startaufgabe
- assistant teacher
- z.B. Vokalbellernspiel am Anfang, Paraphrasing am Ende einer Stunde
- Transparenz (Thema, Ziel, Verlauf)
- Klare Phasierung, Einbau von regelmaRigen ,Ubezeiten*
- EinUbung geeigneter methodischer Verfahren (Lerntempoduett, Bus Stop-Verfahren usw.)
- Nutzung des Schuljahresplaners fur Hausaufgaben usw.

e Forderung des Digitalen Lernens
- Nutzung der digital zur Verfiigung stehenden Medien (passend zum Lehrwerk)
- Einfihrung verschiedener Apps (z.B: Vokabeltrainer, Zoom App)
- Nutzung von Onlineportalen (z.B. Kapiert.de)
- Logineo LMS/MS365

e Fdrderung einer Feedbackkultur
- Differenzierte Rickmeldung Uber Klassenarbeiten
- Stufe 5/6: Schecks mit Lerntipps fur das Lernbtiro
- Individuelle Beratung beim Schilersprechtag

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



e Verpflichtende Bearbeitung der Basisteile des Lehrwerks, More-Teile als zuséatzliche Herausforderung fir leistungsstarke Schuler*innen.
3. Leistungsbewertung

3.1 Grundsétze der Leistungsbewertung

Die Leistungsbewertung im Fach Englisch beruht auf den rechtlichen Vorgaben des Schulgesetzes, den Vorschriften zur Leistungsbewertung in
den Ausbildungs- und Prifungsordnungen, den Erlassen zur Leistungsbewertung sowie den Vorgaben zur Leistungsbewertung in den
Lehrplanen fur die Sekundarstufe I.

Grundlage der Leistungsbewertung sind die im Unterricht erworbenen Kompetenzen. Alle im Lehrplan ausgewiesenen Kompetenzen
(kommunikative und interkulturelle Kompetenzen, Verflugbarkeit sprachlicher Mittel, sprachliche Korrektheit, methodische Kompetenzen) sind
angemessen zu bertcksichtigen. Innerhalb der kommunikativen Kompetenzen kommt dem Sprechen (an Gesprachen teilnehmen,
zusammenhangend sprechen) eine besondere Bedeutung zu.

3.2 Schriftliche Arbeiten im Fach
Die Fachkonferenz Englisch legt gemaR APO S fest:

Klasse | Anzahl Dauer
5 6 max. 1 Stunde
6 6 max. 1 Stunde
7 6 1 Stunde
8 5(3+2) | 1-2 Stunden
9 4 max. 2 Stunden
10 4 max. 2 Stunden

Die schriftlichen Arbeiten werden den Schiler*innen rechtzeitig, in der Regel mindestens eine Woche vorher, angeklndigt. Sie beziehen sich

inhaltlich auf die letzte Unterrichtseinheit und bestehen aus mehreren Teilaufgaben,

...die inhaltlich-thematisch verbunden sind,

...die unterschiedliche Aufgabentypen (geschlossen, halboffen, offen) beriicksichtigen,

...die unterschiedliche Anforderungsniveaus bertcksichtigen,

...die immer den unterschiedlichen Kompetenzbereichen (listening/ reading comprehension/ writing und grammar/ vocabulary)
entnommen werden.

Es konnen auch alternative Formen der Leistungsbeurteilung einbezogen werden, wie zum Beispiel langfristig vorzubereitende

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Projektarbeiten (Referate), Lesetageblcher zur Lekture, oder ahnliche Aufgabenformate. Die Art der Durchfihrung und die Beurteilungs-
kriterien sind im Vorfeld zu erarbeiten bzw. transparent zu machen. Es ,kann eine schriftliche Klassenarbeit durch eine Form der mindlichen
Leistungsuberprifung ersetzt werden, wenn im Lauf des Schuljahres die Zahl von vier Klassenarbeiten nicht unterschritten wird“.

Folgende alternative Formen der Leistungsbeurteilung sind von der FK beschlossen worden:

Stufe 5 Die 3. Klassenarbeit im 2. HJ wird ersetzt durch eine mindliche Prifung (friends, hobbies, holidays, pets).

Stufe 6 XXX

Stufe 7 Die 3. Klassenarbeit im 2. HJ wird ersetzt durch eine Projektarbeit (folder) zum Thema Sports oder A trip to Great Britain

Stufe 8 Die 3. Klassenarbeit im 1. HJ wird ersetzt durch eine miundliche Prifung (New York).

Stufe 9 Die 2. Klassenarbeit im 1. HJ wird ersetzt durch ein mindliche Prifung (jobs, application).

Stufe 10 | Die 1. Klassenarbeit im 2. HJ wird durch eine miundliche Prifung ersetzt (Have your say! Discussion).

Die Korrektur, Notengebung, Riickgabe und Besprechung der schriftichen Arbeiten soll innerhalb eines Zeitraums von 3 Wochen erfolgen.
Unter der Klassenarbeit werden die Leistungen nach Kompetenzen getrennt aufgefiihrt, so dass die SuS und ihre Eltern ein differenziertes
Bild zum Leistungsstand und Hinweise fur das Weiterlernen erhalten.

Bei der Uberpriifung des Lese- und Horverstehens wird die sprachliche Richtigkeit nur geringfuigig berticksichtigt. Bei der Textproduktion wird
die inhaltliche Leistung und die sprachliche Leistung gleichermalRen (kommunikative Textgestaltung, Ausdrucksvermégen, sprachliche
Korrektheit) bewertet.

Die folgende prozentuale Verteilung der Noten wurde von der Fachkonferenz Englisch als Bewertungsschema entwickelt:

| Note sehr gut gut befriedigend ~ ausreichend ~ mangelhaft  ungentigend
| % 100-93%  92-82%  8l1-68%  67-50%  49-25% = 24-0%

Die Prozentangaben sind nicht immer exakt einzuhalten. Es obliegt der padagogischen Entscheidung der Lehrkraft, hier bei Bedarf
geringflgige Veranderungen vorzunehmen.

3.3 Sonstige Leistungen

1 VV zur APO- SI vom 20.06.2007.

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Alle Leistungen aul3erhalb der schriftichen Arbeiten gehdren zu den sonstigen Leistungen. Die Qualitat und die Kontinuitat der Beitrdge
bestimmen die Beurteilung. Zu den sonstigen Leistungen gehéren:
e Beitrdge zum Unterrichtsgesprach
e Mitarbeit aufgrund hauslicher Vorbereitung
Ergebnisse und Arbeitsweise bei Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeit
Angemessene Heftfuhrung
Kurze schriftliche Ubungen
Portfolioarbeit
Prasentationen

3.4. Die Zusammensetzung der Zeugnisnoten
Die abschlielenden Noten im Fach Englisch setzen sich aus den schriftlichen Arbeiten und den sonstigen Leistungen zusammen, wobei den
sonstigen Leistungen eine Gewichtung von 50% - 51% zukommt.

Fur die Lernstanderhebungen sind keine Noten vorgesehen. GemaR dem RdErl. des MSW vom 20.12.2006 "Zentrale Lernstandserhebungen (Ver-
gleichsarbeiten)” erhalten die Eltern bzw. Erziehungsberechtigten die Ergebnisse ihres Kindes sowie die Ergebnisse der Klasse und der Schule auf einem
landeseinheitlichen Formblatt.

3.5 Erlauternde Ausfihrungen zu den Stufen 5 -7 und 8 — 10

Stufen 5-7:

Die Bewertung der schriftlichen Arbeiten der Klassen 5 — 7 orientiert sich an den Vorgaben der ,Vorschlage fur Lernerfolgskontrollen zum
Lehrwerk ,Camden Market“. Menge und Umfang richtet sich nach dem jeweiligen Unterrichtsstand, entschieden durch die jeweilige Lehrkraft.

Im Anschluss an die Korrektur jeder Klassenarbeit der Klassen 5 und 6 wird ein Férderplan (der sog. ,Englisch-Check®) angefugt, so dass die
Schuler*innen ihren individuellen Lernstand im Lernbiro verbessern konnen.

Stufen 8 — 10:
Die Bewertung der schriftlichen Arbeiten der Klassen 8 — 10 orientiert sich bereits am Raster der ZP. Das bedeutet,
e ...dass kompetenzorientiert verschiedene Teilaufgaben gestellt werden,
...dass die Formate der Aufgaben an die ZP- Formate angeglichen werden,
...dass fur das Verhaltnis Inhalt — Sprache weiterhin grob das Verhaltnis 50:50 gilt,
...dass bei der Bewertung der Sprache ebenfalls das Verhéltnis 50:50 gilt, diesmal fir Sprachrichtigkeit und Ausdruck.
...dass der Fehlerquotient nicht mehr Teil der Beurteilung der schriftlichen Leistung ist.

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
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https://www.schulentwicklung.nrw.de/e/upload/lernstand8/download/mat_2019/Erlass_Zentrale_Lernstandserhebungen_VergleichsarbeitenStand_01_08_2018.pdf
https://www.schulentwicklung.nrw.de/e/upload/lernstand8/download/mat_2019/Erlass_Zentrale_Lernstandserhebungen_VergleichsarbeitenStand_01_08_2018.pdf

3.6 Nachteilsausgleich
Schuler*innen mit zielgleicher Forderung, denen durch die Schulleitung ein Nachteilsausgleich gewéhrt wird, erhalten auf den individuellen
Bedarf angepasste ausgleichende Unterstitzungen:

- Verlangerung der Arbeitszeit bei schriftlichen Leistungsuberprifungen.

- Ersatz schriftlicher Formate durch mindliches Abfragen (Sprachférderung LRS)

- Entlastungspunkte bei schriftlichen Arbeiten fir Schiler*innen, die sich in der Sprachférderung befinden

- Technische Hilfsmittel

- Veranderung der raumlichen Umgebung

- Personelle Unterstiitzung bei der Arbeitsorganisation
Einige der MalRhahmen sind speziell fir Schiler*innen mit sonderpadgogischem Forderbedarf (E/S) notwendig. Alle gewéahlten MalRnahmen
mussen im Einklang mit dem allgemein guiltigen Anforderungsniveau stehen.

4 Qualitatssicherung und Evaluation

Der schulinterne Lehrplan stellt keine starre Grol3e dar, sondern ist als ,lebendes Dokument® zu betrachten. Dementsprechen ist es ein Ziel, die
Inhalte stetig zu Gberprufen, um ggf. Modifikationen vornehmen zu kénnen. Die Fachkonferenz (als professionelle Lerngemeinschaft) tragt
durch diesen Prozess zur Qualitatsentwicklung und damit zur Qualitatssicherung des Faches bei:

Auswertung der LSE-Ergebnisse

Zentrale Prufungen — Uberpriifung der erreichten Standards

Nutzung von Feedbackbdgen in den Klassen

Feedbackgesprache und kollegialer Austausch

Passgenaue Fortbildungen fur die Fachkonferenz (z.B. Kooperative Lernformen, Digitales Lernen, ...)

Entscheidungen zum Unterricht (Unterrichtsvorhaben in den Jahrgangsstufen)

Die Unterrichtsvorhaben orientieren sich an den durch das Lehrwerk vorgegebenen Vorhaben. Der Basisteil der ,Themes*ist verpflichtend, der
More-Teil ist fakultativ im Sinne eines zusatzlichen Angebotes flr leistungsstarke Schiler*innen. Zusatzlich gefasste Beschliisse der FK zu
einzelnen Bereichen erscheinen in griner Schrift.

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz
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Englisch
Schulinterner Lehrplan mit Leistungsbewertungskonzept (Stand: 2022/2023)

1. Rahmenbedingungen der fachlichen Arbeit

Die Realschule Am Stadtpark wird von mehr als 800 Schuler*innen besucht (30 Regelklassen, Funfzigigkeit, eine Internationale Vorberei-
tungsklasse). Die Schiler*innen kommen aus vielen unterschiedlichen Grundschulen und sind im Hinblick auf das Fach Englisch unterschied-
lich intensiv vorgebildet. Die Schule verzeichnet einen vergleichsweise hohen Migrationsanteil. Als Schule des Gemeinsamen Lernens wer-
den auch Schuler*innen mit sonderpadagogischem Unterstitzungsbedarf (LE und ES) unterrichtet.

Die Fachkonferenz besteht aus 12 - 14 Lehrkraften. Der Unterricht findet im 60-Minutentakt statt. Das Fach wird durchgehend von der Klasse
5 bis 10 dreistindig (60-Minuten-Stunden) im Klassenverband unterrichtet. Dartiber hinaus erganzen weitere individuelle Forder- und For-
derangebote die fachliche Arbeit:

Lernbiro in Klasse 5 und 6 (Erganzungsstunden)

Alle Schiler*innen der Klassen 5 und 6 hatten bis 2020 eine Lernbirostunde, die wochentlich wechselte (D, M, E). Die Schiler*innen erhielten
nach jeder Klassenarbeit (D, M, E) individuelle Aufgabentipps, die im Lernbiro selbstgesteuert bearbeitet wurden. Sie dienen der Aufarbeitung
von Defiziten, aber auch dem Ausbau von Starken. Coronabedingt fielen die Lernbirostunden in den letzten zwei Jahren aus. Die Lehrerkonfe-
renz hat entschieden, dass das bisher gultige Lernbirokonzept in den Fachkonferenzen Uberdacht wird und neue Formen der individuellen
Forderung in den jeweiligen Fachern entwickelt werden sollen.

Englischuben in der Ubermittagsbetreuung

Die UMI wird in Zusammenarbeit mit der AWO Leverkusen durchgefiihrt. Neben einer Hausaufgabenbetreuung (5/6) an vier Unterrichtstagen
findet fur interessierte Schuiler*innen der 5/6 eine kostenlose fachbezogene Nachhife statt, die durch altere Schiler*innen der Stufen 9/10 be-
gleitet wird.

Forderunterricht in Klasse 8 — 10 (Ergdnzungsstunden)
In einer wochentlichen Forderstunde werden Schuler*innen mit Leistungsschwéchen besonders gefordert. Die Zuordnung nimmt die Schullei-
tung jeweils nach Beratung mit der Fachlehrkraft zu Beginn eines Halbjahres vor.



Forderung fur Schiler*innen der Internationalen Klassen
Neu zugewanderte Schiler*innen erhalten von Beginn an zwei Englischstunden. Sobald sie in die Regelklasse Ubergehen, bekommen sie je
nach Bedarf 1-2 Stunden zuséatzliche Kleingruppenforderung im Fach Englisch.

Gemeinsames Lernen (Forderschwerpunkt LE)
In den Klassen des Gemeinsamen Lernens (LE) wird das Fach Englisch zumindest in zwei Stunden doppelt besetzt. Hier besteht die Mdglich-
keit der gezielten Forderung durch teilweise aul3ere Differenzierung (Unterricht mit einer kleinen Gruppe).

Vorbereitung der ZP — English Crashkurs
Wahrend der jahrlich stattfindenden Projekttage haben Schiler*innen des 10. Jahrgangs die Moglichkeit, einen 3tagigen Kompaktkurs zu ab-
solvieren, in dem die Themen und Aufgabenformate der ZP Englisch getbt werden.

Uben im Vertretungsunterricht

Um ein sinnvolles Lernen im Vertretungsunterricht sicherzustellen, wurde ein Vertretungskonzept entwickelt. Alle Schiiler*innen besitzen zwei
vom Foérderverein der Schule angeschaffte Grundlagenhefte (Stufe 5/6: D/M — Stufe 7/8: M/E — Stufe 9/10: E/D). Sie arbeiten in Vertretungs-
stunden selbststandig an den Aufgaben, die Kontrolle erfolgt durch bereitliegende Losungshefter.

Big Challenge — Teilnahme am Englischwettbewerb i
Mehr als 50 Schuler*innen nehmen jahrlich teil. Neben dem vorbereitenden Uben auf der Online-Platform von Big Challenge férdert der Wett-
bewerb die Motiviation, sich auf die englische Sprache einzulassen.

Durch das Lehrerraumprinzip sind die Raume, in denen der Englischunterricht stattfindet, fachbezogen eingerichtet (Dictionaries, Medien und
Materialien). Fur den Einsatz digitaler Medien stehen mobile Medienwagen zur Verfigung. Drei Computerraume sowie Tablets und Active
Boards kdnnen in begrenztem Rahmen fur den Englischunterricht genutzt werden. Seit Beginn des Schuljahres 2020/2021 steht allen Schi-
lertinnen die Lernplattform Logineo LMS zur Verfigung. Aul3erdem sind alle mit MS365 ausgestattet. Schulinterne Lehrerfortbildungen, digitale
Schulungen fir die Klassen und eine stetige Verbesserung der digitalen Ausstattung sind notwendig, um in diesem Bereich erfolgreich lehren
und lernen zu kénnen.

Seit 2015 wurde das Lehrwerk Camden Market (Westermann/Diesterweg) sukzessive eingeftihrt. Die Fachkonferenz hat sich fur das Lehr-
werk entschieden, weil es zahlreiche Moéglichkeiten der Individualisierung und Differenzierung bietet und Schuler*sinnen unterschiedlicher Lern-
niveaus begleitet. Die Arbeitshefte ,London Bridge“ (Inklusions- und Férdermaterial) ergdnzen, bezogen auf den Forderschwerpunkt LE, das
Material.



2. Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen Arbeit im Englischunterricht

Die Uberfachlichen Kriterien guten Unterrichts, die auch im Schulprogramm sichtbar sind, bestimmen auch die Ausgestaltung des Englischun-
terrichts. Die Unterstitzung des selbststandigen Arbeitens, der Einsatz kooperativer Arbeitsformen sowie die Auswahl schileraktivierender me-
thodisch-didaktischer Verfahren sind wichtige Gestaltungselemente. Dartber hinaus gelten fiir den Englischunterricht folgende Grundséatze:

e Hoher Stellenwert der kommunikativen und interkulturellen Komptenzen
- Englisch als Kommunikations- und Arbeitssprache in fast allen Phasen des Unterrichts
- Forderung der Mundlichkeit durch Lernarrangements mit monologischen und dialogischen Anteilen (fluency before accuracy)
- Schaffung realitdtsnaher Situationen, die sprachliches Handeln ermdglichen
- Authentische Sprechanlasse mit fur die SuS bedeutsamen Themen (superheroes, digital footprint, ...)
- Schaffung positiver Spracherlebnisse, die auf auch auf die berufliche Welt vorbereiten
- Wortschatzarbeit und Aussprachschulung im Kontext ( flashcards, chunking, choral speaking...)
- Forderung kooperativer Arbeitsformen
- Englische Theatervorstellungen
- Klassenfahrten nach England

¢ Nutzung ritualisierter Gestaltungselemente (Classroom Management)
- BegrufRung und Startaufgabe
- assistant teacher ,
- z.B. Vokalbellernspiel am Anfang, Paraphrasing am Ende einer Stunde
- Transparenz (Thema, Ziel, Verlauf)
- Klare Phasierung, Einbau von regelmaRigen ,Ubezeiten*
- EinUbung geeigneter methodischer Verfahren (Lerntempoduett, Bus Stop-Verfahren usw.)
- Nutzung des Schuljahresplaners fiir Hausaufgaben usw.

e Forderung des Digitalen Lernens
- Nutzung der digital zur Verfigung stehenden Medien (passend zum Lehrwerk)
- Einfuhrung verschiedener Apps (z.B: Vokabeltrainer, Zoom App)
- Nutzung von Onlineportalen (z.B. Kapiert.de)
- Logineo LMS/MS365

e Forderung einer Feedbackkultur
- Differenzierte Rickmeldung Uber Klassenarbeiten
- Stufe 5/6: Schecks mit Lerntipps flr das Lernblro



- Individuelle Beratung beim Schilersprechtag
- Feedbackkultur am Stundenende

o Verpflichtende Bearbeitung der Basisteile des Lehrwerks, More-Teile als zusatzliche Herausforderung fur leistungsstarke Schuler*innen.
3. Leistungsbewertung

3.1 Grundsatze der Leistungsbewertung

Die Leistungsbewertung im Fach Englisch beruht auf den rechtlichen Vorgaben des Schulgesetzes, den Vorschriften zur Leistungsbewertung in
den Ausbildungs- und Prifungsordnungen, den Erlassen zur Leistungsbewertung sowie den Vorgaben zur Leistungsbewertung in den
Lehrplanen fur die Sekundarstufe 1.

Grundlage der Leistungsbewertung sind die im Unterricht erworbenen Kompetenzen. Alle im Lehrplan ausgewiesenen Kompetenzen
(kommunikative und interkulturelle Kompetenzen, Verfugbarkeit sprachlicher Mittel, sprachliche Korrektheit, methodische Kompetenzen) sind
angemessen zu bertcksichtigen. Innerhalb der kommunikativen Kompetenzen kommt dem Sprechen (an Gesprachen teilnehmen,
zusammenhangend sprechen) eine besondere Bedeutung zu.

3.2 Schriftliche Arbeiten im Fach
Die Fachkonferenz Englisch legt gemanR APO S fest:

Klasse | Anzahl Dauer
5 6 max. 1 Stunde
6 6 max. 1 Stunde
7 6 1 Stunde
8 5(3+2) | 1-2 Stunden
9 4 max. 2 Stunden
10 4 max. 2 Stunden

Die schriftlichen Arbeiten werden den Schiler*innen rechtzeitig, in der Regel mindestens eine Woche vorher, angekindigt. Sie beziehen sich
inhaltlich auf die letzte Unterrichtseinheit und bestehen aus mehreren Teilaufgaben,
e ...die inhaltlich-thematisch verbunden sind,
e ...die unterschiedliche Aufgabentypen (geschlossen, halboffen, offen) berlcksichtigen,
e ...die mindestens zwei funktionale kommunikative Teilkompetenzen abbilden (Hor-/Ho6rsehverstehen,Leseverstehen, Sprechen,
Schreiben, Sprachmittlung, Verfligung tber sprachliche Mittel).



e ...die unterschiedliche Anforderungsniveaus berticksichtigen,
e ...die in der Regel Schreiben als einen Bestandteil aufweisen.

Es konnen auch alternative Formen der Leistungsbeurteilung einbezogen werden, wie zum Beispiel langfristig vorzubereitende
Projektarbeiten (Referate), Lesetageblcher zur Lektlre, oder ahnliche Aufgabenformate. Die Art der Durchfihrung und die Beurteilungs-
kriterien sind im Vorfeld zu erarbeiten bzw. transparent zu machen. Es ,kann eine schriftliche Klassenarbeit durch eine Form der mundlichen
Leistungsiberprifung ersetzt werden, wenn im Lauf des Schuljahres die Zahl von vier Klassenarbeiten nicht unterschritten wird“.

Folgende alternative Formen der Leistungsbeurteilung sind von der FK beschlossen worden:

Stufe 5 Die 3. Klassenarbeit im 2. HJ wird ersetzt durch eine mindliche Prifung (friends, hobbies, holidays, pets).

Stufe 6 XXX

Stufe 7 Die 3. Klassenarbeit im 1. HJ wird ersetzt durch eine Projektarbeit (folder) zum Thema Sports oder A trip to Great Britain

Stufe 8 Die 3. Klassenarbeit im 1. HJ wird ersetzt durch eine miundliche Prifung (New York).

Stufe 9 Die 2. Klassenarbeit im 1. HJ wird ersetzt durch ein miundliche Prifung (jobs, application).

Stufe 10 | Die 1. Klassenarbeit im 2. HJ wird durch eine mindliche Prifung ersetzt (Have your say! Discussion).

Die Korrektur, Notengebung, Rickgabe und Besprechung der schriftichen Arbeiten soll innerhalb eines Zeitraums von 3 Wochen erfolgen.
Unter der Klassenarbeit werden die Leistungen nach Kompetenzen getrennt aufgefiihrt, so dass die SuS und ihre Eltern ein differenziertes
Bild zum Leistungsstand und Hinweise flir das Weiterlernen erhalten.

Bei der Uberpriifung des Lese- und Horverstehens wird die sprachliche Richtigkeit nur geringfiigig beriicksichtigt. Bei der Textproduktion wird
die inhaltliche Leistung und die sprachliche Leistung gleichermallen (kommunikative Textgestaltung, Ausdrucksvermogen, sprachliche
Korrektheit) bewertet.

Die folgende prozentuale Verteilung der Noten wurde von der Fachkonferenz Englisch als Bewertungsschema entwickelt:

Note sehr gut gut befriedigend | ausreichend mangelhaft =~ ungeniigend
% 100 - 93 % 92-82% 81 -68 % 67 — 50 % 49 -25% 24-0%

1 VV zur APO- Sl vom 20.06.2007.



Die Prozentangaben sind nicht immer exakt einzuhalten. Es obliegt der p&dagogischen Entscheidung der Lehrkraft, hier bei Bedarf
geringflgige Veranderungen vorzunehmen.

3.3 Sonstige Leistungen
Alle Leistungen aul3erhalb der schriftichen Arbeiten gehdren zu den sonstigen Leistungen. Die Qualitat und die Kontinuitat der Beitrage
bestimmen die Beurteilung. Zu den sonstigen Leistungen gehéren:
e Beitrdge zum Unterrichtsgesprach
Mitarbeit aufgrund hauslicher Vorbereitung
Ergebnisse und Arbeitsweise bei Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeit
Angemessene Heftfiihrung
Kurze schriftliche Ubungen
Portfolioarbeit
Prasentationen

3.4. Die Zusammensetzung der Zeugnisnoten
Die abschlieBenden Noten im Fach Englisch setzen sich aus den schriftlichen Arbeiten und den sonstigen Leistungen zusammen, wobei den
sonstigen Leistungen eine Gewichtung von 50% - 51% zukommt.

Fur die Lernstanderhebungen sind keine Noten vorgesehen. GemaR dem RdErl. des MSW vom 20.12.2006 "Zentrale Lernstandserhebungen (Ver-
gleichsarbeiten)” erhalten die Eltern bzw. Erziehungsberechtigten die Ergebnisse ihres Kindes sowie die Ergebnisse der Klasse und der Schule auf einem
landeseinheitlichen Formblatt.

3.5 Erlauternde Ausfiihrungen zu den Stufen 5-7 und 8 — 10

Stufen 5-7:

Die Bewertung der schriftlichen Arbeiten der Klassen 5 — 7 orientiert sich an den Vorgaben der ,Vorschlage fur Lernerfolgskontrollen® zum
Lehrwerk ,Camden Market®. Menge und Umfang richtet sich nach dem jeweiligen Unterrichtsstand, entschieden durch die jeweilige Lehrkraft.

Im Anschluss an die Korrektur jeder Klassenarbeit der Klassen 5 und 6 wird ein Forderplan (der sog. ,Englisch-Check®) angefugt, so dass die
Schdiler*innen ihren individuellen Lernstand im Lernbiro verbessern kdnnen.

Stufen 8 — 10:
Die Bewertung der schriftlichen Arbeiten der Klassen 8 — 10 orientiert sich bereits am Raster der ZP. Das bedeutet,
e ...dass kompetenzorientiert verschiedene Teilaufgaben gestellt werden,


https://www.schulentwicklung.nrw.de/e/upload/lernstand8/download/mat_2019/Erlass_Zentrale_Lernstandserhebungen_VergleichsarbeitenStand_01_08_2018.pdf
https://www.schulentwicklung.nrw.de/e/upload/lernstand8/download/mat_2019/Erlass_Zentrale_Lernstandserhebungen_VergleichsarbeitenStand_01_08_2018.pdf

...dass die Formate der Aufgaben an die ZP- Formate angeglichen werden,

...dass fur das Verhaltnis Inhalt — Sprache weiterhin grob das Verhaltnis 50:50 gilt,

...dass bei der Bewertung der Sprache ebenfalls das Verhaltnis 50:50 gilt, diesmal fir Sprachrichtigkeit und Ausdruck.
...dass der Fehlerquotient nicht mehr Teil der Beurteilung der schriftlichen Leistung ist.

3.6 Nachteilsausgleich
Schuler*innen mit zielgleicher Forderung, denen durch die Schulleitung ein Nachteilsausgleich gewéhrt wird, erhalten auf den individuellen
Bedarf angepasste ausgleichende Unterstiitzungen:

- Verlangerung der Arbeitszeit bei schriftlichen Leistungsuberprifungen.

- Ersatz schriftlicher Formate durch miundliches Abfragen (Sprachférderung LRS)

- Entlastungspunkte bei schriftlichen Arbeiten fur Schiler*innen, die sich in der Sprachférderung befinden

- Technische Hilfsmittel

- Veranderung der raumlichen Umgebung

- Personelle Unterstitzung bei der Arbeitsorganisation
Einige der MalRBhahmen sind speziell fir Schiler*innen mit sonderpadgogischem Forderbedarf (E/S) notwendig. Alle gewéahlten Malinahmen
mussen im Einklang mit dem allgemein gultigen Anforderungsniveau stehen.

4 Qualitatssicherung und Evaluation

Der schulinterne Lehrplan stellt keine starre Grof3e dar, sondern ist als ,lebendes Dokument® zu betrachten. Dementsprechen ist es ein Ziel, die
Inhalte stetig zu Gberprufen, um ggf. Modifikationen vornehmen zu kénnen. Die Fachkonferenz (als professionelle Lerngemeinschaft) tragt
durch diesen Prozess zur Qualitatsentwicklung und damit zur Qualitatssicherung des Faches bei:

Auswertung der LSE-Ergebnisse

Zentrale Prufungen — Uberprifung der erreichten Standards

Nutzung von Feedbackbdgen in den Klassen

Feedbackgesprache und kollegialer Austausch

Passgenaue Fortbildungen flir die Fachkonferenz (z.B. Kooperative Lernformen, Digitales Lernen, ...)

5 Entscheidungen zum Unterricht (Unterrichtsvorhaben in den Jahrgangsstufen)

Die Unterrichtsvorhaben orientieren sich an den durch das Lehrwerk vorgegebenen Vorhaben. Der Basisteil der ,Themes® ist verpflichtende
Grundlage, der More-Teil ist fakultativ im Sinne eines zusatzlichen Angebotes fir leistungsstarke Schiler*innen.



In Anlehnung an den neuen Kernlehrplan bertcksichtigt der schulinterne Lehrplan das folgende zugrundeliegende Modell:

Sprachlernkompetenz

Interkulturelle kommunikative

Kompetenz
Verstehen Handeln
Wissen Einstellungen

Bewusstheit

Funktionale kommunikative
Kompetenz

Hor-/Horsehverstehen
Leseverstehen
Schreiben
Sprechen
Sprachmittlung

Verfiigen uiber sprachliche Mittel
und kommunikative Strategien

Text- und Medienkompetenz

mundlich schriftlich medial

uayissnmaqyoeads

zugeordnet werden kbénnen.

Die in der Fachkonferenz Englisch erarbeitete Ubersicht der Unter-
richtsvorhaben (Jahrgang 5 und Jahrgang 6) ist verbindlich und er-
mdglicht einen schnellen Uberblick beziiglich der thematischen und
kompetenzorientierten Schwerpunkte.

Als Orientierung wurde bei der Planung ein Stundenkontingent von ca.
30 Schulwochen pro Schuljahr angenommen. Dieses Kontingent kann
bedarfsmaBig Gber- oder unterschritten werden. Dabei muss sicherge-
stellt sein, dass bei der Umsetzung der Vorhaben alle Kompetenzer-
wartungen des Kernlehrplans Beriicksichtigung finden.

Die Ubersichten zu den Unterrichtsvorhaben beinhalten Aussagen zu
den folgenden Aspekten:

> Benennung der Unterrichtsvorhaben

> Angabe des Zeitbedarfs (ca.) in Unterrichtsstunden

> Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

> Besondere auf das Unterrichtsvorhaben bezogene fach-
liche Konkretisierungen

> Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen der Fach-
konferenz

Es werden nicht alle Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans aufge-
fuhrt, die in irgendeiner Weise dem jeweiligen Unterrichtsvorhaben



UV 5.1-1 NEW IN CAMDEN

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: am classroom discourse teilnehmen (formelhafte Fragen und Antworten), an einfachen Gesprachen in vertrauten Situationen
des Alltags aktiv teilnehmen (sich begriRen, sich vorstellen, andere vorstellen); Gesprache beginnen und beenden (sich begriiRen, Informationen erfragen, sich ver-
abschieden), kleine Dialoge einliben

Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: notizengestiitzt eine einfache Prdsentation strukturiert vortragen (sich selbst, die eigene Familie, das Zuhause vorstellen),
einfache Texte sinnstiftend vorlesen

Erganzend:

» Horverstehen/Leseverstehen: eine Personenbeschreibung verstehen; Telefongesprache verstehen und Aufgaben zum detaillierten Héren bearbeiten; zu einem Hértext Aufga-
ben zum detaillierten Horen bearbeiten;

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: personliche Lebensgestaltung, Alltag und Freizeitgestaltung von Kindern
Wortschatz: Schulsachen, Freizeitaktivitaten, Vorlieben, einfache classroom phrases

Grammatik: There is/There are, Personal- und Possivpronomen, Fragen und Kurzantworten, Fragewérter, have got, plural
Aussprache und Intonation: den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einliben

Orthographie: den grundlegenden Wortschatz korrekt schreiben kénnen

Text- und Medienkompetenz: Personenbeschreibungen verstehen, in einen Steckbrief iberflihren

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: speaking (PS)

Mégliche Umsetzung: Einsatz von Bidlkarten, einfachen chunks, wordbank ,,at schoo
Medienbildung: Erstellung eines Me-Posters, Steckbrief

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 1 Camden Market

IM

, dialogisches Sprechen




UV 5.1-2 A GOOD START

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: am classroom discourse teilnehmen, sich liber Frihstlicksgewohnheiten austauschen, ein Interview zum Thema Friihstiick
gestalten, Interviews zu den Themen des UV gestalten

Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Tagesabldufe notizengestiitzt vorstellen, Bildergeschichte nachspielen, eigene Vorlieben in der Schule (Facher) beschrei-
ben

Erganzend:

» Horverstehen/Leseverstehen: Lieder zum Thema Waschen und zum Thema Zeit verstehen
» Schreiben: mit Hilfe von Modelltexten eigene Texte entwerfen: ein Alien beschreiben, Tagesablaufe beschreiben, den eigenen Stundenplan verschriftlichen,
einen Schultag beschreiben

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Orientierungswissen Gber Friihstiicksgewohnheiten und Tagesablaufe britischer Kinder, auchbezogen auf Schule
Wortschatz: Kérperteile, beschreibende Adjektive, Uhrzeiten, Wochentage, Schulfacher, weitere classroom phrases

Grammatik: Imperativ, Simple Present

Aussprache und Intonation: den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einliben

Orthographie: den grundlegenden Wortschatz korrekt schreiben kénnen

Text- und Medienkompetenz: Modelltexte verstehen und addquat umformen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen:weiterer Ausbau des classroom discourse

Moégliche Umsetzung: wordbank body, wordbank food and drink, Mindmaps und Wortlisten

Medienbildung: Erstellung von Interviews, mit Audioaufnahme , Alien-Ausstellung im Klassenraum (Bild/Text)
Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 2 Camden Market




UV 5.1-3 AT HOME

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Themenbezogen Fragen stellen und Fragen beantworten, Interviewcharakter,Partnerarbeit
Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: eigene Texte vortragen und fremde Texte zum Thema sinnerfassend lesen
Ergdnzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: einem Internetblog wichtige inhaltliche Aspekte entnehmen, Dialoge zum Thema Jobs at home verstehen und dazu Sitze ergan-
zen,
» Schreiben: Bilder beschreiben, insb. das eigene Traumzimmer und die eigene TraumstraBe beschreiben, von den eigenen Aufgaben im Haushalt berichten,
Uber die eigene Familie berichten
» Sprachmittlung: Warnhinweise im Deutschen Gbermitteln

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Orientierungswissen Giber Wohnen in GroRbritannien

Wortschatz: Mobel, Rdume, Prdpositionen, Tatigkeiten im Haushalt

Grammatik: Haufigkeitsadverbien, Satzstellung, Simple Present; Objektpronomen, can (Strategien zur Nutzung der grammat. Teile des Buches)
Aussprache und Intonation: den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einliben

Orthographie: den grundlegenden Wortschatz korrekt schreiben kénnen

Text- und Medienkompetenz: Internetblogs verstehen und selbst herstellen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: sukzessive Einflihrung in den Umgang mit den Grammatikseiten des Lehrwerks, auch in den folgenden U-Vorhaben.
Moégliche Umsetzung: Dialogisches Sprechen, Kartenspiele herstellen (jobs in the house), , That's me” — Darstellung eigener Alltagssituationenmit zunehmender Kom-
plexitat, mindlich und schriftlich

Medienbildung: Internetblogs verstehen und selbst herstellen

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 3 Camden Market




UV 5.2-1 FREE TIME

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Uber Hobbys sprechen
Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Einen Kurzvortrag tGber die eigene Freizeit gestalten und vortragen, einen Kurzvortrag tber das Lieblingstier gestalten und
vortragen
Erginzend:
» Horverstehen/Leseverstehen:
> Schreiben: Ratetexte Uber Tiere erstellen und vortragen
» Sprachmittlung: Informationen liber Hinweise im Zoo ins Deutsche tGbermitteln

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Loindon Zoo

Wortschatz: Wortnetze zum Thema Freizeit und zum Thema Tiere erstellen

Grammatik: gerund, question words

Aussprache und Intonation: den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einiiben

Orthographie: den grundlegenden Wortschatz korrekt schreiben kénnen

Text- und Medienkompetenz: Einer Internetseite und einer Pinwand zum Thema Free Time Activities wichtige inhaltliche Aspekte entnehmen.

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: auswendig gelernte Sprachmuster fiir die Prasentation nutzen, weitere Einfihrung in den Umgang mit den Grammatik-
seiten des Lehrwerks, auch in den folgenden U-Vorhaben.

Mdgliche Umsetzung: Kurzvortrage Uben, Spickzettel erstellen und firt die Prasentation nutzen.

Medienbildung: Ein Poster oder ein digitales Produkt — wenn moglich - zum Thema ,, My favourite animal” herstellen

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 4 Camden Market




UV 5.2-2 BIRTHDAYS

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Einkaufsdialoge vortragen uns selbst entwickeln
Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Bilder zum Thema ,Party” beschreiben
Erginzend:
> Horverstehen/Leseverstehen: Dialogen wesentliche Informationen entnehmen
» Schreiben: Geburtstagskalender gestalten,Familienstammbaum gestalten
» Sprachmittlung:Einladungskarten ins Englische Ubermitteln, ein Rezept ins Deutsch Uibermitteln, Fragen verstehen und auf Englisch wiedergeben

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Going shopping, British money,recipes, nach Mdoglichkeit ein Rezept ausprobieren
Wortschatz: Wortnetze zum Thema Familie, Geburtstag, Einkauf, Essen und Trinken erstellen

Grammatik: present progressive, genitive

Aussprache und Intonation: den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einiiben

Orthographie: den grundlegenden Wortschatz korrekt schreiben kénnen

Text- und Medienkompetenz: Partyrezepte verstehen und mit vorgegebenen Sprachmustern selbst schreiben

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: auswendig gelernte Sprachmuster nutzen Strategien zum Vokabellernen entwickeln
Mégliche Umsetzung: Bildbeschreibungen (What can you see? What are the people doing?) Rollenspiele, Dialogsatze ordnen,
Medienbildung:

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberpriifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 5 Camden Market




UV 5.2-3 HOLIDAYS

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: dariiber sprechen, was man in den Ferien machen mdochte, wohin man verreisen mochte, Uber Lieblingsbeschaftigungen
sprechen
Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Die eigene Meinung duRern konnen
Erginzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: Hortexten und Lesetexten zum Thema Holidays wichtige Informationen entnehmen
» Schreiben: Uber einen tollen Ferientag einen Text schreiben
» Sprachmittlung:einen Wetterbericht im Deutschen Gibermitteln

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Ferien auf britische Art (landeskundl. Texte)
Wortschatz: Wortnetze zum Thema Ferien, Wetter, Urlaubsaktivitdten und Kleidung
Grammatik: simple past (regular)

Aussprache und Intonation: den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache eintiben
Orthographie: den grundlegenden Wortschatz korrekt schreiben kénnen

Text- und Medienkompetenz: Wetterberichte verstehen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: auswendig gelernte Sprachmuster nutzen, Strategien zum Vokabellernen entwickeln
Moégliche Umsetzung: Partnerinterviews, Kreuzwortratsel, ,My dream holiday” presentation

Medienbildung: Prasentationen durch Poster oder wenn moglich digital

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatziberpriifung, Mindliche Lernerfolgskontrolle (friends, hobbies, holidays, pets)




UV 6.1 -1 AFTER THE HOLIDAYS

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gespréichen teilnehmen: Fragen stellen und beantworten zum Thema “Schulen” und “A new classmate”
Sprechen — zusammenhdngendes Sprechen: Von den eigenen Ferien zusammenhangend erzahlen
Ergéinzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: Einfache Tagebucheintrage lesen und wichtige Details entnehmen (z.B. Rajiv’s diary) / eine Schulwebsite lesen und die wesentli-
chen Informationen entnehmen (Haverstock School)
» Schreiben: Mit Hilfe von Modelltexten kurze personliche Texte tGber die eigenen Ferien / die eigene Schule schreiben
» Sprachmittlung: In der Begegnungssituation ,einer Austauschschilerin in der Schule helfen” sinngemaR einfache miindliche Informationen tibertragen

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Erweiterung des Orientierungswissens zum Thema ,Schulen in GB” und Begegnung mit Reiseerfahrungen anderer Kinder
Wortschatz: Wortschatz zu den Themen Ferien, Urlaubsaktivitaten, Wetter, Geflihle, Schule und Freizeit

Grammatik: Anwendung des simple past in Aussagesatzen, Verneinungen und Fragen, regelmaRige und unregelmaRige Verben / Kurzantworten

Aussprache und Intonation: Den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einiiben, insb. Besonderheiten bei den simple past Formen

Orthographie: Den grundlegenden Wortschatz weitgehend korrekt schreiben / capitalisation (places, names,...)

Text- und Medienkompetenz: Nach Vorgaben kurze Tagebucheintrdge verfassen / Informationen zu Schulen recherchieren (Websites)

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: Wiederholung und Erweiterung anwendungsorientierter Formen der Wortschatzarbeit, insb. Strategien zum Erlernen
von Vokabeln (Arbeit mit den Wordbanks des Buches, thematische Mindmaps, ...)

Mdgliche Umsetzung: Spickzettel herstellen, Informationen in Mindmaps visualisieren, Dialogisches Sprechen in PA lben

Medienbildung: Medienprodukt ,Schulwebsite” verstehen

Leistungsiiberpriifung: Schriftl. Wortschatzlberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 1 Camden Market 2




UV 6.1 - 2 AROUND LONDON

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gespréichen teilnehmen: Nach dem Weg fragen und darauf angemessen antworten
Sprechen — zusammenhdngendes Sprechen: Eine Londoner Sehenswirdigkeit vorstellen / Ein Zootier vorstellen
Ergéinzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: Einfache Hortexte zum Thema ,Sightseeing in London” verstehen
» Schreiben:  Einen Tag in London beschreiben (My day in London)
» Sprachmittlung: Einen Informationstext zum Thema London Zoo (Adopt an animal) mindlich sinngemaR wiedergeben

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Begegnung mit den Sehenswirdigkeiten und Besonderheiten der britischen Hauptstadt London / Rdumliche Orientierung
finden durch einen Stadtplan am Beispiel London

Wortschatz: Londoner Sehenswirdigkeiten / Wegbeschreibung / Zootiere (Nutzung von zweisprachigen Worterbtichern)

Grammatik:  Revision: Present progressive, Simple past, Simple present, Entscheidungsfragen, Kurzantworten

Aussprache und Intonation: Den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einiiben, insb. die Londoner Sehenswiirdgkeiten

Orthographie: Den grundlegenden Wortschatz weitgehend korrekt schreiben (capitalisation London sights)

Text- und Medienkompetenz: didaktisierte Sachtexte bezogen auf die Themen London und Zoo animals verstehen und erstellen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: Vertiefung Mindmaps ( London / At the zoo)

Moégliche Umsetzung: Kartenspiel London sights / Presentation: A sightseeing tour in London / Erstellung eines Posters oder einer Computerprdsentation ,Zootier” /
Tierratsel / Talking about my home town — kurze analoge oder digitale Texte zum Thema

Medienbildung: Informative Texte fiir eine Website erstellen (London oder Zoo Animals oder My Hometown)

Leistungsiiberpriifung: Schriftl. Wortschatzlberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 2 Camden Market 2




UV 6.1 — 3 DREAMS

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gesprdéichen teilnehmen: An einfachen Gespréichen liber die Zukunft und Zukunftstréume aktiv teilnehmen, ein Gesprdch (iber Helden und
Vorbilder beginnen und beenden
Sprechen — zusammenhdngendes Sprechen: Notizengestiitzt liber Berufe und Berufswiinsche vortragen
Ergéinzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: Ein Telefongesprdch (iber Horoskope und Hértexte liber Future wesentliche Informationen entnehmen /einen Comic
und eine Bildergeschichte (,,Robin Hood”) lesen und wichtige Informationen entnehmen.
» Schreiben: Kurze Texte liber ein Vorbild oder ein Held verfassen, die eigene Zukunft beschreiben
» Sprachmittlung: Ein Interview liber Helden sinngemdf8 und miindlich in die in der jeweils anderen Sprache (bertragen

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Offene und lernbereite Begegnung mit dem britischen Literaturhelden ,,Robin Hood"

Wortschatz: Berufe, Zukunft, Helden- Robin Hood, Horoskope

Grammatik: Anwendung des ,will-future” in Aussagesatzen, Verneinungen und Fragen/ Adverbien der Art und Weise

Aussprache und Intonation: Den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache eintiben, insb. Berufsbezeichnungen, die Laute /v/ und /w/ unterscheiden
Orthographie: Den grundlegenden Wortschatz weitgehend korrekt schreiben (Endungen von Adverbien -ly)

Text- und Medienkompetenz: Einfache und authentische Texte bezogen auf das Thema Berufe und Zukunft untersuchen und verfassen, ein Poster zu der
Bildergeschichte ,, Robin Hood” erstellen.

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: Sukzessive Einflihrung in den Umgang mit den Grammatikseiten (will-future und Adverbien) des Lehrwerks,
Wiederholung Mindmap, insb. zur Planung von eigenen Texten

Mégliche Umsetzung: Poster Uber ein Helden herstellen, szenische Darstellung, dialogisches Sprechen- ein Interview flihren

Medienbildung: Erstellung von Interviews, mit Audioaufnahme, Ein Comic beschriften

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 3
Camden Market 2




UV 6.2 - 4 CELEBRATIONS

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gespréchen teilnehmen: Uber Weihnachten sprechen
Sprechen — zusammenhéngendes Sprechen: Uber das Lieblingsfest berichten
Ergéinzend:
» Hérverstehen/Leseverstehen: Einen Anrufbeantworternachricht wesentliche Informationen entnehmen/ einfachen Sachtexten zum Thema ,festivals” wichtige
Details entnehmen
> Schreiben: Uber das Lieblingsfestival einen kurzen Text verfassen
» Sprachmittlung: Relevante Information aus Zeitungstexten zum Thema , greetings” sinngemdf3 iibertragen

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Begegnung mit verschiedenen Festivals aus Landern wie China, Ireland und Indien (St. Patrick’s Day, Diwali, ...)
Wortschatz: Feste, Gebrauche, Geburtstag, Essen und Trinken

Grammatik: ,going-to future”, Steigerung der Adjektive, Mengenangaben (some and any)

Aussprache und Intonation: Den grundlegenden Wortschatz in der Aussprache einiliben, insb. die Namen der ,festivals”, Wortbetonungen realisieren
Orthographie: Den grundlegenden Wortschatz weitgehend korrekt schreiben (richtige Schreibweise bei Steigerungen der Adjektive)

Text- und Medienkompetenz: Mit vorgegebenen Sprachmustern lber das Lieblingsfestival schreiben

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: Einfache Hilfsmittel, wie Mindmap, Dictionary und Internetrecherche nutzen, um analoge und digitale Texte und Ar-
beitsprodukte zu verstehen

Mdgliche Umsetzung: Kalender, Collagen zu Festen, Vortrag zu einer Familienfeier/Quiz

Medienbildung: Zum Thema ,festivals around the world“ recherchieren

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatzliberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 4 Camden Market 2




UV 6.2 — 5 DOS AND DONT'S

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gespréchen teilnehmen: An einfachen Gesprdchen zum Themenbereich Probleme (,parents, bullying, clothes, rules”) aktiv teilnehmen
Sprechen — zusammenhdngendes Sprechen: Regeln aus einfachen Medien (Tagebucheintrag, Piktogramme) nacherzéhlend und zusammenfassend wiedergeben
Ergéinzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: Einfachen Gesprdchen liber Meinungsunterschiede wesentliche Informationen entnehmen/ aus kurzen Sachtexten zum Thema
,bullying” wichtige Details entnehme
» Schreiben: Einen Blogeintrag zum Thema ,,anti-bullying rules” schreiben
» Sprachmittlung: Schulregeln und Information aus einem Hinweisschild in der jeweils anderen Sprache iibermitteln

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Neue Erfahrungen mit anderen Kulturen (,,school uniforms”) offen und lernbereit begegnen und mit den eigenen Einstel-
lungen vergleichen

Wortschatz: Regeln, Schuluniformen/Kleidungen, Meinungsunterschiede

Grammatik: Modalverben, Steigerung von Adjektiven (,more-most“), Imperativ, Conditional |

Aussprache und Intonation: Einfache Aussprache- und Intonationsmuster beachten und auf neue Worter und Satze tGbertragen

Orthographie: Den grundlegenden Wortschatz weitgehend korrekt schreiben (insb. neu eingefiihrte Adjektive)
Text- und Medienkompetenz: Unter produktionsorientiertem Verfahren nach Vorgabe kurze digitale Texte (,,blog entry about anti-bullying”) erstellen

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: Einfache Wort- und TexterschlieBungsstrategien sowie Stile der Verarbeitung von Textinformationen (detailliert, selek-
tiv, global) mit Hilfe von ,note-taking”.

Mégliche Umsetzung: Poster mit Regeln, Piktogramme und Zeichen fiir Regeln, Blog-Eintrag zu Anti-Bullying, Schuluniformentwurf

Medienbildung: Einen Blogeintrag erstellen, Piktogramme erstellen

Leistungsiiberpriifung: Schriftliche Wortschatziiberpriifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 5 Camden Market 2




UV 6.2 - 6 LET'S GO

(ca. 15 Unterrichtsstunden a 60 Minuten)

Schwerpunkte der Kompetenzentwicklung

Sprechen — an Gespréichen teilnehmen: Gesprdche (liber die Lieblingsbeschdiftigungen am Wochenende beginnen und beenden
Sprechen — zusammenhdngendes Sprechen: Einen Songtext sinnstiftend vortragen
Ergéinzend:
» Horverstehen/Leseverstehen: Aus einem Lied und einem Radioprogramm wesentliche Informationen entnehmen /E-Mails und Broschiiren wesentliche Informa-
tionen entnehmen
> Schreiben: Uber die Ferienplanung eine Broschiire erstellen.
» Sprachmittlung: Information aus einer Website zum Thema Holidays in Britain in der jeweils anderen Sprache libermitteln

Fachliche Konkretisierung im Schwerpunkt

Interkulturelle kommunikative Kompetenz: Begegnung mit britischen Urlaubszielen und Fernsehsendungen

Wortschatz: Krankheit, Musik, TV, Ferien, Urlaubsaktivitaten, Gefihle

Grammatik: ,present perfect”, ,past progressive”

Aussprache und Intonation: Wortbetonungen /e/ und /ae/ realisieren

Orthographie: Den grundlegenden Wortschatz weitgehend korrekt schreiben (insb. Lander/Stadtenamen groRschreiben)
Text- und Medienkompetenz: Eine Postkarte verfassen und nach Einleitung, Hauptteil und Schluss gliedern

Hinweise, Vereinbarungen und Absprachen

Ankniipfen an bereits erworbene Kompetenzen: Vertiefung ,,note-taking”, auswendig gelernte Sprachmuster fiir die Prasentation von Broschiiren nutzen
Moégliche Umsetzung: Plane fiir das Wochenende/Lied, Quiz liber TV-Sendungen

Medienbildung: Broschiire Uber Freizeitparks verstehen, eine Postkarte aus dem Urlaub schreiben, ein Songtext weiterschreiben

Leistungsiiberpriifung: Schriftl. Wortschatziiberprifung, Schriftl. Lernerfolgskontrolle siehe Topic 6 Camden Market 2




Klasse 7

" . , Prozesse/
Thema/ o . . Verfluigbarkeit von sprachlichen :
Woche Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen Mitteln und sorachliche Korrektheit Projekte/
P Produkte
Welcome to Camden Market 3
HV: How to listen: Wegbeschreibungen verstehen, Interviews die wesentli- —TB S. 3-5 — Prozesse: note-
chen Aussagen und Fakten entnehmen -WB P taking
Welcome to LV: Steckbriefen der Lehrwerksfiguren wesentliche Informationen entneh-
A men; Worter im Lehrbuch finden; Steckbriefen wesentliche Informationen
Market 3 entnehmen; How to read: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

AGT: How to talk: am classroom discourse teilnehmen und dabei eigene
Interessen einbringen

Wo. 1 SCHR: Sachverhalte zur eigenen Person gemalf vorgegebenen Textsor-
ten (Steckbrief) darstellen; How to write: nach vorgegebenen Mustern
einen Text zu einem bekannten Thema schreiben

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme: 1

Basis:

Places
to eat
Wo. 2-3

Basis:
Eating
habits
Wo. 4-5

Klasse 7

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Are you hungry?

HV: Vorwissen und Kontextwissen nutzen, um auch implizit gegebene
Informationen zu erschlieBen, HV/UTM: Bildelemente zur Texterschlie-
Bung einsetzen, HV: Gesprachen die wesentlichen Aussagen und Fakten
entnehmen

LV/UTM: Bildelemente zur TexterschlieBung einsetzen, einem Gesprach
Uber Restaurants wesentliche Informationen entnehmen

ZSP/AGT: How to work with others: mitteilungsbezogene Gespréache lber
bekanntes Essen und Trinken fiihren; Sprachmuster nachahmen; How to
talk: Sprachmuster nachahmen; How to work with others: Aufgaben zum
selektiven Lesen bearbeiten, in Rollenspielen Perspektiven unterschiedli-
cher Personen vortragen

SCHR: How to work with grammar: in einfachen Texten grammatische
Elemente und Strukturen identifizieren und sammeln; nach vorgegebenen
Mustern eine eigene Menukarte, ein Menu fur Tiere, ein Kreuzwortrétsel
schreiben, Text liber das Lieblingsrestaurant schreiben

SPRM: How to help out: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten, auf
Deutsch gegebene Informationen auf Englisch wiedergeben

IK: Essengehen in GroRbritannien

HV/UTM: Bildelemente zur TexterschlieBung einsetzen; HV: How to listen:

Aufgaben zum selektiven Horen bearbeiten

LV: einfachen Sachtexten wesentliche Informationen entnehmen; How to
read: einfachen Sachtexten wesentliche Informationen entnehmen und
Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

AGT: How to work with others: double-circle

SCHR: Techniken zum Strukturieren einsetzen (Tabellen vervollstandi-
gen); nach vorgegebenen Mustern Poster, Rezepte, Speiseplan zum
Thema Essen schreiben; How to write: hach vorgegebenen Mustern kurze
Texte zu Reizwortern schreiben

— wordbank A: Food
and drink

-TB 1-7

- WB 1-8

- LiIF11R, 12, 19R
- L&L

—TB 8-15
- WB 9-16
—LIF9R, 12, 19R

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Restaurant, landestypische Gerichte und
Essgewohnheiten

Grammatik:

— R: Mengenangaben
— question tags

— R: Satzstellung

Wortschatz:
— Lebensmittel, Erndhrungsgewohnheiten

Grammatik:

— R: Present perfect
— question tags

— R: Satzstellung

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse:
Wortlisten, note-
making, Dialog, Rol-
lenspiel

— Produkte: Portfolio,
Kreuzwortratsel,
Texte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Poster,
Rezepte, Speiseplan

Test yourself (WB, S.
16-17)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
Places
to eat

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Eating
habits

Flexibel
einsetzbar

More:
Places
to eat

More:
Eating
habits

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check; How to listen: Aufgaben zum selektiven Héren bearbei-
ten

LV: How to read: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

SPR: Lautschrift

SCHR: How to work with words: odd one out; How to write: nach vorgege-
benen Mustern lber das Lieblingsessen schreiben

SPRM: How to help out: miindliche Informationen in der jeweils anderen
Sprache wiedergeben

LV: einfache Gedichte bezogen auf Thema, Figuren, Handlungsverlauf,
emotionalen Gehalt und Grundhaltung verstehen

SCHR/LV: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

SPRM: How to help out: kurzen, nicht linearen Texten wesentliche Infor-
mationen entnehmen und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben;
mundliche Informationen in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

HV: Gesprachen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen

LV: How to read: einfachen Sachtexten wesentliche Informationen ent-
nehmen; LV/UTM: Bildelemente als Verstehenshilfe einsetzen

ZSP: How to talk: zu einer Geschichte anhand von Stichworten sprechen,
vertraute Sprachmuster verwenden; AGT: How to talk: in Rollenspielen
Perspektiven unterschiedlicher Personen vortragen

SCHR/AGT: How to talk: Redebeitrdge durch Sammeln von Stichworten
(Listen) vorbereiten, Dialoge gestaltend vortragen

HV: Gesprachen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen

LV: How to read: einem Dialog wesentliche Informationen entnehmen
SPRM: How to help out: auf Deutsch gegebene Informationen auf Englisch
wiedergeben

turelle Kompetenz

— wordbank A: Food
and drink

—TB P1-P7

— WB E4

—LiIF11R

— wordbank

—TB P8-P12

— WB E1-E3, E5-E6
- LiIF 5R, 9R, 11R, 12

- TB M1-M4
- WB M1-M3

— wordbank A: Food
and drink

— TB M5-M7

— WB M4-M7

—LiF 12

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Einkaufen, Lebensmittel, Restaurant

Grammatik:
— R: Mengenangaben

Wortschatz:
— Lebensmittel, unterwegs essen

Grammatik:

— R: Simple past

— R: Present perfect
— R: Mengenangaben
— question tags
Wortschatz:

— landestypische Gerichte und Essgewohnhei-
ten

Wortschatz:
— Lebensmittel, unterwegs essen

Grammatik:
— question tags

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: odd one
out

— Prozesse: note-
taking, Dialog, Rol-
lenspiel

— Produkte: Dialoge

— Prozesse: note-
taking

Camden Chronicle
(S. 36)



Thema/
Woche

Theme 2:

Basis:
Keeping fit
Wo. 6-7

Basis:
At the
doctor’s
Wo. 8-9

Thema/
Woche

Klasse 7

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Are you fit?

Horsehverstehen: kurze Fernsehausschnitte verstehen, Fragen beant-
worten, Aufgaben zum selektiven Horen bearbeiten

LV: einfachen Sachtexten wesentliche Informationen entnehmen; Laut-
schrift; How to work with words: Tabellen vervollstandigen
AGT/LVIUTM: How to work with others: Bildelemente zur Texterschlie-
Bung einsetzen; SPR: Sprachmuster nachahmen; ZSP: seinen Lieblings-
sportler unter Verwendung von Notizen vorstellen

SCHR: Listen schreiben; Collagen zum Thema Lieblingssport schreiben,
Texte, sport chant zum Thema Lieblingssport schreiben, sport chant ge-
staltend vortragen, Techniken zum Strukturieren einsetzen; How to work
with grammar: Liickentexte ausfillen

IK: Red Nose Day

HV/UTM: How to listen: Bildelemente zur TexterschlieBung einsetzen, HV:
kurzen und einfachen Gespréachen die wesentlichen Aussagen und Fakten
entnehmen, Aufgaben zum selektiven Hoéren bearbeiten

LV: How to work with a dictionary: Bedeutung von unbekannten Wortern
mithilfe eines zweisprachigen Worterbuchs erschliel3en

AGT: How to work with others: Spielszenen gestaltend vortragen; vertrau-
te Sprachmuster verwenden; Spielszene (dramatic reading) gestaltend
vortragen und aufnehmen

SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern ein Poster zum Kérper
schreiben

SPRM: How to help out: auf Deutsch gegebene Informationen auf Englisch
wiedergeben

— wordbank B: Free
time

—TB 1-10

- WB 1-9

—LiF 13, 14, 16R, 18R
- L&L

— wordbank C: Health
—TB 11-16

—WB 10-16

— LiIF 9R, 15R

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Sport, Sport und Fitness, soziales und ge-
sellschaftliches Engagement

Grammatik:

— Gerund

— Relativsatze

— R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven
— R: Imperativ

Wortschatz:
— Sport und Fitness, Arztbesuch, der mensch-
liche Kérper

Grammatik:
— R: Present perfect
— R: Modalverben

Verfugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Texte,
Collage, Prasentation

— Prozesse: Rollen-
spiel

— Produkte: Poster,
Tonaufnahme

Test yourself (WB, S.
34)

Prozesse/
Projekte/
Produkte

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



LV: Lautschrift; Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten; How to read: — wordbank B: Free Wortschatz: — Prozesse: Mind

Sportler-Steckbrief ausfillen time — Sport, Sport und Fitness Map
Practice: SC_HR: How to work Wi_th words: Techniken zum Strukturieren einsetzen —TB P1-P7 _ — Produkte: Texte
Keeping fit (Mind Map); How to write: Sachverhalte zu einem Sportler gemaR vorge- —WB E2-E4 Grammatik:
gebener Textsorte (Beschreibung) darstellen; How to work with grammar: — LiF 13, 16R-17R — Gerund
. Luckentexte vervollstandigen; How to work with grammar: in einfachen — R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven
_FIeX|beI Texten grammatische Elemente und Strukturen identifizieren, einfache — R: Adverbien der Art und Weise
einsetzbar Hypothesen zur Regelbildung bezogen auf Form und Bedeutung aufstellen
SPRM: How to help out: aus einfachen Gebrauchstexten die Kernaussage
erschlieBen und auf Englisch wiedergeben
Practice: HV: How to listen: kurzen und einfachen Gesprachen die wesentlichen — TB P8-P13 Wortschatz:
At the Aussagen und Fakten entnehmen; sound check - WB E1 — Arztbesuch, der menschliche Kérper
doctor’s SPRM: How to help out: miindliche Informationen in der jeweils anderen — LiIF 9R, 15R
Sprache wiedergeben Grammatik:
Elexibel — R: Present perfect
einsetzbar — R: Modalverben
LV: Vorwissen und Kontextwissen nutzen, um auch implizit gegebene —TB M1-M3 Wortschatz: — Prozesse: Rollen-
Informationen zu erschlieen; Texte Uber den London Marathon verstehen —WB M1-M3 — Sport und Fitness spiel
More: AGT: ein Interview gestaltend vortragen — LiF 10R — Produkte: fact file,
Keeping fit  SCHR: eine fact file schreiben; nach vorgegebenen Mustern einfache Grammatik: Interview
Interviews schreiben — R: Fragen mit Fragewdrtern
LV: How to read: Blog-Eintragen wesentliche Informationen entnehmen — TB M4-M7 Wortschatz: — Produkte: Text
More: SCHR: Hc_)w to write: I__(Jckentexte_vervollsténdigen; nach vorgegebenen - WB M4-M6 — Arztbesuch, Sport (Blog-Eintrag)
At the Mustern einen Blog-Eintrag schreiben — LiF 15R, 20
, SPRM: auf Deutsch gegebene Informationen auf Englisch wiedergeben Grammatik: Camden Chronicle
doctor’s — R: Modalverben (S. 56)

— Linking words

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 3:

Basis:
Things we
can do
Wo. 10-11

Thema/
Woche

Basis:
Street
festivals
Wo. 12-13

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Klasse 7

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

What'’s on in your area?

HV: How to listen: kurzen und einfachen Gesprachen zum Thema Einkau-
fen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen

LV: Luckentexte ergéanzen, Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten,
How to read: Vorlieben und Abneigungen einbringen; How to work with a
dictionary: Tabellen vervollstandigen und unbekannte Wérter mithilfe eines
zweisprachigen Worterbuchs erschliel3en

ZSP: How to talk about pictures: Sprachmuster nachahmen; tGber den
eigenen Wohnort persénlich werdend sprechen; AGT: How to work with
others: am classroom discourse zu einer Geschichte anhand eines Chats
teilnehmen; How to talk: in Rollenspielen Perspektiven unterschiedlicher
Personen vortragen; How to work with others: Sprachmuster nachahmen,
Dialoge gestaltend vortragen; ZSP: Arbeitsergebnisse (Veranstaltungsma-
gazin) unter Verwendung von Notizen vorstellen

SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern Texte iber den eigenen
Lieblingswohnort schreiben, Sachverhalte zum eigenen Wohnort gemaf
vorgegebener Textsorte (Beschreibung) darstellen, Techniken zum Struk-
turieren einsetzen, Texte nach Anleitung erstellen, ein Veranstaltungsma-
gazin fur die eigene Umgebung schreiben, SCHR/UTM: eigene Texte
Uberarbeiten

SPRM: auf Deutsch gegebene Informationen auf Englisch wiedergeben

— wordbank E: Travel-
ling, wordbank D:
Shopping

—-TB 1-10

- WB 1-9

- LiIF4R, 19R, 20

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: How to read: einen Text Gber den Notting Hill Carnival verstehen,
Aufgaben zum selektiven Horen bearbeiten; kurzen und einfachen Ge-
sprachen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; Hérsehver-
stehen: kurze Fernsehausschnitte verstehen, Fragen beantworten

LV: How to work with words: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten
AGT: How to work with grammar: in einfachen Texten grammatische Ele-
mente und Strukturen identifizieren und sammeln, Partnerarbeit in Bezug
auf Vorbereitung, Ablauf und Prasentation selbst organisieren; Vorlieben
und Abneigungen einbringen; ZSP/UTM: Arbeitsergebnisse unter Verwen-
dung von einfachen visuellen Hilfsmitteln und Notizen vorstellen; Sprach-
muster nachahmen

SCHR: einen Text Uiber das eigene Kostiim oder den eigenen Motivwagen

turelle Kompetenz

— wordbank F: Celebra-
tions

-TB 11-17

—WB 10-15

— LiF 8, 14

- L&L

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Wohnort, Einkaufsmdglichkeiten

Grammatik:

— R: Present progressive
— R: Satzstellung

— Linking words

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Feste, Traditionen, Feiertage

Grammatik:
— Past progressive
— Relativsatze

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking, think-pair-
share, Rollenspiel,
note-making

— Projekte: YOUR
area

— Produkte: Texte,
Dialog

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Projekte: YOUR
costume/ YOUR float,
YOUR festival

— Produkte: Wortlis-
te/ Mind Map, Texte,
Prasentation

Test yourself (WB, S.
50/51)



Thema/
Woche

Practice:
Things we
can do

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Street
festivals

Flexibel
einsetzbar

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

gestaltend schreiben; How to write: Sachverhalte zum eigenen Besuch
eines StralRenfestes gemaf vorgegebener Textsorte (Beschreibung) dar-
stellen, Techniken zum Strukturieren einsetzen (Wortliste bzw. Mind Map),
Texte erweitern, eigene und fremde Texte Uberarbeiten, Arbeitsergebnisse
(eigene Texte) vorstellen

IK: Notting Hill Carnival

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check; How to listen: Aufgaben zum selektiven Horen bearbei-  — wordbank D: Shop-
ten ping

LV: Lautschrift; How to read: einfachen Sachtexten wesentliche Informati- —TB P1-P6
onen entnehmen; How to work with grammar: Liickentexte vervollstandi- —WB E1-E6
gen - LiF 2R, 4R, 5R
AGT: How to talk about pictures: am classroom discourse teilnehmen,

Vorlieben und Abneigungen einbringen, Sprachmuster nachahmen; How

to talk: in Rollenspielen Perspektiven unterschiedlicher Personen vortra-

gen

SCHR: Sachverhalte zum Thema eigene Wochenendaktivitditen gemar

vorgegebener Textsorte (Beschreibung) darstellen; How to work with

words: odd one out; How to write: Sachverhalte zum Thema eigener Woh-

nort geman vorgegebener Textsorte darstellen, vertraute Sprachmuster

verwenden

SPRM: How to help out: aus einfachen Gebrauchstexten die Kernaussage

erschlieRen und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

AGT: Gruppenarbeit in Bezug auf Vorbereitung und Ablauf selbst organi- — wordbank
sieren —TB P7-P13
SCHR: Techniken zum Strukturieren einsetzen —LiIF 4R, 8, 14

SPRM: How to help out: mundliche Informationen in der jeweils anderen
Sprache wiedergeben

turelle Kompetenz

Verfuigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Wohnort, Taschengeld

Grammatik:

— R: Simple present

— R: Present progressive
— R: Simple past

Wortschatz:
— Schulalltag, Feste

Grammatik:

— R: Present progressive
— Past progressive

— Relativsatze

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
making, odd one out,

Rollenspiel
— Produkte: Texte



Thema/
Woche

More:
Things we
can do

More:
Street
festivals

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: Aufgaben zum selektiven Horen bearbeiten — wordbank D: Shop-
LV: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten ping

SPR: How to work with others: placemat, Gruppenarbeit in Bezug auf - TB M1-M4
Vorbereitung und Ablauf selbst organisieren - WB M1-M5

SCHR: nach vorgegebenen Mustern eine Anzeige, eine Musical-

Rezension schreiben

SPRM: How to help out: aus einfachen Gebrauchstexten die Kernaussage

erschlieBen und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

HV: einem Radio-Interview die wesentlichen Aussagen und Fakten ent-
nehmen

— wordbank G: People,
wordbank J: Clothes

LV: How to read: fiktionalen Texten zum Thema StraRenfest wesentliche — TB M5-M9
Informationen entnehmen — WB M6-M9
AGT/SCHR: How to work with others: in einfachen Texten grammatische —LiF 5R, 8, 14

Elemente und Strukturen identifizieren

turelle Kompetenz

Prozesse/
Projekte/
Produkte

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz: — Prozesse: note-

— Wohnumfeld taking, placemat
— Produkte: Anzeige,
Rezension

Wortschatz:

— Feste, Traditionen, Formen des Zusammen-

lebens

Grammatik:

— R: Simple past

Camden Chronicle
(S.78)

— Past progressive
— Relativsatze



Thema/
Woche

Theme 4:

Basis:
Robinson
Crusoe
Wo. 14-15

Basis:
Dealing with
problems
Wo. 16-17

Klasse 7
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

You’re not alone

Horsehverstehen: einer digitalen Diashow die wesentlichen Aussagen — wordbank G: People
und Fakten entnehmen; HV: kurzen und einfachen Gesprachen die we- —TB 1-6
sentlichen Aussagen und Fakten enthehmen - WB 1-7

LV/UTM: Bildelemente und Bildunterschriften zur TexterschlieBung einset- — LiF 13
zen, LV: unbekannte Worter mithilfe eines zweisprachigen Wérterbuchs
erschlieen; Lautschrift

ZSP: zu eigenen Geflihlen personlich werdend sprechen; AGT: How to
work with words: Techniken zum Strukturieren einsetzen, Gruppenarbeit in
Bezug auf Vorbereitung und Ablauf selbst organisieren

SCHR: Lickentexte vervollstandigen, Aufgaben zum selektiven Lesen
bearbeiten; SCHR/UTM: Texte erweitern (kurze Version der Geschichte
von Robinson Crusoe schreiben); SCHR: Techniken zum Strukturieren
einsetzen (Wortgitter); Techniken zum Strukturieren einsetzen (fact file),
nach vorgegebenen Mustern Prasentationen erstellen; How to write: nach
vorgegebenen Mustern schreiben

HV: einem Lied die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen — wordbank G: People
LV/UTM: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten; Lautschrift; Bildele- —TB 7-15

mente zur TexterschlieBung einsetzen —WB 8-15

ZSP: How to give a talk: Arbeitsergebnisse zu einer Geschichte unter — LiF 23

Verwendung von Notizen vorstellen; AGT: How to work with others:
placemat; How to work with others: vertraute Sprachmuster verwenden;
Partnerarbeit in Bezug auf Vorbereitung, Ablauf und Préasentation selbst
organisieren

SCHR: How to write a letter: nach vorgegebenen Mustern schreiben;
Sachverhalte zum Thema eigenes Lieblingslied gemaf vorgegebener
Textsorte (Beschreibung) darstellen; einfache Dialoge schreiben, Dialoge
gestaltend vortragen

SPRM: How to help out: aus einfachen Gebrauchstexten die Kernaussage
erschlieBen und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Jugendliteratur, Selbstbild

Grammatik:
— Gerund

Wortschatz:
— Probleme, Konflikte, Lebensentwiirfe

Grammatik:
— Conditional clauses, type |

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
making, Wortgitter
— Produkte: Texte,
Prasentation

— Prozesse: fact file,
placemat, Dialog

— Produkte: Prasen-
tation, Texte

Test yourself (WB, S.
66/67)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
Robinson
Crusoe

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Dealing with
problems

Flexibel
einsetzbar

More:
Robinson
Crusoe

More:
Dealing with
problems

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check

LV: How to work with a dictionary: zweisprachige Worterblicher zum
Nachschlagen von Gegensatzen von Adjektiven nutzen; How to read:
Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

SPRM: How to help out: aus einfachen Gebrauchstexten die Kernaussage
erschlieBen und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben; How to help
out: miindliche Informationen in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

HV: sound check

LV: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten; How to listen: Aufgaben
zum selektiven Lesen bearbeiten

SCHR/UTM: How to write: einen Steckbrief erweitern; SCHR: How to work
with words: Kreuzwortratsel vervollstandigen

SPRM: How to help out: aus einem Brief die Kernaussage erschlieRen und
in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

LV: Listen anfertigen

ZSP: How to give a talk: zur Geschichte von Robinson Crusoe unter Ver-
wendung von Notizen sprechen; AGT: Vorlieben und Abneigungen ein-
bringen

SCHR: How to write: Liickentext vervollstandigen; How to write: nach
vorgegebenen Mustern einen kurzen Tagebucheintrag schreiben

SPRM: How to help out: mindliche Informationen in der jeweils anderen
Sprache wiedergeben

HV: How to listen: einem kurzen Telefongespréach die wesentlichen Aus-
sagen und Fakten entnehmen

AGT: Partnerarbeit in Bezug auf Vorbereitung und Ablauf selbst organisie-
ren; Dialoge gestaltend vortragen

SCHR: How to write a letter: nach vorgegebenen Mustern einen Brief an
eine agony aunt schreiben; How to write: einen Dialog schreiben;
SCHR/LV: How to write a letter: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbei-
ten

turelle Kompetenz

— TB P1-P7
— WB E4-E5
- LIF 5R, 19R

— TB P8-P14
- WB E1-E3

— LiF 20, 22R, 23

- TB M1-M5
- WB M1-M4
— LiF 7R, 10R

— TB M6-M10
- WB M5-M8
— LiF 23

Verfugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Jugendliteratur

Grammatik:
— R: Simple past
— R: Satzstellung

Wortschatz:
— hausliche Tatigkeiten, Tagesablauf

Grammatik:

— Linking words

— R: will-future

— Conditional clauses, type |

Wortschatz:

— Jugendliteratur, Selbstbild, Ereignisse, Prob-
leme

Grammatik:

— R: Simple past: Entscheidungsfragen und
Kurzantworten

— R: Fragen mit Fragewortern

Wortschatz:
— Probleme, Konflikte

Grammatik:
— Conditional clauses, type |

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Préasen-
tation, Tagebuchein-
trag

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Dialog,
Brief/Text

Camden Chronicle
(S.98)



Thema/
Woche

Theme 5:

Basis:
Digital world
Wo. 18-19

Basis:
Inventions
Wo. 20-21

Thema/
Woche

Klasse 7
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Everyday science

HV: Vorwissen und Kontextwissen nutzen, um auch implizit gegebene — wordbank H: Techno-

Informationen zu erschliel3en logy

LV: einer Geschichte wesentliche Informationen entnehmen -TB 1-7
AGT: Partnerarbeit in Bezug auf Vorbereitung und Ablauf selbst organisie- —WB 1-8
ren; How to work with others: eigene Interessen zum Thema Computer- — LiF 10R

spiele einbringen; am classroom discourse zum Thema Computerspiele
teilnehmen; Dialoge gestaltend vortragen

SCHR: How to work with words: Wortliste schreiben; nach vorgegebenen
Mustern eine kurze SMS schreiben; einfache Interviews schreiben, ein
Kreuzwortratsel schreiben, Sachverhalte zum Thema eigenes Lieblings-
Computerspiel gemaf vorgegebener Textsorte (Beschreibung) darstellen

Horsehverstehen: kurze Filmausschnitte tiber ein Museum verstehen — wordbank H: Techno-

LV: einem Museumsplan wesentliche Informationen entnehmen; einfache  logy

Texte Uber Erfinder verstehen; Aufgaben zum selektiven Lesen bearbei- —TB 8-14

ten; How to read: Schliisselworter markieren; unbekannte Worter mithilfe —WB 9-13

eines zweisprachigen Worterbuchs erschlief3en — LiF 16R, 19R, 23, 24
ZSP: Vorlieben und Abneigungen einbringen; eine vorbereitete Tour durch  — L&L

ein Museum gestaltend vortragen, AGT: einer Bastelanleitung wesentliche
Informationen entnehmen; Sprachmuster nachahmen; Partnerarbeit zum
Thema Museum in Bezug auf Vorbereitung, Ablauf und Prasentation selbst
organisieren

SCHR: How to work with others: think-pair-share; nach vorgegebenen
Mustern Liste, quiz cards schreiben

IK: Achtung, technische Unterschiede!

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— neue Medien, mediale Gewohnheiten, Inter-
net

Grammatik:
— R: Fragen mit Fragewdrtern

Wortschatz:
— Aktivitdten, Biografien berihmter Personlich-
keiten, Museen

Grammatik:

— R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven
— R: Satzstellung

— Conditional clauses, type |

— Passive

Verfugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: Wortlis-
te, buzz group, note-
taking, Dialog, note-
making

— Produkte: Texte,
Interviews, Kreuz-
wortratsel

— Prozesse: think-
pair-share

— Produkte: Prasen-
tation, Liste, quiz
cards

Test yourself (WB, S.
81/82)

Prozesse/
Projekte/
Produkte

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Practice:
Digital world

Flexibel
einsetzbar
Practice:

Inventions

Flexibel
einsetzbar

More:
Digital world

More:
Inventions

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

HV: sound check; How to listen: Aufgaben zum selektiven Héren bearbei-
ten

LV: odd one out; How to read: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten
SPRM: How to help out: Informationen zum Erstellen von SMS in der
jeweils anderen Sprache wiedergeben; How to help out: mindliche Infor-
mationen in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

HV: sound check; How to work with words: odd one out

LV: Bedeutung unbekannter Worter durch Ableiten erschlief3en

AGT: How to talk: vertraute Sprachmuster verwenden

SCHR: Sachverhalte zu Erfindungen gemaR vorgegebener Textsorte
(Beschreibung) darstellen; How to write: nach vorgegebenen Mustern
schreiben

SPRM: How to help out: aus einem Kurzportrat die Kernaussage erschlie-
Ben und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

HV: Aufgaben zum selektiven Hoéren bearbeiten

LV/UTM: How to read: Bildelemente und Uberschriften zur Texterschlie-
Bung einsetzen; LV: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

AGT: How to talk: am classroom discourse zum Thema Computerspiele
teilnehmen, Partner- und Gruppenarbeit in Bezug auf Vorbereitung und
Ablauf selbst organisieren

SCHR: How to write: Techniken zum Strukturieren einer Bildergeschichte
einsetzen, nach vorgegebenen Mustern schreiben, eigene und fremde
Texte Uberarbeiten; Listen schreiben

HV: How to listen: einer Radiosendung die wesentlichen Aussagen und
Fakten entnehmen

SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern (Bildergeschichte) Text
Uber Erfindungen schreiben; How to write: eigenen Text Uberarbeiten
SPRM: How to help out: mundliche Informationen zu einem Museum in der
jeweils anderen Sprache wiedergeben

turelle Kompetenz

— wordbank H: Techno-
logy

- TB P1-P7

- WB E4

— LiF 20

— wordbank H: Techno-
logy

—TB P8-P13

—WB E1-E3

— LiF 24

— TB M1-M3
- WB M1-M4

— wordbank H: Techno-
logy

— TB M4-M7

— WB M5-M8

— LiF 20

Wortschatz:
— neue Medien

Grammatik:
— Linking words

Wortschatz:
— Biografien beruhmter Personlichkeiten

Grammatik:
— Passive

Wortschatz:
— fir die Gegenwart bedeutsame historische
Aspekte, neue Medien

Wortschatz:
— fur die Gegenwart bedeutsame historische
Aspekte, Aktivitaten

Grammatik:
— Linking words

— Prozesse: odd one
out

— Prozesse: odd one
out

— Prozesse: note-
making, note-taking
— Produkte: Listen

Camden Chronicle
(S. 118)

— Produkte: Texte



Klasse 7

. . : Prozesse/
Thema/ o . , Verfluigbarkeit von sprachlichen :
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen . : . Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
Theme 6: Up and away
HV: einem Lied die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; einem — wordbank E: Travel- Wortschatz: — Prozesse: double
Dialog die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen ling, wordbank B: Free — Feriengestaltung, Reisen, Verkehrsmittel circle
LV: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten time und Verbindungen — Produkte: Gedich-
Basis: AGT/ZSP: How to work with others: double circle; Ergebnisse zu einer - TB 1-8 te, Texte
Planning Geschichte mithilfe von Bildern vorstellen; Sprachmuster nachahmen; How - WB 1-10 Grammatik:
a holiday to talk about pictures: vertraute Sprachmuster verwenden; in Rollenspielen - LiF 19R, 21R-22R, 25 - R: Satzstellung
Wo. 22-23 Perspektiven unterschiedlicher Personen vortragen — R: going to-future
SCHR: How to write: kurze Gedichte ber die eigenen Ferien schreiben, — R: will-future
nach vorgegebenen Mustern einen Text Uiber die eigenen Ferienaktivitaten — Simple present with future meaning
schreiben
HV: Gesprachen uber Reisen die wesentlichen Aussagen und Fakten - TB 9-14 Wortschatz: — Prozesse: Inter-
entnehmen, Aufgaben zum selektiven Héren bearbeiten; Lautschrift - WB 11-17 — Feriengestaltung, Reisen, Verbreitung der views, note-making
AGT: How to talk: Sprachmuster nachahmen, einfache Interviews fiihren; — LiF 10R Zielsprache — Projekte: YOUR
eigene Vorlieben und Abneigungen einbringen; ein einfaches Spiel fuhren; travel tips
AGT/LV/UTM: How to work with others: Recherchen, auch Internetrecher- Grammatik: — Produkte: Texte,
chen, zu einem begrenzten Thema durchfiihren,(Internetrecherche zum — R: Fragen mit Fragewortern Poster
Thema ,,A trip to Great Britain*)
AGT: einfache Interviews fiihren, Listen schreiben, kurze Texte zu Reiz- Test yourself (WB, S.
Basis: wortern vortragen, AGT/UTM: Texte Uberarbeiten, Arbeitsergebnisse (vor- 98/99)
Go Britain bereitete Poster, Broschiiren) unter Verwendung von Notizen vorstellen
Wo. 24-25 SCHR: nach vorgegebenen Mustern einen Text Uiber das eigene Lieblings- 6. Klassenarbeit:
land schreiben; Poster, Broschiiren schreiben Projektarbeit: Ein
Dossier zum Thema
SCHR: Dossier statt Klassenarbeit mit Titelblatt, Inhaltsverzeichnis, »A trip to Great
Informationstexten, Vokabelliste und Quellenverzeichnis erstellen Britain“
(alternativ: Theme 2 sports, nach Absprache in FK) (alternativ nach
Absprache in der
FK: Theme 2 sports
als Dossier)
Thema/ — ; . Verfugbarkeit von sprachlichen Pro;esse/
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen , : , Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit Produkte

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Practice:
Planning
a holiday

Flexibel
einsetzbar

Practice: Go
Britain

Flexibel
einsetzbar

More:
Planning
a holiday

More:
Go Britain

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

HV: sound check; How to listen: Aufgaben zum selektiven Hoéren bearbei-
ten

LV: How to read: einem Fahrplan wesentliche Informationen entnehmen
SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern kurze Texte Uber den
eigenen Traumurlaub zu Reizwdrtern schreiben; How to work with
grammar: Séatze Uberarbeiten

SPRM: How to help out: miindliche Informationen zu einem Ticketautomat
in der jeweils anderen Sprache wiedergeben; How to help out: miindliche
Informationen in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

HV: sound check

LV: Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

SCHR: How to work with words: Worter ergéanzen

SPRM: How to help out: aus einfachen Gebrauchstexten die Kernaussage
erschlieRen und in der jeweils anderen Sprache wiedergeben

LV: Websites Uber ein Ferienlager wesentliche Informationen entnehmen;
Aufgaben zum selektiven Lesen bearbeiten

AGT/ZSP: auswendig gelernte Sprachmuster verwenden, Arbeitsergeb-
nisse (Text) zum Thema Regeln im Ferienlager unter Verwendung von
Notizen vorstellen; Dialoge gestaltend vortragen

SCHR: How to write: Techniken zum Strukturieren einsetzen (zum Thema
Verreisen)

HV: How to listen: kurzen Interviews die wesentlichen Aussagen und Fak-
ten entnehmen, sich eine Vorstellung vom Herkunftsland der Sprecher
machen

LV: in einfachen Texten grammatische Elemente und Strukturen identifi-
zieren und sammeln

AGT: Dialoge gestaltend vortragen

SCHR: Listen schreiben; How to write: Techniken zum Strukturieren ein-
setzen, Ideen zum Thema Reisen sammeln und nach vorgegebenen Mus-
tern tiber Urlaub schreiben

SPRM: mindliche Informationen in der jeweils anderen Sprache wieder-
geben

turelle Kompetenz

- TB P1-P6

— WB E1-E4, E6

— LiF 21R, 25

— TB P7-P13
—WB E5

— LiF 5R, 19R, 25

- TB M1-M5
- WB M1-M3
— LiF 15R

— TB M6-M9
- WB M4-M7

Wortschatz:
— Feriengestaltung, Reisen, Verkehrsmittel
und Verbindungen

Grammatik:
— R: going to-future

Wortschatz:
— Reisen, Museen

Grammatik:

— R: Simple past

— R: Satzstellung

— Simple present with future meaning
Wortschatz:

— Feriengestaltung, Aktivitaten, Formen des
Zusammenlebens, Verkehrsmittel und Verbin-
dungen

Grammatik:

— R: Modalverben

Wortschatz:

— Reisen, Verbreitung der Zielsprache

— Produkte: Texte

— Prozesse: note-
making, Dialoge

— Produkte: Prasen-
tation

— Prozesse: note-
making, Dialoge,
note-taking

— Produkte: Texte

Camden Chronicle
(S. 142)



Klasse 8

Prozesse/
Projekte/
Produkte

Thema/ Verfluigbarkeit von sprachlichen
Woche Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen Mitteln und sprachliche Korrektheit

What do you already know about the USA? / How it all began

What do you LV/SCHR: Zuordnungsaufgaben -TBS. 4-7 — Prozesse: Quiz,
already SPRM: Zuordnungsaufgaben — WB Intro Spiel
know about
the USA/
How it all
began

Wo. 1

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 1:

Basis:
American
school life

Wo. 2-3

Basis:

Acting
green
Wo. 4-5

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Klasse 8

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Hi to high school

HV: Gesprachen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; How
to listen: note-taking

LV: How to read: Texte Uiber Schul-AGs verstehen; Vorwissen und Kon-
textwissen nutzen, um Bilder zu erschliel3en; Internetrecherchen zu einem
begrenzten Thema durchfiihren

SCHR: Notizen nach Anleitung erstellen

AGT: How to work with others: think-pair-share; AGT/ZSP: How to talk
about pictures: Fragen stellen und beantworten; Fotos beschreiben; zum
Thema Schul-AGs mit Hilfen auch persénlich wertend sprechen; zu den
Themen Wabhlpflichtfacher an High Schools in den USA, das eigene
Schulsystem, Wahlpflichtfacher an der eigenen Schule, Vertrauenslehrer
an der eigenen Schule mit Hilfen auch personlich wertend sprechen; How
to give a talk: Arbeitsergebnisse zum Thema Schulleben in den USA unter
Verwendung von einfachen visuellen Hilfsmitteln oder Notizen vorstellen
IK: britische und amerikanische Wérter; Schulen in den USA

HV: einer Radiosendung uiber umweltbewusste Teenager die wesentlichen
Aussagen und Fakten entnehmen; Horsehverstehen: eine Filmsequenz
verstehen

LV: How to read: einem Text Uber ein umweltbewusstes Schulprojekt
wesentliche Informationen entnehmen; How to work with a dictionary: ein
zweisprachiges Worterbuch zum Nachschlagen und Lernen unter Anlei-
tung nutzen; How to work with grammar: einem Dialog wesentliche Infor-
mationen entnehmen

SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern Piktogramme herstel-
len, nach vorgegebenen Mustern ein wall dictionary schreiben, einen Fra-
gebogen nach Anleitung erstellen, nach vorgegebenen Mustern eine E-
Mail schreiben

AGT: How to work with others: buzz groups; am classroom discourse
(Diskussion) zum Thema ,Umweltfreundliche Schule® in der Form des
freien Gespréchs teilnehmen und dabei eigene Interessen einbringen;
ZSP: mit Hilfen auch personlich wertend sprechen

turelle Kompetenz

— wordbank A: At

school; wordbank B:

Jobs

-TB 1-7

- WB 1-8
—LiF 3R, 10R
- L&L

— wordbank C: En-
vironment

—TB 8-14

- WB 9-14

— LiF 14R, 15

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Schule

Grammatik:

— R: Present progressive

— R: Modalverben

— R: Bedingungssatze, Typ |

Wortschatz:
— umweltfreundliches Handeln

Grammatik:
— R: The gerund
— Possessivbegleiter

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: think-
pair-share, note-
taking

— Projekte: YOUR
talk

— Produkte: Préasen-
tation

— Prozesse: buzz
groups

— Produkte: Pikto-
gramme, wall dictio-
nary, E-Mail, Frage-
bogen

Test yourself (WB, S.
14-15)



Prozesse/

ey Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
HV: sound check — TB P1-P6 Grammatik: — Prozesse: odd one
LV: How to work with words: odd one out; How to read: Zuordnungsaufga- — WB E1-E6 — R: Modalverben out
Practice: ben; How to work with grammar: Zuordnungsaufgaben — LiF 10R-11R — R: Bedingungssatze, Typ | — Produkte: Text
American SCHR: How to write: in personlichen Stellungnahmen die eigene Meinung
school life  zu behandelten Themen darlegen
ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt von Schulhofszenen angemes-
Flexibel sen wiedergeben
einsetzbar SPRM: How to help out: aus einem englischsprachigen Textausschnitt
Uber eine Band die Kernaussage erschlieBen und auf Deutsch wiederge-
ben
Practice: HV: sound check —TB P7-P11 Grammatik:
Acting LV: Zuordnungsaufgaben — LiF 15, 16R — Possessivpronomen
green SPRM: aus einer englischsprachigen Werbeanzeige die Kernaussage — R: The imperative
erschlieBen und auf Deutsch wiedergeben
Flexibel
einsetzbar
LV: How to read: einem Text Uber homecoming wesentliche Informationen - TB M1-M4 Grammatik: — Produkte: Tabelle
entnehmen sowie grundlegende Wirkungsabsichten verstehen - WB M1-M3 — R: The past progressive
More: SCHR: Sachverhalte zu amerikanischen Schulen und der eigenen Schule - LiF 5R, 10R — R: Modalverben
American gemal vorgegebener Textsorte darstellen (Tabelle)
school life  ZSP: den Inhalt eines Textes iber homecoming angemessen wiedergeben
SPRM: How to help out: aus englischsprachigen Schulregeln die Kernaus-
sage erschlieen und auf Deutsch wiedergeben
HV: How to listen: Zuordnungsaufgaben — TB M5-M9 — Produkte: E-Mail
LV: How to read: einem Text Uber eine umweltbewusste Schule wesentli- — WB M4-M7
che Informationen entnehmen; How to work with a dictionary: ein zwei- Camden Chronicle
More: sprachiges Worterbuch zum Na(_:hschlagen und Lernen unter Anleitung (S. 36)
Actiné nutzen; Internetrecherchen zu einem begrenzten Thema durchfihren;
Luckentexte
green

SCHR: How to write a letter: nach vorgegebenen Mustern eine E-Mail zum
Thema Earth Day schreiben

ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt eines Comics angemessen
wiedergeben

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Klasse 8

Thema/
Woche

Theme 2: Let’s grab some food

HV: Gesprachen lber ein Fast-Food-Restaurant die wesentlichen Aussa-
gen und Fakten entnehmen; How to listen: Interviews mit Kunden eines
Fast-Food-Restaurants die wesentlichen Aussagen und Fakten entneh-
men; ein Gedicht verstehen; sound check

LV: kurzen Sachtexten zum Thema Essen wesentliche Informationen
entnehmen sowie grundlegende Wirkungsabsichten verstehen; einem
Interview Uber Fast-Food-Restaurants wesentliche Informationen entneh-
men

SCHR: Notizen zum Thema Mittagessen nach Anleitung erstellen; Essen

Basis: gemaf vorgegebener Textsorte darstellen (Tabelle); Notizen zu einem

American
food
Wo. 6-7

ne Fast-Food-Restaurant nach Anleitung erstellen und dabei die Phasen
des Schreibprozesses beachten; nach vorgegebenen Mustern ein food
poem, eine Speisekarte, eine Werbung fiir ein Fast-Food-Restaurant
schreiben

AGT: How to work with others: double circle; am classroom discourse tiber
Essgewohnheiten in der Form des freien Gesprachs teilnehmen; am class-

room discourse uber Fast Food in der Form des freien Gesprachs teilneh-
men; ZSP: ein Gedicht gestaltend vortragen; zum Thema Fast Food und
Fast-Food-Restaurants auch personlich wertend sprechen

SPRM: How to help out: englischsprachige mindliche Informationen (aus
zweisprachigen Alltagssituationen) auf Deutsch wiedergeben

IK: Essen in den USA

HV: How to listen: Dialogen uber Feiertage die wesentlichen Aussagen
und Fakten entnehmen; Texten Uber Feiertage und besondere Tage die
wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; Horsehverstehen: einer
digitalen Diashow die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen und
Zuordnungsaufgaben

LV: How to read: Blogeintrdgen uber Festivals wesentliche Informationen
entnehmen sowie grundlegende Wirkungsabsichten verstehen

Basis:
Special
days,
special food
Wo. 8-9 vorgegebener Textsorte darstellen (Tabellen); How to write: nach vorge-

gebenen Mustern einen Blogeintrag Uiber einen besonderen Tag schrei-
ben; How to write: nach vorgegebenen Mustern Texte schreiben

AGT: How to work with others: am classroom discourse tber Feiertage in
der Form des freien Gesprachs teilnehmen

Interview nach Anleitung erstellen; How to write: einen Text Gber das eige-

SCHR: Notizen zu Dialogen nach Anleitung erstellen; Sachverhalte gemaf

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

— wordbank D: Food
and drink

-TB 1-11

- WB 1-10

—LiIF 6R, 19R, 20

- L&L

— wordbank E: Celebra-
tions; wordbank L: Time
—TB 12-16
- WB 11-16

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Essen, Fast Food

Grammatik:

— R: Present perfect

— R: Adverbien der Art und Weise
— Steigerung von Adverbien

Wortschatz:
— Feiertage

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: double
circle, note-making

— Produkte: Notizen,
Tabelle, Prasentation
(Gedicht), food poem,
Speisekarte, Wer-
bung

— Prozesse: note-
making

— Produkte: Notizen,
Tabellen, Blogeintrag

Test yourself (WB, S.
30-31)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
American
food

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Special
days,
special food

Flexibel
einsetzbar

More:
American
food

More:
Special
days,
special food

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

— TB P1-P7
— WB E1-E6
— LiF 17R-19R, 20

HV: sound check; How to listen: Lickentext

LV: How to work with words: odd one out; How to read: Aufgaben zum
detaillierten Lesen bearbeiten (Notizen vervollstandigen); How to work with
grammar: Zuordnungsaufgaben

SCHR: How to write: einen Dialog nach Anleitung erstellen und dabei die
Phasen des Schreibprozesses beachten

SPR: How to work with grammar: ein erweitertes grammatisches Inventar
korrekt anwenden; AGT: in Rollenspielen Perspektiven unterschiedlicher
Personen vortragen

SPRM: How to help out: aus englischsprachigen Hinweisschildern die
Kernaussage erschlieen und auf Deutsch wiedergeben

HV: sound check

LV: Zuordnungsaufgaben

AGT: mitteilungsbezogene Gespréache fithren

SPRM: How to help out: aus Textausschnitten von einer englischsprachi-
gen Website die Kernaussage erschlieen und auf Deutsch wiedergeben

— TB P8-P13
— LiF 21R-23R

- TB M1-M4
- WB M1-M3

LV: How to read: ein Interview Uber ein Fast-Food-Restaurant verstehen;
How to read: Text uber Fast Food wesentliche Informationen entnehmen
sowie grundlegende Wirkungsabsichten verstehen; Zuordnungsaufgaben
SCHR: Notizen bei Horverstehensiibungen nach Anleitung erstellen; How
to write your opinion: in einer persodnlichen Stellungnahme zum Thema
Fast Food die eigene Meinung darlegen

ZSP: How to discuss: mit Hilfen auch personlich wertend sprechen; AGT:
in einem Dialog Perspektiven unterschiedlicher Personen vortragen

LV: How to read: Blogeintragen wesentliche Informationen entnehmen und
diese in eine Tabelle schreiben

SCHR: Notizen nach Anleitung erstellen; einfache Geschichten nach vor-
gegebenen Mustern schreiben

ZSP: Blogeintrédge angemessen wiedergeben; AGT: in einem Dialog Per-
spektiven unterschiedlicher Personen vortragen

SPRM: englischsprachige mindliche Informationen (aus zweisprachigen
Alltagssituationen) auf Deutsch wiedergeben

IK: American English/British English

— TB M5-M7
- WB M4-M7

turelle Kompetenz

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Grammatik:

— R: Relativsatze

— R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven
— R: Adverbien der Art und Weise

— Steigerung von Adverbien

Grammatik:

— R: Fragen mit Fragewdrtern
— R: Satzstellung

— R: Konjunktionen

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: Liicken-
text, odd one out
— Produkte: Dialog

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Préasen-
tation (Dialog), Noti-
zen, Stellungnahme

— Prozesse: note-
making

— Produkte: Tabelle,
Notizen, Dialog, Préa-
sentation (Dialog),
Geschichte

Camden Chronicle
(S. 56)



Thema/
Woche

Theme 3:

Basis:
New York
Wo. 10-11

Thema/
Woche

Basis:
Other places
Wo. 12-13

Klasse 8

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

New places, new faces

HV: How to listen: einem Lied tiber New York die wesentlichen Aussagen
und Fakten entnehmen; How to listen: Gesprachen von Touristen die we-
sentlichen Aussagen und Fakten entnehmen und Zuordnungsaufgaben;
Interviews mit Touristen die wesentlichen Aussagen und Fakten entneh-
men und lineare und komplexe Notizen anfertigen (Tabelle); Aussagen von
Muttersprachlern die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen;
Horsehverstehen: eine Filmsequenz Uber Sehenswirdigkeiten in New
York verstehen

LV: Sachtexten tiber New York wesentliche Informationen entnehmen;
Zuordnungsaufgaben; Internetrecherchen zu einem begrenzten Thema
durchfiihren; Texte gliedern und/oder markieren; ein zweisprachiges Wor-
terbuch zum Nachschlagen und Lernen unter Anleitung nutzen

SCHR: nach vorgegebenen Mustern Texte Uber eigene Lieblingssehens-
wirdigkeiten in New York schreiben; ein Quiz nach Anleitung erstellen;
Notizen Uber die eigene Lieblingssehenswiirdigkeit in New York nach
Anleitung erstellen; How to write: nach vorgegebenen Mustern ein Hand-
out, eine Broschiire tiber New York schreiben

AGT: How to work with others: am classroom discourse tber New York in
der Form des freien Gesprachs teilnehmen; zum Thema New York Fragen
stellen und beantworten; ZSP: Uber Sehenswirdigkeiten in New York mit
Hilfen auch personlich wertend sprechen; How to give a talk/ How to give
feedback: Arbeitsergebnisse zum Thema New York unter Verwendung von
einfachen visuellen Hilfsmitteln oder Notizen vorstellen

IK: The Big Apple

— wordbank F: Travel-
ling, wordbank L: Time
-TB 1-11

- WB 1-9

- LIF 6R, 11R, 17R,
21R

- L&L

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

LV: Lautschrift; How to read: Sachtexten tiber verschiedene Kinder we-
sentliche Informationen entnehmen; How to work with grammar: gramma-
tische Elemente und Strukturen identifizieren; How to read: einer Website
zum Thema Fairtrade wesentliche Informationen entnehmen, Internet-
recherchen zu einem begrenzten Thema durchfiihren; How to read: einem
Sachtext Giber einen Bananenbauer wesentliche Informationen entnehmen;

— wordbank G: People
—TB 12-18

—WB 10-16

— LiF 26

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Reisen, Orte, Leben

Grammatik:

— R: The present perfect

— R: Bedingungssatze, Typ |
— R: Relativsétze

— R: Fragen mit Fragewdrtern

Verfugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Fairtrade, Orte

Grammatik:
— Stitzworter: one/ones

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking, Quiz, note-
making

— Projekte: YOUR
favourite New York
sight

— Produkte: Notizen,
Tabellen, Texte, Quiz,
Handout, Broschiire,
Prasentation

FK-Beschluss:
Internetrecherche
im PC-Raum:
Englischsprachige
Seiten nutzen fir
eine Prasentation:
My perfect day in
NY

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: buzz
groups, note-making
— Produkte: Notizen,
Brief, Prasentationen,
Texte, Blogeintrag

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
New York

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Other places

Flexibel
einsetzbar

Thema/
Woche

More:
New York

Fragen beantworten

SCHR: Notizen zu einem Foto nach Anleitung erstellen; How to write a
letter: nach vorgegebenen Mustern einen Brief von einer Lehrwerksfigur
schreiben; Sachverhalte gemaf vorgegebener Textsorten darstellen (Be-
schreibung eines typischen Tagesablaufs); SCHR/ZSP: Arbeitsergebnisse
zu den Themen Menschen aus Sri Lanka, Mexiko oder Brasilien sowie
Fairtrade-Produkte mit unterschiedlichen Hilfen und in verschiedenen
Prasentationsformen vorstellen; How to write: nach vorgegebenen Mustern
einen Blogeintrag lber eine Fairtrade-Schule schreiben

AGT/ZSP: How to work with others: buzz groups; Arbeitsergebnisse zum
Thema Fairtrade unter Verwendung von einfachen visuellen Hilfsmitteln
oder Notizen vorstellen; Gruppenarbeit

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

LV: Auswahl- und Zuordnungsaufgaben; Lautschrift — wordbank F: Travel-
SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern einen Text Uber das ling

eigene Leben schreiben —TB P1-P7
SPR: Zungenbrecher; AGT: am classroom discourse (iber Gemeinsamkei- — WB E3-E5
ten in der Form des freien Gesprachs teilnehmen und dabei eigene Inte- —LIF6R, 17R, 24
ressen einbringen

SPRM: How to help out: englischsprachige mundliche Informationen (aus

zweisprachigen Alltagssituationen) auf Deutsch wiedergeben; aus eng-

lischsprachigen Satzen die Kernaussage erschlief3en und auf Deutsch

wiedergeben

HV: How to listen: einer Schulkonferenz die wesentlichen Aussagen und — TB P8-P13
Fakten entnehmen, Liickentext; sound check —WB E1-E2
LV: odd one out; How to read: right/wrong — LiF 26, 27R

SPRM: How to help out: aus einem englischsprachigen Aushang die
Kernaussage erschlieRen und auf Deutsch wiedergeben, aus einem eng-
lischsprachigen Hortext die Kernaussage erschlie3en und auf Deutsch
wiedergeben

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV/SCHR: bei Horverstehensiibungen lineare und komplexe Notizen — wordbank F: Travel-
anfertigen ling

LV: How to read: Sachtexten tber Graffiti wesentliche Informationen ent- —TB M1-M5
nehmen, Hilfsmittel (u. a. Woérterbuch) zum Nachschlagen und Lernen - WB M1-M3
unter Anleitung nutzen, Internetrecherchen zu einem begrenzten Thema —LiIF 6R, 25

durchfiihren
SCHR: How to work with grammar: grammatische Elemente und Struktu-

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Reisen, Orte

Grammatik:

— R: The present perfect

— R: Relativsatze

— Nomen mit und ohne Artikel

Grammatik:
— Stltzworter: one/ones
— R: Mengenangaben

Verfugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Reisen, Orte

Grammatik:
— R: The present perfect
— Verben mit zwei Objekten

Test yourself (WB, S.
48-49)

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: Zungen-
brecher
— Produkte: Text

— Prozesse: Liicken-
text, odd one out

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Notizen,
E-Mail, Text

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



ren identifizieren; How to write a letter: nach vorgegebenen Mustern eine 3. Klassenarbeit:

E-Mail schreiben; How to write your opinion: nach vorgegebenen Mustern Mindl. Prifung:
einen Text zum Thema Graffiti schreiben und in persénlichen Stellung- Monologue an dia-
nahmen die eigene Meinung darlegen logue (My perfect
ZSP: einen Text angemessen wiedergeben; How to talk about pictures: day in NY)

den Inhalt eines Bilds von James Rizzi wiedergeben

HV: Gespréchen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen — wordbank G: People Wortschatz: — Prozesse: note-
LV: How to read: Texten Uber Kinder aus verschiedenen Landern wesent- — TB M6-M10 — Formen des Zusammenlebens taking, Kreuzwortréat-
liche Informationen entnehmen; How to work with grammar: Aufgaben zum — WB M4-M7 sel
More: detaillierten Lesen bearbeiten; Kreuzwortratsel — LiF 12, 26 Grammatik: — Produkte: Tage-

Other places SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern einen Tagebucheintrag — Bedingungssatze, Typ Il bucheintrag, Notizen,
schreiben; Notizen zu einem Hoértext nach Anleitung erstellen; nach vorge- — Stlitzworter: one/ones Text
gebenen Mustern einen Text Uber den eigenen perfekten Tag schreiben Camden Chronicle
ZSP: zum Fairtrade-Logo mit Hilfen auch personlich wertend sprechen (S.78)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 4:

Basis:
Going to
America
Wo. 14-15

Basis:
Native
Americans
Wo. 16-17

Klasse 8

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Finding your place

HV: Hortexten die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; ein
Lied verstehen und mitsingen

LV: Vorwissen nutzen; Sachtexten tber die USA wesentliche Informatio-
nen entnehmen; Fragen beantworten; Kontextwissen nutzen (eine Statistik
verstehen); How to read: Sachtexten uber die Familiengeschichte ver-
schiedener Menschen wesentliche Informationen entnehmen; Auswahl-
und Zuordnungsaufgaben; Lautschrift

SCHR: How to give feedback: Riickmeldungen von Mitschilerinnen und
Mitschilern; Listen, nach vorgegebenen Mustern Statistik schreiben

AGT: am classroom discourse Uber eine Statistik in der Form des freien
Gesprachs teilnehmen; Redebeitrdge zum Thema Stereotype durch Sam-
meln von Redemitteln und Stichworten vorbereiten; How to talk about
pictures: am classroom discourse uber Bilder in der Form des freien Ge-
sprachs teilnehmen; ZSP: Bilder mit Hilfen auch personlich werten;
AGT/ZSP: How to work with others: placemat; How to work with others:
Gruppenarbeit; den Inhalt von Texten zur Familiengeschichte einer Lehr-
buchfigur wiedergeben

SPRM: aus englischsprachigen Satzen die Kernaussage erschlieen und
auf Deutsch wiedergeben

HV: How to listen: Schilderungen eines tour guides die wesentlichen Aus-
sagen und Fakten entnehmen, note-taking; Hérsehverstehen: eine
Filmsequenz uber die Native Americans verstehen, right/wrong

LV: Sachtexten Uiber die Native Americans wesentliche Informationen
entnehmen; Zuordnungs- und Auswahlaufgaben; How to read: Blogeintrag
einer Native American wesentliche Informationen entnehmen sowie grund-
legende Wirkungsabsichten verstehen

SCHR: note-taking

ZSP: How to give a talk: Arbeitsergebnisse zum Thema Native Americans
unter Verwendung von einfachen visuellen Hilfsmitteln oder Notizen vor-
stellen, Internetrecherchen zu einem begrenzten Thema durchfuhren;
AGT: How to work with others: think-pair-share

SPRM: aus einem englischsprachigen Flyer die Kernaussage erschlieRen
und auf Deutsch wiedergeben

IK: Die ersten Amerikaner

— wordbank G: People,
wordbank H: Statistics
—-TB 1-10
- WB 1-9
—LiF 16R

—TB 11-16

- WB 10-17

- LiF 2R, 4R, 17R, 22R
- L&L

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:

— Statistiken, Familie, Auswanderung, Stereo-

type

Grammatik:
— R: The imperative

Grammatik:

— R: The simple present
— R: The simple past

— R: Relativséatze

— R: Satzstellung

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: place-
mat, Lied

— Produkte: Listen,
Statistik

— Prozesse: think-
pair-share, note-
taking

— Produkte: Notizen,
Prasentation

Test yourself (WB, S.
66-67)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
Going to
America

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Native
Americans

Flexibel
einsetzbar

More:
Going to
America

More:
Native
Americans

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: How to listen: Zuordnungs- und Auswahlaufgaben

LV: How to work with a dictionary: Gegensatzpaare; How to work with
words: Adjektive und Substantive verbinden; How to work with words: ein
zweisprachiges Worterbuch zum Nachschlagen und Lernen unter Anlei-
tung nutzen; How to read: Auswahlaufgabe; How to work with grammar:
Luckentext

SCHR: How to write: inhaltliche Zusammenfassung eines Steckbriefs tiber
Barack Obama

SPRM: How to help out: aus englischsprachigen Hinweisschildern die
Kernaussage erschlieen und auf Deutsch wiedergeben

HV: sound check

LV: Auswahl- und Zuordnungsaufgaben

SPRM: aus englischsprachigen Sétzen die Kernaussage erschlieRen und
auf Deutsch wiedergeben; How to help out: aus einer englischsprachigen
Website Uber Reservate die Kernaussage erschlieRen und auf Deutsch
wiedergeben

IK: British spelling und American spelling

HV: note-taking

LV: How to read: den sachlogischen Aufbau von Texten erschlieen und
zum Textverstehen nutzen (Timeline); Auswahl- und Zuordnungsaufgaben;
How to work with grammar: Aufgaben zum detaillierten Lesen bearbeiten
SCHR: How to write a summary: inhaltliche Zusammenfassung zu einer
Geschichte; How to write: nach vorgegebenen Mustern einen Erfahrungs-
bericht uiber das Erlernen der englischen Sprache schreiben

HV: Fragen beantworten; How to listen: Gesprachen zwischen Mutter-
sprachlern die wesentlichen Aussagen und Fakten enthnehmen, note-taking
LV: How to read: Aufgaben zum detaillierten Lesen bearbeiten (Gliede-
rung), eine fact file erstellen; How to read: Auswahlaufgabe

SCHR: How to work with grammar: grammatische Elemente und Struktu-
ren identifizieren; in persdnlichen Stellungnahmen die eigenen Gefiihle
darlegen

AGT: mitteilungsbezogene Gespréche fiihren (Interview); ZSP: Mitschiler
beschreiben

— TB P1-P7
— WB E1-E4
— LiF 8R, 18R

— TB P8-P14
- WB E5
— LiF 4R, 21R-22R

— wordbank H: Statistics
— TB M1-M4

- WB M1-M4

—LiIF7

— TB M5-M8
— WB M5-M7
— LiF 12, 21R

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Grammatik:
— R: The will-future
— R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven

Grammatik:

— R: The simple past

— R: Fragen mit Fragewdrtern
— R: Satzstellung

Wortschatz:
— Statistik

Grammatik:
— The past perfect

Grammatik:
— Bedingungssatze, Typ Il
— R: Fragen mit Fragewdrtern

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Produkte: Texte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Timeli-
ne, Zusammenfas-
sung, Notizen

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: fact file,
Interview, Prasentati-
on

Camden Chronicle
(S. 98)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 5:

Basis:
Free time
activities
Wo. 18-19

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Klasse 8

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

What'’s up?

HV: Gesprachen die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen und
Zuordnungsaufgaben; How to listen: einem Telefongesprach die wesentli-
chen Aussagen und Fakten entnehmen, note-taking

LV: einem Blogeintrag wesentliche Informationen entnehmen sowie grund-
legende Wirkungsabsichten verstehen; eine Bildergeschichte verstehen
SCHR: nach vorgegebenen Mustern eine Bildergeschichte, eine Beschrei-
bung eines typischen Tagesablaufs schreiben; How to write: eine kurze
Erzahlung fortschreiben; How to work with others: eine Liste mit Rede-
wendungen zum Thema Einkaufen nach Anleitung erstellen; den Plan
eines Einkaufszentrums zeichnen; How to write: eine kurze Erzahlung
fortschreiben; How to write: nach vorgegebenen Mustern eine E-Malil
schreiben

AGT: How to work with others: think-pair-share; eine Klassenumfrage
durchfuhren; ein Interview durchfiihren; How to work with others: in Rol-
lenspielen Perspektiven unterschiedlicher Personen vortragen; ZSP: Bilder
beschreiben und zuordnen; einen Anrufbeantworter besprechen

turelle Kompetenz

— wordbank H: Statis-
tics, wordbank I: Free
time, wordbank J:
Shopping

—TB 1-10

-WB 1-9

—LiIF 14R

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Statistik, Einkaufen, Freizeitaktivitaten

Grammatik:
— R: The gerund

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: think-
pair-share, note-
taking

— Projekte: YOUR
free time statistics

— Produkte: Inter-
view, Bildergeschich-
te, Beschreibung,
Geschichte, Anrufbe-
antworter-Text, Liste,
Zeichnung, Szene,
Klassenumfrage



Prozesse/

Ulnemmzy Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarken von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
Horsehverstehen: ein Interview mit einem Eishockeyspieler verstehen —wordbank I: Free time  Wortschatz: — Prozesse: note-
und die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; HV: einer Bilder- —TB 11-18 — Freizeitaktivitaten, Sportarten taking, note-making
geschichte die wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen; How to —WB 10-19 — Produkte: Notizen,
read: einem Text Uber die Regeln des American Football die wesentlichen —LiF 29 Grammatik: Zeichnung, Text,
Aussagen und Fakten enthehmen - L&L — Reflexivpronomen Wortratsel, Quiz
LV: Bildern Sportarten zuordnen; How to read: einem Artikel tber Cheer-
leading wesentliche Informationen enthehmen, note-taking; How to work
with a German-English dictionary: ein zweisprachiges Woérterbuch zum Test yourself (WB, S.
Nachschlagen und Lernen unter Anleitung nutzen; How to work with a 83-84)
dictionary: ein zweisprachiges Woérterbuch zum Nachschlagen und Lernen
Basis: unter Anleitung nutzen; Zuordnungs- und Auswahlaufgaben; Texten Gber
e A_merlcan F_potball wesentliche Informationen entnehmen; How to read:
sports einen Text Uber G_oalball_verstehen, Ausyvahlaufgaben _
SCHR: How to write: Kleidung und Ausriistung eines Sportlers zeichnen,
Wo. 20-21 nach vorgegebenen Mustern einen Text Uiber die eigene Lieblingssportart
schreiben, nach vorgegebenen Mustern ein Wortratsel, ein Klassenquiz
auf der Grundlage von Modellen schreiben
AGT/ZSP: How to work with others: am classroom discourse tber Sportar-
ten in der Form des freien Gesprachs teilnehmen und dabei eigene Inte-
ressen einbringen (Erfahrungen)
SPRM: englischsprachige mindliche Informationen (aus zweisprachigen
Alltagssituationen) auf Deutsch wiedergeben; How to help out: auf Deutsch
gegebene Informationen aus einem Aushang in geubtem Textformat auf
Englisch wiedergeben
IK: Sport zu jeder Jahreszeit
Thema/ . A . . Verfugbarkeit von sprachlichen Proz_esse/
Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen . . . Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit Produkte

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



HV: sound check; How to listen: Hortexten tiber das Fernsehprogramm die — TB P1-P7 Grammatik: — Produkte: Rollen-
) wesentlichen Aussagen und Fakten entnehmen —WB E1, E4-E5 — R: The gerund spiel
Practice: LV: Lautschrift; How to work with words: Satze vervollstandigen — LiF 14R, 23R — R: Konjunktionen
Free time SCHR: in persénlichen Stellungnahmen die eigenen Gefiihle darlegen
activities AGT/ZSP: How to talk about pictures: Redebeitrage zu Bildern durch
Sammeln von Redemitteln und Stichworten vorbereiten; in Rollenspielen
Flexibel (Telefonat) Perspektiven unterschiedlicher Personen vortragen
einsetzbar SPRM: How to help out: Zuordnungsaufgabe; How to help out: englisch-
sprachige mundliche Informationen (aus zweisprachigen Alltagssituatio-
nen) auf Deutsch wiedergeben

Practice: HV: sound check . . . — TB P8-P14 Grammqtik: — Produkte: Wortlis-
[ — LV: How to read: einem Tex} Uber Soccer wesentliche Informationen ent- - WB E2-E3 — Reflexivpronomen te, Text
sports nehmen, Satze vervollstandigen — LiF 27R, 29 — R: Mengenangaben
SCHR: eine Wortliste nach Anleitung erstellen; How to write: nach vorge-
. gebenen Mustern einen Text Uber die eigene Lieblingssportart schreiben
.FIeX|beI SPRM: How to help out: auf Deutsch gegebene Informationen aus einem
einsetzbar  Ayshang in getibtem Textformat auf Englisch wiedergeben
HV: How to listen: einer Radiosendung die wesentlichen Aussagen und — TB M1-M6 Grammatik: — Prozesse: note-
Fakten entnehmen - WB M1-M4 — Bedingungssatze, Typ llI taking, Diskussion
LV: How to read: einem Tagebucheintrag, einem Chat wesentliche Infor- — LiF 13, 28 — indirekte Rede — Produkte: E-Malil
More: mationen entne_hmerj;_ How to work with grammar: grammatische Elemente _
[ET und Strukturen identifizieren Camden Chronicle
S SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern eine E-Mail schreiben; (S. 118)
ele iz Notizen nach Anleitung erstellen
AGT/ZSP: How to discuss: am classroom discourse (Diskussion) tiber
Unterschiede zwischen Léndern in der Form des freien Gespréchs teil-
nehmen und mit Hilfen auch persénlich werten
More: HV: einer Radiosendung die wesentlichen Aussagen und Fakten entneh- — wordbank K: Health Wortschatz: — Prozesse: note-
American men; right/wrong - TB M7-M10 — Gesundheit, Sport taking
sports LV: einem Online-Artikel wesentliche Informationen entnehmen; How to — WB M5-M8 — Produkte: Kom-
read: einem Text Uber das Rauchen wesentliche Informationen entnehmen - LiF 21R Grammatik: mentar, Mindmap
SCHR: How to write your opinion: Sachverhalte gemaR vorgegebenen — R: Fragen mit Fragewortern

Textsorten darstellen (Kommentar); How to write your opinion: lineare und
komplexe Notizen anfertigen (Mindmap)

AGT: mitteilungsbezogene Gesprache fiihren (Fragen und Antworten zu
im Unterricht behandelten Texten); ZSP: mit Hilfen auch persénlich werten

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 6:

Basis:
Work and
play
Wo. 22-23

Basis:
Made in
Hollywood
Wo. 24-25

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Klasse 8

Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

California

HV: ein Lied verstehen

LV: Sachtexten Uiber Kalifornien wesentliche Informationen entnehmen;
How to read: einem Bericht zum Thema Waldbrand wesentliche Informati-
onen entnehmen sowie grundlegende Wirkungsabsichten verstehen, Zu-
ordnungsaufgaben; Lautschrift; Internetrecherchen zu einem begrenzten
Thema durchfiihren

SCHR: eine Tabelle nach Anleitung erstellen; How to write: in personlichen
Stellungnahmen die eigene Meinung darlegen; How to work with others:
ein Wortgitter nach Anleitung erstellen; nach vorgegebenen Mustern eine
Collage, eine fact file, einen Reiseplan schreiben

AGT: Gruppenarbeit; How to work with others: placemat; am classroom
discourse zum Thema Nationalparks in der Form der freien Rede teilneh-
men; ZSP: zu Themen auch personlich wertend sprechen (eigene Empfin-
dungen); Arbeitsergebnisse zum Thema Kalifornien unter Verwendung von
einfachen visuellen Hilfsmitteln oder Notizen vorstellen

SPRM: How to help out: aus englischsprachigen Sétzen die Kernaussage
erschlieRen und auf Deutsch wiedergeben

HV: Gespréachen uber einen Besuch in den Filmstudios die wesentlichen —TB 9-14
Aussagen und Fakten enthehmen —WB 11-16
LV: How to read: einer Broschire wesentliche Informationen entnehmen; — L&L
Auswahl- und Zuordnungsaufgaben; Aufgaben zum detaillierten Lesen

bearbeiten; ein Spiel spielen; How to read: einer Filmrezension wesentli-

che Informationen entnehmen sowie grundlegende Wirkungsabsichten

verstehen

SCHR: nach vorgegebenen Mustern ein Fanposter schreiben

AGT: How to work with others: think-pair-share; in Rollenspielen Perspek-

tiven unterschiedlicher Personen vortragen; ZSP: How to talk about pic-

tures: einen Comic beschreiben, Uiber Gesehenes mit Hilfen auch persén-

lich wertend sprechen; zum Thema Filme mit Hilfen auch persdnlich wer-

tend sprechen; How to give a talk: Arbeitsergebnisse zum Thema Schau-

spieler unter Verwendung von einfachen visuellen Hilfsmitteln oder Notizen

vorstellen

SPRM: aus englischsprachigen Satzen die Kernaussage erschlieen und

auf Deutsch wiedergeben

IK: Hollywood

- TB 1-8
- WB 1-10
— LiF 24, 30R

turelle Kompetenz

— wordbank M: Wea-
ther, wordbank B: Jobs

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Wetter, Nationalparks, Arbeit, Beruf

Grammatik:
— Nomen mit und ohne Artikel
— R: The passive

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: place-
mat

— Produkte: Stel-
lungnahme, Wortgit-
ter, Collage, fact file,
Reiseplan, Prasenta-
tion

— Prozesse: Spiel;
think-pair-share

— Produkte: Rollen-
spiel, Prasentation,
Fanposter

Test yourself (WB, S.
100-101)



Prozesse/

ey Funktionale kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
) HV: sound check; How to listen: Auswahlaufgaben — wordbank B: Jobs Wortschatz: — Prozesse: Quiz
Practice: LV: Séatze vervollstéandigen; How to read: Zuordnungsaufgaben — TB P1-P6 — Arbeit, Beruf — Produkte: Wortliste
Work and SCHR: eine Wortliste zum Thema Natur nach Anleitung erstellen; How to - WB E1-E5
play write: nach vorgegebenen Mustern eigene Textentwirfe schreiben — LiF 21R, 30R Grammatik:
SPR/AGT: ein Quiz spielen — R: Fragen mit Fragewortern
Flexibel SPRM: How to help out: aus einem englischsprachigen Hinweisschild — R: The passive
einsetzbar (Regeln im Nationalpark) die Kernaussage erschlieBen und auf Deutsch
wiedergeben
Practice: HV: sound check — TB P7-P12 Grammatik: — Produkte: Erfah-
Made in LV: Bilder beschreiben; Zuordnungsaufgaben —LiF 19R — R: Adverbien der Art und Weise rungsbericht
Hollywood SCHR: How to write: nach vorgegebenen Mustern einen Erfahrungsbericht
schreiben
Flexibel SPRM: How to help out: auf Deutsch gegebene Informationen von einer
einsetzbar  Website in getibtem Textformat auf Englisch wiedergeben
HV: How to listen: einem Lied die wesentlichen Aussagen und Fakten —TB M1-M4 Grammatik: — Prozesse: note-
entnehmen; How to listen: die wichtigen Gedanken in einem Telefonat - WB M1-M3 — R: The passive taking
verstehen — LiF 30R — Produkte: Text,
LV: einem Dialog wesentliche Informationen entnehmen Prasentation (Tele-
More: SCHR: Notizen nach Anleitung erstellen; How to write: nach vorgegebe- fongespréach)
Work and nen Mustern ein Telefongespréach schreiben; How to write: nach vorgege-
play benen Mustern einen Text Uber Feuerwehrleute schreiben
ZSP: mit Hilfen auch personlich wertend sprechen (personliche Empfin-
dungen); AGT: in Rollenspielen (Telefongespréch) Perspektiven unter-
schiedlicher Personen vortragen
SPRM: How to help out: auf Deutsch gegebene Informationen aus Satzen
in gelibtem Textformat auf Englisch wiedergeben
LV: einem Blog wesentliche Informationen entnehmen; einer Personenbe- — TB M5-M8 Grammatik: — Produkte: Text,
schreibung wesentliche Informationen entnehmen — WB M4-M6 — past perfect Dialog, Prasentation
More: SCHR: nach vorgegebenen Mustern einen Text Giber eine Audition schrei- — LiF 7, 8R-9R — R: will-future (Dialog)
ore: . . . . .
VERE i pen; How to write: nach vorgegebenen'Mustern einen Dialog schreiben; — R: going to-future .
Hollywood inhaltliche Zusammenfassungen von Bildern Camden Chronicle
AGT: in Rollenspielen (Dialog) Perspektiven unterschiedlicher Personen (S. 138)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

vortragen; AGT/ZSP: mitteilungsbezogene Gesprache liber eine Lehr-
werksfigur fihren und dabei mit Hilfen auch persénlich wertend sprechen

turelle Kompetenz



Klasse 9

Thema/ o . Verfluigbarkeit von sprachlichen Proz_esse/
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen . : . Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit Produkte

Welcome to Camden Market 5/ The English-speaking world

Welcome to HV/SCHR: einfach strukturierten Hérsequenzen tGber Teenager wesentli- —-TBS. 3-7 — Prozesse: note-
Camden che Elemente entnehmen und Techniken zum Notieren eigenstandig ein- - L&L taking
Market 5/  setzen
The English- LV: Zuordnungsaufgaben; true/false
speaking ZSP: How to give a talk: Arbeitsergebnisse zum Thema englischsprachige
world Lander prasentieren
IK: The English-speaking world

— Produkte: Kurzre-
ferate

Wo. 1

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 1:

Basis:
This is
Australia!
Wo. 2-3

Basis:
Aborigines
Wo. 4-5

Klasse 9

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Down under

HV/SCHR: How to work with others: think-pair-share

LV: How to watch: selektives Lesen selbststandig entsprechend ausge-
wahlter bzw. vorgegebener Leseintentionen einsetzen (digitale Diashow);
Zuordnungsaufgaben; true/false; How to read: einer E-Mail Einzelinforma-
tionen entnehmen; ein Kreuzwortratsel machen; selbststandig das Internet
fir Recherche nutzen

SCHR: Sachtexte verfassen (Zeitstrahl zur Geschichte Australiens);
Sachtexte verfassen (fact file Gber Tiere in Australien)

ZSP: den Inhalt einer Statistik zusammenfassen; Uber die Bedeutung von
Wortern erzahlen; AGT: unter Anleitung formalisierte Gesprache fiihren
(Dialog im Hostel)

SPR: Lautschrift

SPRM: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so wiedergeben, dass
ein durchgéangiges Verstandnis gesichert ist

HV: Liedern der Aborigines wesentliche Elemente entnehmen; einer ein-
fach strukturierten Hérsequenz (Geschichte) wesentliche Elemente ent-
nehmen

LV: How to read: eine Geschichte verstehen; Zuordnungsaufgaben

AGT: How to work with others: Gespréache uber einen Text beginnen,
fortfiihren und beenden; How to work with others: Gesprache tber eine
Geschichte beginnen, fortfiihren und beenden

ZSP: den Inhalt eines Liedes zusammenfassen und Uber Einzelaspekte
sprechen; Gber die eigene Meinung zu Bildern erzahlen; How to give a
talk: Kurzreferate tiber Didgeridoos halten

SCHR: ein Bild zu einer Geschichte malen; How to write a letter: Sachtex-
te verfassen (Brief)

IK: Aborigines

— wordbank A: Statis-
tics; wordbank B: Tra-
velling; wordbank D:
Being polite

—-TB 1-10

—WB 1-10

— LiF 2R, 14, 16R-17R

- TB 11-14
- WB 11-14
—L&L

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Statistiken, Reisen, Hoflichkeitskonventionen

Grammatik:

— R: The simple present
— Bedingungssatze, Typ Il
— R: The gerund

— R: The passive

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: think-
pair-share, Quiz

— Projekte: YOUR
fact file — Australian
animals

— Produkte: Zeit-
strahl, Dialog, fact file

— Prozesse: note-
taking
— Produkte: Bild

Test yourself (WB, S.
12-13)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
This is
Australia!

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Aborigines

Flexibel
einsetzbar

Thema/
Woche

More:
This is
Australia!

More:
Aborigines

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check; How to listen: medial vermittelten, einfachen authenti-
schen Sachtexten (Wettervorhersage) wesentliche Informationen entneh-
men; Zuordnungsaufgaben

LV: Zuordnungsaufgaben; Lautschrift; How to read: Zuordnungsaufgaben;
How to work with grammar: ein gefestigtes Repertoire verwendungshaufi-
ger grammatischer Strukturen einsetzen

ZSP: Gber Meinungen zum Thema ,Leben im Outback” erzahlen

SPRM: How to help out: den Inhalt einer einfachen englischsprachigen
Broschire auf Deutsch sinngemaf wiedergeben, sofern die Zusammen-
héange vertraut sind

HV: sound check

LV: Zuordnungsaufgaben; How to work with grammar: ein gefestigtes
Repertoire verwendungshaufiger grammatischer Strukturen einsetzen
SPRM: How to help out: den Inhalt einer englischsprachigen Website zum
Thema Australien auf Deutsch sinngemaR wiedergeben, sofern die Zu-
sammenhange vertraut sind

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Ko

Horsehverstehen: einer einfach strukturierten Hérseh-Sequenz (digitale
Diashow) Uber die Geschichte Australiens wesentliche Elemente entneh-
men; HV: How to listen: unterschiedliche Horstile selbststandig entspre-
chend ausgewahlter bzw. vorgegebener Hérintentionen einsetzen (Skype-
Telefonat) und Fragen beantworten

LV: How to read: einem Sachtext tiber die Geschichte Australiens wesent-
liche Punkte entnehmen und Techniken zum Notieren eigenstandig einset-
zen

SCHR: How to write your opinion: einfache Formen des kreativen Schrei-
bens einsetzen (eigene Meinung zu einer Schule); komplexere Techniken
der Planung, Durchfiihrung und Kontrolle von Schreibprozessen einsetzen
(2wischenuberschriften); Sachtexte verfassen (summary)

AGT: How to work with others: buzz groups; Gespréache tber Korallen
beginnen, fortfihren und beenden

HV: einer einfach strukturierten Hérsequenz (Geschichte) wesentliche
Elemente entnehmen und Techniken zum Notieren eigenstandig einset-
zen; Horsehverstehen/AGT: How to watch: einfach strukturierten Filmse-
quenzen wesentliche Informationen entnehmen und sich argumentierend
an Gespréachen beteiligen (classroom discourse) und dabei eigene Inte-
ressen, Positionen und Geflihle einbringen

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien
turelle Kompetenz

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Grammatik:

— Bedingungssatze, Typ Il
— R: The gerund

— R: The passive

- TB P1-P6
— WB E1-E5
— LiF 14, 16R-17R

—TB P7-P12 Grammatik:
—LiF 17R, 19R — R: The passive
— R: Die Satzstellung und Fragebildung

mpetenzen Verfugbarkeit von sprachlichen

P Mitteln und sprachliche Korrektheit

- TB M1-M4 Grammatik:

- WB M1-M2 — Bedingungssatze, Typ Il

—LiF 14

— wordbank C: People Wortschatz:

— TB M5-M9 — Leute, Lebensweise
— WB M3-M6

— LiF 15, 17R Grammatik:

— Bedingungssatze, Typ llI
— R: The passive

; AGT = an Gespréchen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Prozesse/
Projekte/
Produkte

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking; buzz groups
— Produkte: Text,
summary

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Kurzre-
ferate



LV: selektives Lesen selbststandig entsprechend ausgewahlter bzw. vor- Camden Chronicle
gegebener Leseintentionen einsetzen und Fragen beantworten; Zuord- (S. 36)
nungsaufgaben; How to work with a dictionary: Worterbiicher einsetzen

AGT: How to talk about people: Gesprache tiber einen Film beginnen,

fortfihren und beenden

ZSP: Kurzreferate uber eine politische Rede halten

SPRM: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so wiedergeben, dass

ein durchgangiges Verstandnis gesichert ist

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 2: Mixed feelings

HV: einem Lied wesentliche Elemente entnehmen
LV: Zuordnungsaufgaben; eine Bildergeschichte vor dem Hintergrund
wesentlicher Textsortenmerkmale verstehen; einem Blogeintrag wesentli-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

— wordbank C: People;
wordbank E: Friends;
wordbank F: Giving

Basis:
Friendship
Wo. 6-7

Basis:
Teenage life
Wo. 8-9

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

che Punkte entnehmen advice
SCHR: Sachtexte verfassen (Sprechblasen); einfache Formen des kreati- —TB 1-4
ven Schreibens einsetzen (Blog-Kommentar); How to write: einfache For- -WB 1-4
men des kreativen Schreibens einsetzen (Dialog) —LiF 24
AGT/ZSP: How to work with others: buzz groups; den Inhalt eines Liedes
zusammenfassen und iber Einzelaspekte sprechen; unter Anleitung for-

malisierte Gesprache fithren (Dialog)

HV: Zuordnungsaufgaben; Techniken zum Notieren eigenstandig einset-
zen (Anruf bei einer Beratung); sound check —WB 5-11
LV: einer Liste zum Thema Rechte und Pflichten von Jugendlichen we- — LiF 12R
sentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinformationen in den Kontext der — L&L
Gesamtaussage einordnen; Zuordnungsaufgaben; einem Blogeintrag

wesentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinformationen in den Kontext

der Gesamtaussage einordnen; selbststandig das Internet fiir Recherche

nutzen

SCHR: How to write your opinion: Sachtexte verfassen (Meinungsauf3e-

rung); How to write a letter: Sachtexte verfassen (E-Mail); einfache Formen

des kreativen Schreibens einsetzen (Poster, Broschiire, Text zum Thema

Gesetze)

AGT: How to work with others: unter Anleitung formalisierte Gesprache

(Interviews) zum Thema Rechte und Pflichten von Jugendlichen fiihren;

Gesprache Uber eine Disko beginnen, fortfiihren und beenden; Gesprache

Uber Bullying beginnen, fortfiihren und beenden; unter Anleitung formali-

sierte Gespréache (Interviews) zum Thema Rechte und Pflichten von Ju-

gendlichen vor 60 Jahren filhren

ZSP: Kurzreferate zum Thema Rechte und Pflichten von Jugendlichen

halten; How to talk about pictures: den Inhalt eines Cartoons zusammen-

fassen und Uber Einzelaspekte sprechen; Kurzreferate zum Thema Rechte

und Pflichten von Jugendlichen vor 60 Jahren halten

SPRM: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so wiedergeben, dass

ein durchgéangiges Verstandnis gesichert ist

IK: Binge drinking

—TB 5-12

turelle Kompetenz

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Leute, Lebensweisen, Freundschaft, Rat-
schlage

Grammatik:
— Indirekte Rede

Grammatik:
— R: Modalverben und ihre Ersatzformen

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: buzz

groups

— Produkte: Blog-

Kommentar, Dialog

— Prozesse: Inter-
views, note-taking
— Produkte: Kurzre-
ferate, Meinungsau-
Rerung, E-Mail, Pos-
ter, Broschire, Text

Test yourself (WB, S.
27-28)



Thema/
Woche

Practice:
Friendship

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Teenage life

Flexibel
einsetzbar

More:
Friendship

More:
Teenage life

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check

LV: Zuordnungsaufgaben; ein Gedicht verstehen

SCHR: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Gedicht)
ZSP: dartiber erzahlen, was einen echten Freund ausmacht

SPRM: How to help out: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so
wiedergeben, dass ein durchgangiges Verstandnis gesichert ist

HV: How to listen: Zuordnungsaufgaben; sound check

LV: Zuordnungsaufgaben; How to read: einer E-Mail wesentliche Punkte
entnehmen und Zuordnungsaufgaben

ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt von Fotos zusammenfassen
und Uber Einzelaspekte sprechen

SCHR: Sachtexte verfassen (Text Giber Rechte und Pflichten von Jugend-
lichen in Deutschland)

SPRM: How to help out: den Inhalt einer englischsprachigen Broschiire
Uber Datenschutz im Internet auf Deutsch sinngemaf wiedergeben, sofern
die Zusammenhange vertraut sind

HV: Liedern wesentliche Elemente entnehmen; Zuordnungsaufgaben

LV: Zuordnungsaufgaben; selbststdndig das Internet fir Recherche nut-
zen; einer E-Mail an eine Jugendzeitschrift wesentliche Punkte entneh-
men; langere Texte funktionsbezogen gliedern (Zwischeniberschriften)
SCHR: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Lieder);
Sachtexte verfassen (Text Giber eigene Freunde); Sachtexte verfassen (E-
Mail)

AGT: sich argumentierend an Gesprachen uber Ratschlage beteiligen und
dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbringen

ZSP: How to give a talk: Kurzreferate zum Sanger Bruno Mars halten

HV: einfach strukturierten Hérsequenzen (Beratungsgesprach) wesentli-
che Elemente enthehmen

LV: Einzelinformationen aus einem Artikel iber Teen Courts in den Kon-
text der Gesamtaussage einordnen; How to work with grammar: ein gefes-
tigtes Repertoire verwendungshaufiger grammatischer Strukturen einset-
zen

SCHR: Sachtexte verfassen (Text, summary zum Thema Bullying)

ZSP: Uber die eigene Meinung zu einem Cartoon erzahlen

turelle Kompetenz

— wordbank C: People;
wordbank E: Friends
—TB P1-P6

—LiF 14, 21R, 24

—TB P7-P12
—WB E1-E4
— LiF 12R, 14, 24, 25R

— wordbank F: Giving
advice

- TB M1-M3

- WB M1-M3

—LiF 13R, 20

— TB M4-M7
— WB M4-M5
— LiF 22

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Leute, Lebensweisen, Freundschaft

Grammatik:

— Bedingungssatze, Typ Il
— R: Relativsatze

— Indirekte Rede

Grammatik:

— R: Modalverben und ihre Ersatzformen
— Bedingungssatze, Typ Il

— Indirekte Rede

— R: Konjunktionen

Wortschatz:
— Ratschlage

Grammatik:
— R: Bedingungssatze, Typ |
— Verb + Objekt mit Infinitiv

Grammatik:
— Partizipien zur Verkirzung von Relativsatzen

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Produkte: Gedicht

— Prozesse: odd one
out
— Produkte: Text

— Prozesse: note-
making, note-taking
— Produkte: Lieder,
Kurzreferate, Texte,
E-Mail

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Text,
summary

Camden Chronicle
(S. 54)



Thema/
Woche

Theme 3:

Basis:
Exciting
sports
Wo. 10-11

Basis:
Looking
different

Wo. 12-13

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Klasse 9

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Express yourself!

HV: How to listen: medial vermittelten, authentischen Sachtexten
(Quizshow) wesentliche Informationen entnehmen; einfach strukturierten
Horsequenzen (Gesprach) wesentliche Informationen entnehmen und
Zuordnungsaufgaben

LV: Zuordnungsaufgaben; How to read: Einzelinformationen aus einem
Artikel Uber einen Teenager in den Kontext der Gesamtaussage einord-
nen; langere Texte funktionsbezogen gliedern (Zwischenilberschriften)
SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
(Werbeposter, Werbespot)

AGT: How to work with others: think-pair-share; How to work with others:
unter Anleitung formalisierte Gesprache fiihren (Interview); AGT/ZSP:
Gesprache Uber Werbung beginnen, fortfiihren und beenden und darin
Uber die eigene Meinung erzéhlen

ZSP: den Inhalt von Bildern zusammenfassen; How to talk about pictures:
Inhalte aus der Werbung zusammenfassen; How to give a talk: Kurzrefera-
te halten

HV: sound check; How to listen: medial vermittelten, einfachen authenti-
schen Sachtexten (Radiointerviews) wesentliche Informationen entnehmen
und Techniken zum Notieren eigensténdig einsetzen; Horsehverstehen:
How to watch: einfach strukturierten Filmsequenzen zum Thema Ausse-
hen wesentliche Elemente entnehmen und tber die eigene Meinung be-
richten

LV: Zuordnungsaufgaben; Einzelinformationen aus einem Beitrag in einem
Internetforum in den Kontext der Gesamtaussage einordnen

SCHR: How to write: Sachtexte verfassen (Texte Uber Personen); einfache
Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Filmclip)

AGT/ZSP: How to work with others: buzz groups; How to talk about peop-
le: Uber Meinungen zum Thema Aussehen erzéahlen; How to talk about
people: Gesprache uber Personen beginnen, fortfilhren und beenden; tiber
Meinungen zum Thema Gruppen erzéahlen; How to work with others: buzz
groups

ZSP: Kurzreferate zu einem eigenen Filmclip halten; How to give a talk:
Kurzreferate zum Thema Jugendgruppen halten; selbststandig das Inter-
net fir Recherche nutzen

IK: Youth cultures

turelle Kompetenz

— wordbank D: Being
polite; wordbank G:
Sports

—TB 1-8

—WB 1-8

- LiIF4R, 6R, 9

— wordbank C: People
—-TB9-14

- WB 9-13

— LiF 2R

—L&L

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Hoflichkeitskonventionen, Sportarten

Grammatik:

— R: The simple past

— R: The present perfect
— The past perfect

Wortschatz:
— Leute, Lebensweisen

Grammatik:
— R: The simple present

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: think-
pair-share, Interview
— Produkte: Poster,
Spot, Kurzreferate

— Prozesse: buzz
groups; note-taking;
note-making

— Produkte: Texte,
Kurzreferate

Test yourself (WB, S.
42-43)



Thema/
Woche

Practice:
Exciting
sports

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Looking
different

Flexibel
einsetzbar

More:
Exciting
sports

More:
Looking
different

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check; einfach strukturierten Podcasts wesentliche Elemente
entnehmen

LV: Lautschrift; How to read: right/wrong

SCHR: Sachtexte verfassen (Sétze zu Sportarten)

SPRM: How to help out: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so
wiedergeben, dass ein durchgangiges Verstandnis gesichert ist; How to
help out: den Inhalt eines deutschsprachigen Artikels Gber Stehpaddeln
auf Englisch sinngemaf wiedergeben, sofern die Zusammenhéange ver-
traut sind

HV: sound check; How to listen: einfach strukturierten Hérsequenzen
wesentliche Elemente entnehmen

LV: Zuordnungsaufgaben; How to work with grammar: ein gefestigtes
Repertoire verwendungshaufiger grammatischer Strukturen einsetzen
SCHR: How to write: Sachtexte verfassen (Text Uiber die eigene Person)
AGT: Gesprache Uber Teenager beginnen, fortfiihren und beenden
SPRM: How to help out: den Inhalt eines englischsprachigen Artikels Giber
einen Tatowierer auf Englisch sinngemanR wiedergeben, sofern die Zu-
sammenhange vertraut sind

HV: How to listen: einem einfach strukturierten Vortrag tiber einen Sportler
wesentliche Elemente entnehmen und Techniken zum Notieren eigen-
sténdig einsetzen

LV: Zeitungsartikeln, einem Online-Artikel wesentliche Punkte entnehmen;
Zuordnungsaufgaben

SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
(Artikel tber einen Sportler)

AGT: sich argumentierend an Gesprachen tber Werbung beteiligen und
dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbringen

HV: einem Lied wesentliche Elemente entnehmen

LV: ein Worterbuch nutzen; einem Auszug aus einem Jugendbuch we-
sentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinformationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

SCHR: How to write: Sachtexte verfassen (Texte Uber Gruppen)

AGT: sich argumentierend an Gesprachen beteiligen und dabei die eige-
nen Interessen, Positionen und Geflihle einbringen

turelle Kompetenz

— wordbank G: Sports
—TB P1-P7

—WB E3, E5

—LiF 9, 27R

— wordbank C: People
— TB P8-P13
- WB E1-E2, E4

— LiF 2R-3R, 19R, 21R

- TB M1-M4
- WB M1-M3

— TB M5-M7
— WB M4-M6

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Sportarten

Grammatik:
— The past perfect
— R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven

Wortschatz:
— Leute, Lebensweisen

Grammatik:

— R: The simple present

— R: The present progressive

— R: Die Satzstellung und Fragebildung
— R: Relativsatze

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Produkte: Text

— Prozesse: note-
taking
— Produkte: Artikel

— Prozesse: note-
taking
— Produkte: Texte

Camden Chronicle
(S.72)



Thema/
Woche

Theme 4:

Basis:
Healthy
eating
Wo. 14-15

Basis:
Ella’s story
Wo. 16-17

Klasse 9

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Food for thought

HV: einem Lied wesentliche Elemente entnehmen; How to listen: medial,
einfachen authentischen vermittelten Sachtexten (Radiointerviews tber
vegetarische Erndhrung) wesentliche Informationen entnehmen; Zuord-
nungsaufgaben

LV: Einzelinformationen aus einem Blogeintrag in den Kontext der Ge-
samtaussage einordnen; true/false; einem Bericht Uber Massentierhaltung
wesentliche Punkte entnehmen und Techniken zum Notieren eigenstandig
einsetzen

SCHR: How to write your opinion: Sachtexte verfassen, einfache Formen
des kreativen Schreibens einsetzen (Dialog, vegetarisches Rezept, Lied,
Rap, MeinungsaufRerung); How to write your opinion: einfache Formen des
kreativen Schreibens einsetzen (Meinungsaufierung zum Thema ,fleisch-
freier Montag®)

AGT: Gesprache Uber vegetarische Erndhrung beginnen, fortfihren und
beenden; unter Anleitung formalisierte Gespréache fuhren (Klassenumfra-
ge)

HV: How to listen: medial vermittelten, einfachen authentischen Sachtex-
ten (Radiosendung) wesentliche Informationen entnehmen; Zuordnungs-
aufgaben

LV: How to read: Einzelinformationen aus einem Bericht Uber ein Madchen
mit Essstorungen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen und
Techniken zum Notieren eigenstandig einsetzen; Zuordnungsaufgaben;
Lautschrift

SCHR: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Klassenpos-
ter); How to write: Sachtexte verfassen (Text Giber ein Madchen mit Ess-
stérungen)

AGT: How to work with others: think-pair-share; How to discuss: Zuord-
nungsaufgaben; How to work with others: sich argumentierend an Gespra-
chen beteiligen (Diskussion) und dabei eigene Interessen, Positionen und
Gefiihle einbringen

ZSP: Uber die eigene Meinung zu e. Artikel Gber Essstérungen erzahlen

— wordbank H: Food
and food production
-TB 1-7

- WB 1-7

— LiF 6R-7

—TB 8-13
- WB 8-15
— LiF 14, 15, 24

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Essen, Ernahrung, Lebensmittelproduktion

Grammatik:
— R: The present perfect
— The present perfect with since and for

Grammatik:

— Bedingungssatze, Typ Il
— Bedingungssatze, Typ IlI
— Indirekte Rede

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Dialog,
Rezept, Lied, Rap,
Meinungsauerung

— Prozesse: think-
pair-share; note-
taking, Diskussion
— Produkte: Klas-
senposter, Text

Test yourself (WB, S.
58-59)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
Healthy
eating

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Ella’s story
Flexibel
einsetzbar

More:
Healthy
eating

More:
Ella’s story

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check; How to listen: einfach strukturierten Hérsequenzen —TB P1-P7
(Mitteilungen) wesentliche Elemente entnehmen und Zuordnungsaufgaben —WB E1-E5
LV: How to work with words: ein Worterbuch nutzen; How to work with — LiF 7, 28R-29R

grammar: ein gefestigtes Repertoire verwendungshaufiger grammatischer
Strukturen einsetzen; How to read: einem Bericht wesentliche Punkte
entnehmen; odd one out

SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
(Texte Uber eigene Essgewohnheiten)

SPRM: How to help out: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so
wiedergeben, dass ein durchgangiges Verstandnis gesichert ist

HV: sound check; Zuordnungsaufgaben — TB P8-P14

LV: Zuordnungsaufgaben — LiF 19R, 24, 30R

SPRM: How to help out: AuRerungen in der jeweils anderen Sprache so
wiedergeben, dass ein durchgangiges Versténdnis gesichert ist

HV: medial vermittelten einfachen authentischen oder adaptierten — wordbank A: Statistics
Sachtexten (Gesprache Uber vegetarische Ernahrung) wesentliche Ele- —TB M1-M5

mente entnehmen und Techniken zum Notieren eigensténdig einsetzen; - WB M1-M3
Horsehverstehen: How to watch: medial vermittelten Sachtexten (Video-  — LiF 23

clip) wesentliche Informationen entnehmen

LV: Einzelinformationen aus einem Artikel Uber Vegetarier und Veganer in
den Kontext der Gesamtaussage einordnen; Zuordnungsaufgaben; How to
work with grammar: ein Repertoire verwendungshéaufiger grammatischer
Strukturen einsetzen

SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
(MeinungsauRRerung zu einem Blog)

AGT: unter Anleitung formalisierte Gesprache fiihren (Klassenumfrage)
ZSP: Uber die eigene Meinung zu einem Blogeintrag erzéhlen; Kurzrefera-
te zur Klassenumfrage halten

HV: ausgewahlten, iber Medien vermittelten Sachtexten (Radiointerviews) — TB M6-M11
wesentliche Informationen entnehmen — WB M4-M5
LV: einem Artikel Gber ein Diatzentrum in den USA wesentliche Punkte — LiF 14R, 19R, 23

entnehmen; Zuordnungsaufgaben

SCHR: How to write a summary: Sachtexte verfassen (summary); How to
write your opinion: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
(Meinungsaufierung)

AGT: Gesprache Uber ein Madchen mit Essstérungen beginnen, fortfiihren
und beenden

turelle Kompetenz

Verfiigbarkeit von sprachlichen Prozesse/

Mitteln und sprachliche Korrektheit e
Produkte
Grammatik: — Prozesse: odd one
— The present perfect with since and for out
— R: Adverbien der Art und Weise — Produkte: Texte
— R: Steigerung von Adverbien
Grammatik:
— R: Die Satzstellung und Fragebildung
— Indirekte Rede
— R: Reflexivpronomen
Wortschatz: — Prozesse: note-
— Statistik taking
— Produkte: Kurzre-
Grammatik: ferate, Text
— Relativsatze ohne Relativpronomen
Grammatik: — Prozesse: note-
— R: Bedingungssatze, Typ Il taking
— R: Die Satzstellung und Fragebildung — Produkte: summa-

— Relativsatze ohne Relativpronomen ry

Camden Chronicle
(S. 90)



Thema/
Woche

Theme 5:

Basis:
Work
experience
Wo. 18-19

Basis:
Money,
money,
money

Wo. 20-21

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gespréchen teilnehmen;

Klasse 9

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Making a living

HV: medial vermittelten, einfachen authentischen Sachtexten (Gesprache)
wesentliche Informationen entnehmen; Hérsehverstehen: How to watch:
medial vermittelten Gebrauchstexten (Szene) wesentliche Elemente ent-
nehmen und Zuordnungsaufgaben; How to listen: selektives Horen selbst-
sténdig entsprechend ausgewahlter bzw. vorgegebener Horintentionen
einsetzen (telefonisches Bewerbungsgespréach)

LV: Zuordnungsaufgaben; Einzelinformationen aus einem Online-Artikel
Uber berufliche Kompetenzen in den Kontext der Gesamtaussage einord-
nen; Stellenangeboten wesentliche Punkte entnehmen; Stellenanzeigen
wesentliche Punkte entnehmen und Techniken zum Notieren eigenstandig
einsetzen; einem Lebenslauf wesentliche Punkte entnehmen; einem Be-
werbungsschreiben wesentliche Punkte entnehmen; LV/SCHR: komplexe-
re Techniken der Kontrolle von Schreibprozessen einsetzen

SCHR: Sachtexte verfassen (eigener Lebenslauf) und komplexere Techni-
ken der Planung, Durchfiihrung und Kontrolle von Schreibprozessen ein-
setzen; How to write: Sachtexte verfassen (Bericht Uber eine ausgetiibte
Tatigkeit), einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (witzige
Werbung)

AGT: Gesprache Uber verschiedene Berufe beginnen, fortfihren und be-
enden; Uber die eigene Meinung zum Thema ,wichtige Berufe® erzahlen;
Uber die eigene Meinung zum Thema ,Lieblingsberuf* erzahlen; unter
Anleitung formalisierte Gesprache fihren (Bewerbungsgesprache); How to
give feedback: Lern- und Arbeitsprozesse kooperativ gestalten

ZSP: Kurzreferate halten (Szene nachspielen)

HV: einem Lied wesentliche Elemente entnehmen; medial vermittelten,
einfachen authentischen Sachtexten (Interviews zum Thema ,Geld ausge-
ben®) wesentliche Informationen entnehmen und Zuordnungsaufgaben
LV: einem Interview zum Thema ,Geld ausgeben® wesentliche Punkte
entnehmen

SCHR: Sachtexte verfassen (Umfrage, Balkendiagramm)

AGT: formalisierte Gesprache zum Thema Reichtum fuihren (Interview);
How to work with others: ZSP/AGT: uber die eigene Meinung zum Thema
»Geld ausgeben“ sprechen; think-pair-share; How to talk about pictures:
den Inhalt von Fotos zusammenfassen und Gesprache zum Thema ,Ob-
dachlosigkeit* beginnen, fortfihren und beenden; unter Anleitung formali-
sierte Gesprache fiihren (Klassenumfrage)

turelle Kompetenz

— wordbank I: Jobs
-TB 1-11

- WB 1-8

— LiF 10R-11R

— wordbank A: Statis-
tics; wordbank C: Peop-
le; wordbank J: Money
—TB 12-18

- WB 11-12

—LiF 14, 26

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Berufe, Lebenslauf

Grammatik:

— R: The will-future
— R: The going to-future

Wortschatz:

— Statistik; Leute, Lebensweisen; Geld, Reich-

tum

Grammatik:
— Bedingungssatze, Typ Il

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Lebens-
lauf, Bericht, Kurzre-
ferate

Ersatz der 2. Klas-
senarbeit durch eine
mundliche Prifung
(jobs, application)

— Prozesse: think-
pair-share

— Projekte: YOUR
survey

— Produkte: Umfra-
ge, Balkendiagramm

Test yourself (WB, S.
74-75)

ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-



Prozesse/

ey Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
HV: sound check; How to listen: medial vermittelten, einfachen authenti- — wordbank D: Being Wortschatz: — Prozesse: Dialog
schen oder adaptierten Sachtexten wesentliche Informationen entnehmen  polite — Hoflichkeitskonventionen — Produkte: Text
Practice: LV: How to work with words: ein Wérterbuch nutzen; Zuordnungsaufga- —TB P1-P6
Work ben; How to read: einem LebensIaL_Jf Wesen_tliche Informa_tionen entneh- - WB E1-E5 Grammatik: _ _
experience men; How to work with grammar: ein gefestigtes Repertoire verwendungs-  — LiF 7, 19R — The present perfect with since and for
haufiger grammatischer Strukturen einsetzen — R: Die Satzstellung und Fragebildung
. SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
_FIeX|be| (Text Uber die Arbeitserfahrung einer Lehrwerksfigur)
einsetzbar  AGT: unter Anleitung formalisierte Gesprache fiihren (Dialog)
SPRM: How to help out: Satze in der jeweils anderen Sprache so wieder-
geben, dass ein durchgéngiges Verstandnis gesichert ist
Practice: HV: sound check —TB P7-P13 Grammatik:
Money, LV: Zuordnungsaufgaben; vielfaltige Techniken zum Notieren eigenstandig - LiF 7, 14, 26 — The present perfect with since and for
money, einsetzen (Lexik); How to work with grammar: ein gefestigtes Repertoire — Adjektive als Substantive
money verwendungshaufiger grammatischer Strukturen einsetzen
SPRM: How to help out: den Inhalt einer englischsprachigen Broschiire
Flexibel auf Deutsch sinngemaR wiedergeben, sofern die Zusammenhéange ver-
einsetzbar ~ frautsind
. : : Prozesse/
Ulnemmzy Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _Verfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
HV: medial vermittelten, einfachen authentischen Sachtexten (Tonauf- — wordbank F: Giving Wortschatz: — Prozesse: note-
nahme Uber Zufriedenheit im Job) wesentliche Informationen entnehmen advice — Ratschlage taking
und Techniken zum Notieren eigenstandig einsetzen — TB M1-5 — Projekte: YOUR
LV: Stellenanzeigen wesentliche Punkte entnehmen und Techniken zum - WB M1-M3 Grammatik: job interview
More: Notieren eigenstandig einsetzen; Zuordnungsaufgaben; eine Fotoge- —LiIF 8 — The present perfect progressive — Produkte: Bewer-
Work schichte verstehen bungsanschreiben,
experience  SCHR: How to write a letter: Sachtexte verfassen (Bewerbungsanschrei- Bewerbungsgesprach
ben) und komplexere Techniken der Planung, Durchfiihrung und Kontrolle
von Schreibprozessen einsetzen; SCHR/AGT: unter Anleitung formalisier-
te Gesprache fuihren (Bewerbungsgesprach) und Sachtexte verfassen
ZSP: Uber Meinungen zum Thema verschiedene Tatigkeiten erzéhlen
HV: medial vermittelten, einfachen authentischen Sachtexten (Tonauf- — TB M6-M9 — Prozesse: note-
More: nahmen) weseptlic.he Informationen entnehmen und Techniken zum Notie- — WB M4-M6 taking, note-making
Money ren elgens'tandlg e!nsetzgn . - — Produkte: Kurzre-
money, LV: Einzelinformationen in einem Interview in den Kontext der Gesamt- ferate
’ aussage einordnen; einem Zeitungsartikel wesentliche Punkte entnehmen
money und Techniken zum Notieren eigenstandig einsetzen Camden Chronicle

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

AGT/ZSP/SCHR: How to give a talk: komplexere Techniken der Planung,

turelle Kompetenz

(S. 110)



HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhangendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 6:

Basis:
Protecting
the planet
Wo. 22-23

Basis:
WALL-E
Wo. 24-25

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Klasse 9

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Our world, our future

HV: selektives Horen entsprechend selbst ausgewahlter bzw. vorgegebe-
ner Horintentionen einsetzen (Vortrag tiber Umweltschutz); einem Lied
wesentliche Elemente enthnehmen

LV: Beschreibungstexten wesentliche Punkte entnehmen; Zuordnungs-
aufgaben; ein Lied verstehen

SCHR: Techniken zum Notieren eigenstandig einsetzen (Vortrag uber
Umweltschutz); Sachtexte verfassen (Personenbeschreibung), Formen
des kreativen Schreibens einsetzen (Akrostichon, Kreuzwortratsel, Slogan)
AGT: How to work with others: placemat; Gesprache liber ,technische
Gerate"” beginnen, fortflihren und beenden

ZSP: Gesprache Uber Bilder beginnen, fortfihren und beenden; den Inhalt
von Texten zum Thema Umweltschutz zusammenfassen; Kurzreferate
zum Thema ,globale Erwarmung*“ halten

IK: Stars going green

Horsehverstehen: How to watch: einfach strukturierten Filmsequenzen
(Film Uber den Roboter WALL+E) wesentliche Elemente entnehmen

LV: How to read: detailliertes Lesen selbststandig entsprechend ausge-
wahlter bzw. vorgegebener Leseintentionen einsetzen (Filmbeschreibung);
Zuordnungsaufgaben

SCHR: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Text zu dem
Roboter WALLE entwerfen); einfache Formen des kreativen Schreibens
einsetzen (Filmposter, Cartoon); How to write a review: Sachtexte verfas-
sen (Rezension zu einem Film)

AGT: How to work with others: buzz groups; Gespréche ber den Film
WALL-E beginnen, fortflihren und beenden

ZSP: How to give a talk: Kurzreferate iber einen Film halten

SPRM: Satze in der jeweils anderen Sprache so wiedergeben, dass ein
durchgéangiges Verstandnis gesichert ist

turelle Kompetenz

— wordbank K: Techno-

logy; wordbank L: En-
vironment

—TB 1-6

—WB 1-6

— LiF 2R-3R, 12R

- L&L

- TB 7-14
- WB 7-12
—LiF 9, 10R, 15, 19R

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Technik, Umwelt, globale Erwarmung

Grammatik:

— R: The simple present

— R: The present progressive

— R: Modalverben und ihre Ersatzformen

Grammatik:

— The past perfect

— R: The will-future

— Bedingungssatze, Typ IlI

— R: Die Satzstellung und Fragebildung

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: place-
mat

— Produkte: Kurzre-
ferate, Akrostichon,
Kreuzwortréatsel,
Slogan, Personenbe-
schreibung

— Prozesse: buzz
groups

— Produkte: Text,
Kurzreferate, Rezen-
sion

Test yourself (WB, S.
88-89)



Thema/
Woche

Practice:
Protecting
the planet

Flexibel
einsetzbar

Practice:
WALL<E

Flexibel
einsetzbar

Thema/
Woche

More:
Protecting
the planet

More:
WALL-E

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

— wordbank L: Environ-
ment

— TB P1-P6

- WB E1-E5

— LiF 2R, 19R

HV: sound check; How to listen: medial vermittelten, einfachen authenti-
schen oder adaptierten Sachtexten (Gespréache) wesentliche Informatio-
nen entnehmen

LV: Zuordnungsaufgaben; How to read: detailliertes Lesen selbststandig
entsprechend ausgewahlter bzw. vorgegebener Leseintentionen einsetzen
SCHR: Sachtexte verfassen (Liste Uber die technischen Geréate, die man
benutzt); Sachtexte verfassen (Text Giber eigene Malinahmen zum Um-
weltschutz); How to write: Sachtexte verfassen (Beschreibung eines Bil-
des)

AGT: sich argumentierend an Gesprachen ber ,Umweltschutz im Alltag*
beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Geflihle einbringen
ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt eines Fotos zusammenfassen
SPRM: How to help out: den Inhalt eines englischsprachigen Posters auf
Deutsch sinngemal wiedergeben, sofern die Zusammenhange vertraut
sind

HV: sound check

LV: odd one out

SCHR: Sachtexte verfassen (Text zum Thema ,Umweltschutz)

SPRM: How to help out: den Inhalt einer deutschsprachigen Buchbe-
schreibung auf Englisch sinngemaf wiedergeben, sofern die Zusammen-
héange vertraut sind

—TB P7-P13
— LiF 2R, 7, 15, 17R

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: medial vermittelten, einfachen authentischen Sachtexten (Tonauf- — wordbank L: Environ-

nahmen tber einen besonderen Supermarkt) wesentliche Informationen ment
entnehmen; selektives Horen selbststandig entsprechend ausgewahlter — TB M1-M3
bzw. vorgegebener Horintentionen einsetzen (Diskussionen) und Techni- - WB M1-M3
ken zum Notieren eigenstandig einsetzen

LV: Texten wesentliche Punkte entnehmen und Zuordnungsaufgaben

SCHR: How to write your opinion: Sachtexte verfassen (Meinungsauf3e-

rung zum Thema ,Supermarkt ohne Verpackungen®)

AGT: Gesprache Uber globale Erwarmung beginnen, fortfihren und been-

den

HV: selektives Horen selbststéandig entsprechend ausgewéhlter bzw. vor- — TB M4-M8
gegebener Horintentionen einsetzen (Gesprache) und Techniken zum —WB M4-M7
Notieren eigenstandig einsetzen; Zuordnungsaufgaben — LiF 15,18-19R

LV: einen Comic verstehen und Zuordnungsaufgaben; detailliertes Lesen
selbststandig entsprechend ausgewahlter bzw. vorgegebener Leseinten-
tionen einsetzen (Zeitungsartikel) und Fragen beantworten

SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen

turelle Kompetenz

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Umwelt, Umweltschutz, globale Erwarmung

Grammatik:
— R: The simple present
— R: Die Satzstellung und Fragebildung

Grammatik:

— R: The simple present

— The present perfect with since and for
— Bedingungssatze, Typ IlI

— R: The passive

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Umwelt, Umweltschutz, globale Erwarmung

Grammatik:

— Bedingungssatze, Typ llI

— Modalverben mit Passivformen

— R: Die Satzstellung und Fragebildung

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Produkte: Liste,
Text

— Prozesse: odd one
out
— Produkte: Text

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-

taking
— Produkte: Text

— Prozesse: note-
taking
— Produkte: Text

Camden Chronicle
(S. 126)



(Ende einer Geschichte)

AGT: Gesprache Uber vertraute alltagsbezogene Themen beginnen, fort-
fuhren und beenden; Gesprache uber ,Mull im Alltag“ beginnen, fortfiihren
und beenden

ZSP: von der eigenen Meinung zum Ende einer Geschichte erzéhlen

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Klasse 10

. . : Prozesse/
Thema/ o . , Verfluigbarkeit von sprachlichen :
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen . ; . Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
Welcome to Camden Market 6! / Discovering Europe
HV: Zuordnungsaufgaben; true/false -TBS. 3-7 — Prozesse: note-
LV: klar strukturierten Sachtexten (Aussagen von Teenagern) Einzelinfor- - P&P taking
mationen entnehmen; einen Comic und Bilder zum Thema Stereotypen vor — Produkte: Kurzre-
dem Hintergrund wesentlicher Textsortenmerkmale verstehen sowie inhalt- ferat
Welcome to  |iche und gelaufige stilistische Besonderheiten erkennen
Camden AGT: sich argumentierend an Gesprachen Uber Stereotypen beteiligen

Market 6 / und dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbringen
Discovering ZSP: Kurzreferat zur Projektarbeit halten

Europe SPRM: How to help out: als Mittler zwischen deutsch- und englischspra-
chigen Sprecherinnen und Sprechern aus einem Alltagsgesprach Informa-

Wo. 1 tionen erschlieBen und in der jeweils anderen Sprache sinngemaR wieder-
geben

UTM: How to do research: selbststandig das Internet fir Recherche und
Kommunikation nutzen; einfache rhetorische Mittel in Texten auffinden
IK: The European Union

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Klasse 10

. . : Prozesse/
Thema/ o . : Verfluigbarkeit von sprachlichen :
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen . ; . Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
Theme 1: Growing up
HV/SCHR: How to listen: Zuordnungsaufgaben, einfache Formen des — wordbank A: People; Wortschatz: — Prozesse: think-
kreativen Schreibens einsetzen (einen Comic versprachlichen) wordbank B: Giving — menschliche Beziehungen, Ratschlage pair-share
LV: vereinfachte literarische Texte vor dem Hintergrund wesentlicher Text-  advice — Produkte: Dialoge,
sortenmerkmale verstehen sowie inhaltliche und gelaufige stilistische Be- - TB 1-8 Grammatik: Texte (u. a. Erorte-
sonderheiten erkennen; Lickentext - WB 1-9 — R: The past tense rung), Tagebuchein-
SCHR: How to write your opinion: Sachtexte verfassen; How to write: — P&P — R: The past perfect trag, Kurzreferat
B einen Tagebucheintrag verfassen, eine fact file tiber Joan Lingard gestal- — LiF 3R-4R, 22R — R: Konjunktionen
Love and ten . . . . .
marriage AGT/ZSP: How to work with others: thlnk-pglr-share; sich _argumentlerend
an Gesprachen Uber eine Geschichte beteiligen und dabei eigene Interes-
Wo. 2-3 sen, Positionen und Gefiihle einbringen; AGT: How to work with others:
unter Anleitung formalisierte Gespréache fiihren
ZSP: Uber eigene Erfahrungen berichten; Kurzreferat zur Projektarbeit
halten; Uber Personen aus fiktionalen Texten sprechen
UTM: How to do research: selbststandig das Internet fiir Recherche und
Kommunikation nutzen
IK: The Republic of Ireland and Northern Ireland
Horsehverstehen: How to watch: einfach strukturierten Hor- und Filmse- ~ — wordbank A: People;  Wortschatz: — Prozesse: note-
guenzen wesentliche Elemente entnehmen wordbank C: Statistics — menschliche Beziehungen, Statistik taking, note-making
LV: einem Lied wesentliche Punkte entnehmen —TB 9-16 — Produkte: Dialog,
AGT: sich argumentierend an Gesprachen tber das Thema Aufgaben im —WB 10-13 Grammatik: Poster, Rezension,
Haushalt beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiuihle — LiF 10R, 21R — R: Bedingungssatze, Typ | Ergebnisprasentation
einbringen; AGT/UTM: miindliche und schriftliche Modelltexte fiir die eige- — R: Indirekte Rede
Basis: ne Produktion abyvandeln, um unterschiedliche Wirkungen zu erkunden Test yourself (WB, S.
Teenage (Dialog, Rollenspiel) . ' . 11-12)
pregnancy ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt eines gelesenen Comics zu-
Wo. 4-5 sammenfassen

SCHR: eine Dialogszene verfassen; How to write: miindliche und schriftli-
che Modelltexte fur die eigene Produktion abwandeln, um unterschiedliche
Wirkungen zu erkunden (Blogeintrag, Filmposter, Reflexionsposter zum
Thema Liebesbeziehung); How to write a review: eine Rezension verfas-
sen

SPRM: den Inhalt von einfachen Sach- und Gebrauchstexten zum Film
Juno in der jeweils anderen Sprache sinngemaR wiedergeben

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Prozesse/

ey Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
HV: sound check —TB P1-P6 Grammatik: — Produkte: Kurzre-
) LV/SCHR: How to work with words: selbststéandig zweisprachige Worter- —WB E2, E3-E4 — R: The present tense ferat, Text
Practice: biicher nutzen; How to read: Zuordnungsaufgaben - LiF 1R-4R, 6R, 22R — R: The present perfect
Love and ZSP: How to give a talk: Kurzreferat tber Plane nach der Schulzeit halten — R: The past tense
marriage SCHR: How to write: kurze Sachinformationen verfassen (biografische — R: The past perfect
Darstellung tber eine Lehrwerksfigur) — R: The future tense
Flexibel SPRM: How to help out: als Mittler zwischen deutsch- und englischspra- — R: Konjunktionen
einsetzbar chigen Sprecherinnen und Sprechern aus einem kurzen Alltagsgesprach
Informationen erschlieBen und in der jeweils anderen Sprache sinngeman
wiedergeben
Practice: HV: sound check; How to listen: Zuordnungsaufgaben — TB P7-P13 Grammatik: — Prozess: note-
Teenage LV: Lautschrift; How to listen: ein gefestigtes Repertoire verwendungshau- - WB E1 — The passive taking
pregnancy figer grammatischer Strukturen einsetzen —LiF 14, 21R — R: Reported speech
SPRM: How to help out: den Inhalt von einfachen Sach- und Gebrauchs-
Elexibel texten (Flyer) in der jeweils anderen Sprache sinngemaf? wiedergeben,
einsetzbar How to help out: note-taking
Horsehverstehen: How to watch: vielfaltige Techniken zum Notieren — wordbank B: Giving Wortschatz: — Prozesse: note-
eigenstandig einsetzen (Videoclip uber die IRA) advice — menschliche Beziehungen, Ratschlage taking, hot seat
LV/ZSP: den Inhalt von Fotos zusammenfassen; LV/SCHR: How to read: — TB M1-M9 — Produkte: Text,
Sach- und Gebrauchstexten wesentliche Punkte entnehmen sowie Ein- - WB M1-M5 Grammatik: Ergebnisprasentation
zelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; Notizen — LiF 5, 14, 18R, 22R — The past perfect progressive
verfassen — The passive
More: SCHR: Ho_w to_write your opinion: Sachtexte zum T_hema E_he verfassen; -R: Rele_ttivséi_tze
e ar.1d How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Ende — R: Konjunktionen
. einer Geschichte); Notizen verfassen (Karten)
marriage

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

AGT/ZSP: How to work with others: buzz groups; sich argumentierend an
Gesprachen zum Thema Ehe beteiligen und dabei eigene Interessen,
Positionen und Gefiihle einbringen; sich argumentierend an Gesprachen
Uber den Unterschied zwischen arrangierten und nicht-arrangierten Ehen
beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Gefuhle einbrin-
gen; How to work with others: hot seat

ZSP: How to give a talk: Arbeitsergebnisse zur Projektarbeit présentieren

turelle Kompetenz



Prozesse/

ey Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
HV: einer einfach strukturierten Hérsequenz (Geschichte) wesentliche — TB M10-M16 Grammatik: — Prozesse: note-
Elemente entnehmen und vielfaltige Techniken zum Notieren eigenstandig — WB M6-M7 — R: Konjunktionen taking
einsetzen; How to listen: einer einfach strukturierten Hérsequenz (Roman-  — LiF 22R, 29 — Emphatisches do — Produkte: Ergeb-
auszug) wesentliche Elemente entnehmen; Horsehverstehen/AGT: How nisprasentation
to watch: einer einfach strukturierten Filmsequenz wesentliche Elemente
entnehmen Camden Chronicle
LV: Sach- und Gebrauchstexten wesentliche Punkte entnehmen sowie (S. 38)
Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; How to
work with grammar: ein gefestigtes Repertoire verwendungshaufiger
grammatischer Strukturen einsetzen; LV/ZSP: How to read: vereinfachte
More: literarische Texte (Romanauszug) vor dem Hintergrund wesentlicher Text-
Teenage sortenmerkmale verstehen sowie inhaltliche und gelaufige stilistische Be-

pregancy sonderheiten erkennen, den Inhalt von Texten zusammenfassen
AGT: think-pair-share; Gesprache uber einen Film beginnen, fortfiihren
und beenden
ZSP: How to give a talk: Arbeitsergebnisse zur Projektarbeit prasentieren
SCHR: How to write your opinion: Sachtexte zum Thema Liebesbeziehung
verfassen; How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens ein-
setzen
UTM: selbststéndig das Internet fir Recherche und Kommunikation zu
Nick Hornby nutzen; How to do research: selbststandig das Internet fiir
Recherche und Kommunikation zum Thema Teenager-Schwangerschaften
nutzen

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Theme 2:

Basis:
The start of
something

new

Wo. 6-7

Basis:
Bad
conditions
Wo. 8-9

Klasse 10

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Making it on your own

HV: How to listen: unterschiedliche Horstile selbststandig entsprechend
ausgewabhlter bzw. vorgegebener Horintentionen einsetzen; How to listen:
Zuordnungsaufgabe

LV: How to read: ein Gedicht vor dem Hintergrund wesentlicher Textsor-
tenmerkmale verstehen sowie inhaltliche und stilistische Besonderheiten
erkennen

AGT: How to work with others: double circle

ZSP/SCHR: How to work with grammar: ein gefestigtes Repertoire ver-
wendungshaufiger grammatischer Strukturen einsetzen

ZSP: How to give a talk: Arbeitsergebnisse der Projektarbeit (Interview)
prasentieren

SCHR: eine mindmap verfassen; How to write: Sachtext Uber die eigenen
Zukunftsplane verfassen; einen Text, ein Gedicht, ein Akrostichon zum
Thema eigene Zukunftspléane verfassen

UTM: How to do research: selbststandig das Internet fiir Recherche und
Kommunikation zum Thema Arbeiten im Ausland nutzen

SPRM: Zuordnungsaufgabe; den Inhalt von kulturspezifischen Begriffen in
der jeweils anderen Sprache sinngeméanR wiedergeben

HV: How to listen: true/false

LV: Texten Uber Kinderarbeit wesentliche Punkte entnehmen sowie Ein-
zelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen, Liicken-
text; selbststéndig ein- und zweisprachige Wérterbiicher nutzen; langere
Texte funktionsbezogen gliedern (Uberschriften zuordnen)

SCHR: einen Flyer, eine Broschire verfassen

AGT: Gesprache Uber Informationen aus einer Statistik beginnen, fortfuih-
ren und beenden; sich argumentierend an Gesprachen beteiligen und
dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbringen
ZSP/SCHR: How to work with others: buzz groups, den Inhalt von Fotos
zusammenfassen und Bildunterschriften verfassen; ZSP: How to give a
talk: Kurzreferat halten

SPRM: Zuordnungsaufgaben

UTM: How to do research: selbststdndig das Internet fir Recherche und
Kommunikation zum Thema Produktionsbedingungen nutzen

IK: UNICEF

— wordbank B: Giving
advice; wordbank D:
Jobs

—-TB 1-9

- WB 1-7

- LiF 2R, 14

— wordbank C: Statistics
—TB 10-15

—WB 8-13

— LiF 24R

- P&P

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— menschliche Beziehungen, Ratschlage,
Beruf

Grammatik:
— R: The present perfect
— The passive

Wortschatz:
— Statistik

Grammatik:
— R: Adverbien der Art und Weise

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: mind-
map, Texte, Gedicht,
Akrostichon, Ergeb-
nisprasentation (In-
terview)

— Prozess: buzz
groups, note-making
— Produkte: Flyer,
Broschire, Kurzrefe-
rat

Test yourself (WB, S.
27-28)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Prozesse/

Thema/ oo . Verflugbarkeit von sprachlichen X
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen . 9 'SP . Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
Practice: HV: sound check; How to listen: Zuordnungsaufgaben; Horsehverstehen: —TB P1-7 Grammatik: — Prozesse: odd one
How to watch: medial vermittelten, einfachen authentischen oder adaptier- — E1-E3 — R: The present perfect out
The start of ; . ; . o
something ten Sachtexten wesentliche Informationen entnehmen — LiF 2R, 14, 16R — The passive — Produkte: Prasen-
e LV: Zuordnungsaufgaben; odd one out — R: Die Satzstellung und Fragebildung tation (Dialog)
SCHR: How to write: Liickentext
Flexibel AGT: unter Anleitung formalisierte Gesprache flihren (Dialog)
e SPRM: How to help out: den Inhalt von einfachen Sach- und Gebrauchs-
einsetzbar  eyten (Dialog) in der jeweils anderen Sprache sinngemaR wiedergeben
; HV: sound check — TB P8-P13 Grammatik: — Produkte: Text,
Practice: LV: Lautschrift; How to read: unterschiedliche Lesestile selbststandig - WB E4 — R: Die Satzstellung und Fragebildung Kurzreferat, Dialog
Bad entsprechend ausgewabhlter bzw. vorgegebener Leseintentionen einsetzen - LiF 16R

conditions  (reading for detail)
AGT: unter Anleitung formalisierte Gesprache fuihren (Dialog)
Flexibel ZSP: How to give a talk: Kurzreferat halten
einsetzbar SPRM: How to help out: den Inhalt von einem einfachen Flyer in der je-
weils anderen Sprache sinngemafR wiedergeben

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

More:
The start of
something

new

More:
Bad
conditions

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

Horsehverstehen: How to watch: medial vermittelten, einfachen authenti-
schen oder adaptierten Sachtexten wesentliche Informationen enthnehmen;

— wordbank B: Giving
advice, wordbank D:

HV: Zuordnungsaufgaben Jobs

LV/ZSP: How to work with a dictionary: selbststéandig ein- und zweispra- — TB M1-M8
chige Wérterbiicher nutzen - WB M1-M5
SCHR: How to write: mindliche und schriftliche Modelltexte fiir die eigene - LiF 2R, 16R, 20

Produktion abwandeln, um unterschiedliche Wirkungen zu erkunden (Tele-
fonat mit einem potenziellen Arbeitgeber); How to write a letter: ein Bewer-
bungsschreiben, eine E-Mail verfassen

AGT: sich argumentierend an Gesprachen beteiligen und dabei eigene
Interessen, Positionen und Geflihle einbringen; unter Anleitung formalisier-
te Gesprache fuhren (Dialog); sich argumentierend an Gesprachen zum
Thema Jobs beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Ge-
flihle einbringen

HV: medial vermittelten, einfachen authentischen oder adaptierten — wordbank E: Politics

Sachtexten (Radiointerview) wesentliche Informationen entnehmen — TB M9-M14
LV: Zuordnungsaufgaben; Sach- und Gebrauchstexten tber Kinderarbeit — WB M6-M9
und faire Kleidung wesentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinformatio- — LiF 24R, 30
nen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; Sachtexten auf einer — P&P

Website wesentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinformationen in den

Kontext der Gesamtaussage einordnen

SCHR: Sachtexte verfassen (Wortschatz); How to write: einen Zeitungsbe-
richt verfassen

ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt eines Bildes zusammenfassen

AGT: sich argumentierend an Gesprachen zum Thema Wahlen und Politik
beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbringen
IK: Politics in the UK

turelle Kompetenz

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— menschliche Beziehungen, Ratschlage,
Beruf

Grammatik:

— R: The present perfect

— R: Die Satzstellung und Fragebildung

— Partizipien zur Verkirzung von Adverbialséat-
zen

Grammatik:
— R: Adverbien der Art und Weise
— have sth done, make sb do sth

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Ergeb-
nisprasentation, Dia-
log, Bewerbungs-
schreiben, E-Malil

— Produkte:
Camden Chronicle
(S. 60)



Thema/
Woche

Theme 3:

Basis:
Sights and
attractions
Wo. 10-11

Basis:
Past and
present

Wo. 12-13

Klasse 10

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

South Africa —the rainbow nation

HV: einfach strukturierten Hérsequenzen (Gesprach) wesentliche Elemen-
te entnehmen; How to listen: einfach strukturierten Hor- und Filmsequen-
zen (Reisebericht) wesentliche Informationen entnehmen, note-taking;
How to watch: vielfaltige Techniken zum Notieren selbststéndig einsetzen
(personlicher Bericht Uiber Kapstadt)

LV: unterschiedliche Lesestile selbststéandig entsprechend ausgewahlter
bzw. vorgegebener Leseintentionen einsetzen(reading for detail); Sach-
und Gebrauchstexten wesentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinfor-
mationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; LV/SPR:
true/false

AGT/SCHR: How to work with others: think-pair-share

AGT: Gesprache uber Informationen auf einem Boarding Pass beginnen,
fortfilhren und beenden

AGT/UTM: Texte ausformen (Reise durch Kapstadt, Dialog)

SCHR: kurze Beschreibungen von Lehrwerksfiguren verfassen; einen
Flyer, ein Kreuzwortrétsel, ein Quiz uber Kapstadt verfassen

HV: How to listen: Zuordnungsaufgaben; einfach strukturierten Hoérse-
quenzen (Lied) wesentliche Elemente entnehmen

LV: How to read: einem Artikel Uber Nelson Mandela wesentliche Punkte
entnehmen sowie Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen; Sachtexten uber die Apartheid wesentliche Punkte entnehmen
sowie Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen
SCHR: How to work on a project: komplexere Techniken der Planung,
Durchfuihrung und Kontrolle von Schreibprozessen einsetzen

AGT: How to work with others: placemat

ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt von Fotos (Szenen aus Siidaf-
rika) zusammenfassen; How to give a talk: Kurzreferat zum Thema Siidaf-
rika halten

UTM: selbststéndig das Internet fiir Recherche und Kommunikation tiber
Nelson Mandela nutzen

IK: South Africa

— wordbank F: Travel-
ling

—-TB 1-9

-WB 1-7

- LiIF 11R, 13R, 16R

— TB 10-15
— WB 8-9
~LIF9R

— P&P

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Reisen

Grammatik:

— R: Bedingungssatze, Typ Il

— R: The gerund

— Die Satzstellung und Fragebildung

Grammatik:
— R: Modalverben und ihre Ersatzformen

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: think-
pair-share, note-
taking

— Produkte: Flyer,
Kreuzwortratsel,
Quiz, Dialog

— Projekt: YOUR
presentation on South
Africa

— Prozesse: note-
making, placemat

— Produkte: Kurzre-
ferat, Texte

Test yourself (WB, S.
42-43)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
Sights and
attractions

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Past and
present

Flexibel
einsetzbar

More:
Sights and
attractions

More:
Past and
present

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check; Zuordnungsaufgaben

LV: odd one out; How to read: right/wrong

SCHR: sms-Schreibweisen verfassen; Sachtexte tber die eigene Freizeit-
gestaltung verfassen

SPRM: How to help out: den Inhalt von einer Website in der jeweils ande-
ren Sprache sinngemal wiedergeben

HV: sound check; How to listen: Zuordnungsaufgaben

LV: Zuordnungsaufgaben; How to work with words: selbststandig zwei-
sprachige Woérterbilicher nutzen

LV/SCHR: How to work with a dictionary: selbststandig zweisprachige
Worterbiicher nutzen

ZSP/SCHR: How to talk about pictures: den Inhalt von Fotos zusammen-
fassen und einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen

SCHR: How to write: einen Sachtext Uber Nelson Mandela verfassen
SPRM: How to help out: den Inhalt von einem Flyer zum Thema Sicherheit
in Slidafrika in der jeweils anderen Sprache sinngeman wiedergeben

HV: How to listen: vielfaltige Techniken zum Notieren eigenstandig einset-
zen (Tour durch den sudafrikanischen Nationalpark)

LV: How to read: selbststandig zweisprachige Worterblicher nutzen
SCHR: How to write your opinion: Sachtexte zum Thema Ferien im Kruger
National Park verfassen

AGT: sich argumentierend an Gesprachen zum Thema Tour durch den
sudafrikanischen Nationalpark beteiligen und dabei eigene Interessen,
Positionen und Gefiihle einbringen

HV: How to listen: einfach strukturierten Hérsequenzen wesentliche Ele-
mente enthnehmen

LV: Sach- und Gebrauchstexten wesentliche Punkte entnehmen sowie
Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen
SCHR: Notizen zu einem Text tiber Nelson Mandela verfassen; How to
write a letter: einen Brief verfassen

LV/AGT/SCHR: How to work with others: vielfaltige Techniken zum Notie-
ren eigenstandig einsetzen (Notizen zu Texten Uber kwaito)

turelle Kompetenz

- TB P1-P8
— WB E4-E5
— LiF 11R, 13R, 23R

— TB P9-P15
- WB E1-E3
— LiF 9R

— wordbank F: Travel-

ling

—TB M1-M5

— WB M1-M3
—LiIF 7, 11R, 26

— wordbank C: Statistics

— TB M6-M11
- WB M4-M6
— LiIF 9R, 19

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Grammatik:

— R: Bedingungssatze, Typ Il

— R: The gerund

— R: Steigerung und Vergleich von Adjektiven

Grammatik:
— R: Modalverben und ihre Ersatzformen

Wortschatz:
— Reisen

Grammatik:

— The future progressive

— R: Bedingungssatze, Typ Il
— Satzadverbien

Wortschatz:
— Statistik

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozess: odd one

out
— Produkt: Text

— Produkte: Texte

— Prozess: note-
taking

— Produkt: Text
(Erdrterung)

— Prozesse: note-
taking
— Produkte: Text

Camden Chronicle
(S. 80)



Klasse 10

wg(?;\ae/ Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen
Theme 4: Changes and challenges
HV: einem Lied folgen; Horsehverstehen: How to watch: medial vermittel- — wordbank G: En-
ten, einfachen authentischen oder adaptierten Sachtexten (Video tber vironment
Tornados) wesentliche Informationen entnehmen —-TB 1-9
LV/ZSP: How to work with others; buzz groups; LV: Sachtexten Gber Na- - WB 1-6
turkatastrophen wesentliche Punkte entnehmen sowie Einzelinformationen - LiF 28R
in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; How to work with a dictio-
nary: selbststandig zweisprachige Waorterbiicher nutzen; How to work with
Basis: grammar: ein gefestigtes Repertoire verwendungshaufiger grammatischer
Natural Strukturen einsetzen

disasters SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen

Wo. 14-15 (Geschichten); How to work on a project: komplexere Techniken der Pla-
nung, Durchfuihrung und Kontrolle von eigenen Schreibprozessen einset-
zen, Texte, Poster Uber Naturkatastrophen verfassen
AGT/LV: How to work with others: vielféltige Techniken zum Notieren
eigenstandig einsetzen; How to work with others: komplexere Techniken
der Planung, Durchfiihrung und Kontrolle von Schreibprozessen einsetzen
(Projekt)
ZSP: How to give feedback

Ersatz

Thema/ o ; :

Woche Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen
HV/SCHR/AGT: How to work with others: medial vermittelten, einfachen — wordbank H: Techno-
authentischen oder adaptierten Sachtexten wesentliche Informationen logy
entnehmen (Radiointerview), note-taking, Argumentationen und Diskussi- —TB 10-15
onen Uber Web 2.0, Facebook und Handys im Rahmen des classroom - WB 7-11

Basis: discourse verstehen _ - _ — P&P
q LV: Sachtexten zum Thema Online-Kommunikation wesentliche Punkte
Keeping o : - .
. h e_ntnehmen sowie Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage
V\Ilr(l) tigcﬂ einordnen; LV/SCHR: Lickentexte, Zuordnungsaufgaben

AGT/ZSP/SCHR: How to work with others: sich argumentierend an Ge-
sprachen zum Thema eigene Kommunikationsarten beteiligen und dabei
eigene Interessen, Positionen und Geflihle einbringen; How to discuss:
einen Fragebogen verfassen, eine Umfrage durchfiihren, sich argumentie-
rend an Gesprachen zum Thema moderne Kommunikationstechnik beteili-

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— Natur, Umwelt

Grammatik:
— R: Stlitzworter: one/ones

Verfluigbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Wortschatz:
— moderne Kommunikationstechnik

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Projekt: YOUR
poster on natural
disasters

— Prozesse: buzz
groups, note-taking
— Produkte: Ge-
schichten

FK-Beschluss:
Ersatz der 3. Klas-
senarbeit durch eine
mundliche Prufung:
Have your say

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Projekt: YOUR
discussion

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Liste,
Ergebnispréasentation

Test yourself (WB, S.
56-57)

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-

turelle Kompetenz



Thema/
Woche

Practice:
Natural
disasters

Flexibel
einsetzbar

Practice:
Keeping
in touch

Flexibel
einsetzbar

More:
Natural
disasters

More:
Keeping
in touch

gen und dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbringen;
Arbeitsergebnisse der Projektarbeit zum Thema moderne Kommunikati-
onstechnik prasentieren

AGT: sich argumentierend an Gesprachen zum Thema Kommunikation
beteiligen und dabei eigene Interessen,Positionen und Gefiihle einbringen
SCHR: eine Liste zu Kommunikationsmitteln verfassen

IK: The Internet

Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen

HV: sound check

LV/SCHR: odd one out; How to read: right/wrong

SCHR: How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen
(Geschichte anhand von Bildern verfassen)

SPRM: How to help out: den Inhalt einer Website zum Thema Stiirme in
der jeweils anderen Sprache sinngemaf wiedergeben

HV: sound check; How to listen: vielféltige Techniken zum Notieren eigen-
sténdig einsetzen; How to listen: true/false

LV: How to work with words: selbststandig zweisprachige Worterbiicher
nutzen

ZSP: How to give a talk: den Inhalt von Fotos zusammenfassen und Kurz-
referat zum Thema moderne Kommunikation halten

SPRM: How to help out: den Inhalt eines Briefs in der jeweils anderen
Sprache sinngemaf wiedergeben

HV: How to listen: einfach strukturierten Hérsequenzen wesentliche Ele-
mente entnehmen

LV: Sachtexten zum Thema Warnsysteme wesentliche Punkte entnehmen
sowie Einzelnformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen;
LV/UTM: How to read: einfache rhetorische Mittel auffinden

LV/AGT: How to work with others: buzz groups

SCHR: kurze Texte zu Fragen verfassen

ZSP: den Inhalt von Texten zusammenfassen

HV: vielfaltige Techniken zum Notieren eigenstandig einsetzen (Radiosen-
dung)

LV: einem Artikel Uber Videospiele wesentliche Punkte entnehmen sowie
Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen

ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt von Cartoons zusammenfas-
sen und Uber Einzelaspekte derartiger Texte sprechen

SCHR: Bilder zum Thema Zukunft gestalten; Sachtexte (Notizen, Liste zu
einem Text Uber Online-Kommunikation) verfassen; How to write a letter:
eine Beschwerde-E-Mail verfassen; How to write your opinion: eine Erérte-
rung verfassen

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien
turelle Kompetenz

- TB P1-P7
— WB E2-E3
— LiF 14, 15, 28R

— TB P8-P15
—WB E1, E4
— LiF 12R, 15, 25R

— TB M1-M6
- WB M1-M2
— LiF 6R, 14, 27, 28R

— TB M7-M13
—WB M3-M5
— LiF 8, 12R, 17R

Verflugbarkeit von sprachlichen
Mitteln und sprachliche Korrektheit

Grammatik:

— The passive

— Modalverben mit Passivformen
— R: Stitzworter: one/ones

Grammatik:

— R: Bedingungssatze, Typ IlI

— Modalverben mit Passivformen
— R: Steigerung von Adjektiven

Grammatik:

— R: The future tense

— The passive

— Inversion

— R: Stltzworter: one/ones

Grammatik:

— The future perfect

— R: Bedingungssatze, Typ llI
— R: Verb + Objekt mit Infinitiv

Prozesse/
Projekte/
Produkte

— Prozesse: odd one
out, note-taking
— Produkte: Texte

— Produkte: Kurzre-
ferat

— Prozess: buzz
groups

— Prozesse: note-
taking

— Produkte: Bilder,
Liste, Texte (Erorte-
rung)

Camden Chronicle
(S. 100)

; AGT = an Gespréchen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-



Prozesse/

ey Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen _\/erfugbarkelt von sprachlichen : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte

LV: How to read: Vorwissen nutzen; How to read: unterschiedliche Le- — wordbank A: People Wortschatz: — Prozesse: Liste,
sestile selbststéandig entsprechend ausgewahlter bzw. vorgegebener Le- —TB S. 101-106 — Menschen, Charaktere note-taking
seintentionen einsetzen (Romanauszug); How to read: Personen aus — Produkte: Texte
einem Romanauszug beschreiben und vielfaltige Techniken zum Notieren (Charakterisierung,
eigenstandig einsetzen; LV/UTM: How to read: einfache rhetorische Mittel Fortsetzung einer
in Erzahltexten auffinden Geschichte), Dialog

AGT: sich argumentierend an Gesprachen tiber formale und informelle
Sprache beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Geflihle
einbringen; sich argumentierend an Gesprachen tber einen Comic zum
Thema Sprachwandel beteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen
und Gefluhle einbringen; Zuordnungsaufgabe

ZSP: den Inhalt von einer Geschichte zusammenfassen und Uber Einzel-
aspekte derartiger Texte sprechen

SCHR: eine Liste mit formalen und informellen AuRerungen verfassen;
How to write: einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen (Cha-
rakterisierung, Fortsetzung zu einer Geschichte, Dialog)

IK: kulturspezifische Konventionen in Begegnungssituationen des Alltags
beachten

Optional

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Klasse 10

. . : Prozesse/
Thema/ o . , Verfluigbarkeit von sprachlichen :
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen : . : Projekte/
Woche Mitteln und sprachliche Korrektheit
Produkte
Theme 5: Exam practice
HV: How to listen: unterschiedliche Hérstile (listening for detail) selbst- —TB S. 107-132 — Produkte: Texte
sténdig entsprechend ausgewahlter bzw. vorgegebener Horintentionen —WB S. 64-81 (Bildunterschrift,
einsetzen; How to listen: einfach strukturierten Hérsequenzen (Gesprach) Beschwerdebrief,
wesentliche Elemente entnehmen; Lickentexte; How to listen: true/false, Beschwerde-E-Mail,
Auswahlaufgaben Brief, E-Malil, Flyer,
LV: How to read: unterschiedliche Techniken zum Markieren einsetzen Poster, Aushang,
(reading for detail); How to read: Anzeigen fiir Englischkurse wesentliche Erorterung), Kurzrefe-
Punkte entnehmen sowie Einzelinformationen in den Kontext der Gesamt- rat, Dialoge

aussage einordnen, Zuordnungsaufgaben; How to read: Zuordnungsauf-
gaben (z. B. matching, true/false); How to read: einem Blogeintrag wesent-
liche Punkte entnehmen; Liickentext
AGT: How to discuss: Gesprache uber die nachsten Ferien beginnen,
fortflihren und beenden; unter Anleitung formalisierte Gesprache fiihren
(Dialoge)
ZSP: How to talk about pictures: den Inhalt eines Fotos zusammenfassen;
How to talk about pictures: den Inhalt eines Fotos zusammenfassen, ein
Exam gefestigtes Repertoire verwendungshaufiger grammatischer Strukturen
practice einsetzen; How to give a talk: Kurzreferat halten

Wo. 18-21 SCHR: How to write: einen Fragebogen ausfillen; How to write: eine Bild-
unterschrift fir ein Foto verfassen; einen Beschwerdebrief verfassen; How
to write: einen Beschwerdebrief, eine Beschwerde-E-Mail verfassen; How
to write a letter: eine Antwort auf einen Brief, eine E-Mail, einen Blogein-
trag verfassen; How to write: einen Text fur einen Flyer, ein Poster, einen
Aushang verfassen; einfache Formen des kreativen Schreibens einsetzen;
komplexere Techniken der Planung, Durchfiihrung und Kontrolle von
Schreibprozessen einsetzen; How to write your opinion: argumentative
Texte verfassen und Kontrolle anhand von Checklisten; SCHR/UTM: How
to write: einfache rhetorische Mittel auffinden
SPRM: How to help out: als Mittler zwischen deutsch- und englischspra-
chigen Sprecherinnen und Sprechern aus einem kurzen Alltagsgesprach
Informationen erschlieRen und in der jeweils anderen Sprache sinngeman
wiedergeben; How to help out: Informationen aus einem Warnhinweis in
der jeweils anderen Sprache sinngemal wiedergeben; How to help out:
Informationen aus einem Gespréach im Tourist Office in der jeweils anderen
Sprache sinngemé&nR wiedergeben

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz



Klasse 10

Thema/ Verfligbarkeit von sprachlichen Prozesse/
Kommunikative Kompetenzen; Methodische Kompetenzen die Mitteln und sprachliche Kor- Projekte/
Woche [
rektheit Produkte
Theme 6: Mock exam
HV: Zuordnungsaufgaben, Liickentexte, matching, note-making —TB S. 133-152 — Prozesse: note-
LV/UTM: Zuordnungsaufgaben, matching, true/false; Sach- und Ge- —WB S. 82-100 making
brauchstexten wesentliche Punkte entnehmen und Einzelinformationen in — Produkte: Texte
den Kontext der Gesamtaussage einordnen; einfache rhetorische Mittel (Kommentar, Text fir
auffinden; Luckentexte einen Blog, Bewer-
AGT: Gesprache Uber Dinge, die man im Alltag verwendet, beginnen, bungsschreiben),
fortfiihren und beenden; unter Anleitung formalisierte Gesprache (Dialoge) Kurzreferat

fihren; sich argumentierend an Gesprachen tber den geeigneten Wohnort
beiteiligen und dabei eigene Interessen, Positionen und Gefiihle einbrin-

Mock exam  gen

Wo. 22-25 ZSP: den Inhalt von Fotos zusammenfassen; Kurzreferat halten
SCHR: einen Kommentar, einen Blog-Beitrag verfassen, ein Formular
ausflllen; ein Bewerbungsschreiben, eine E-Malil, einen Brief verfassen;
einen Text Uber einen Star verfassen; komplexere Techniken der Planung,
Durchfiihrung und Kontrolle von Schreibprozessen einsetzen
SCHR/SPRM: kurze Sachtexte verfassen (Tipps fur eine Reise nach Sud-
afrika); SPRM: als Mittler zwischen deutsch- und englischsprachigen
Sprecherinnen und Sprechern aus einem kurzen Alltagsgespréch Informa-
tionen erschlielen und in der jeweils anderen Sprache sinngemaR wieder-
geben

HV = Horverstehen/Hor-Sehverstehen; LV = Leseverstehen; UTM = Umgang mit Texten und Medien; AGT = an Gesprachen teilnehmen; ZSP = zusammenhéngendes Sprechen; SCHR = Schreiben; SPM = Sprachmittlung; IK = interkul-
turelle Kompetenz





